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II

(Ne teisékiiros procediira priimami aktai)

TARPTAUTINIAI SUSITARIMALI

TARYBOS SPRENDIMAS (ES) 2018/760
2018 m. geguzés 14 d.

dél Europos Sgjungos ir Norvegijos Karalystés susitarimo pasikeiCiant laiskais dél papildomy
prekybos Zemeés iikio produktais lengvaty sudarymo

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama | Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 207 straipsnio 4 dalies pirma pastraipa kartu su
218 straipsnio 6 dalies a punkto v papunkiu,

atsizvelgdama j Europos Komisijos pasitilyma,
atsizvelgdama j Europos Parlamento pritarima ('),
kadangi:

(1)  Europos ekonominés erdvés susitarimo 19 straipsnyje nustatyta, kad Susitarian¢iosios Salys jsipareigoja toliau déti
pastangas tam, kad bty palaipsniui liberalizuota prekyba Zemés tikio produktais;

(2)  remiantis Tarybos sprendimu (ES) 2017/2182 (3, Europos Sgjungos ir Norvegijos Karalystés susitarimas
pasikeiciant laiskais dél papildomy prekybos Zemés ikio produktais lengvaty (toliau — Susitarimas) buvo
pasiraSytas 2017 m. gruodzio 4 d. su salyga, kad jis bus sudarytas véliau;

(3) Susitarimas turéty bati patvirtintas,
PRIEME S| SPRENDIMA;

1 straipsnis

Sajungos vardu patvirtinamas Europos Sgjungos ir Norvegijos Karalystés susitarimas pasikeiciant laiskais dél papildomy
prekybos Zemés tkio produktais lengvaty.

Susitarimo tekstas pridedamas prie $io sprendimo.

2 straipsnis

Tarybos pirmininkas paskiria asmenj (-is), igaliota (-us) Sajungos vardu deponuoti Susitarime numatyta patvirtinimo
dokumentg ().

(") 2018 m. balandzio 17 d. sutikimas (dar nepaskelbtas Oficialiajame leidinyje).

(*) 2017 m. lapkri¢io 20 d. Tarybos sprendimas (ES) 2017/2182 d¢l Europos Sajungos ir Norvegijos Karalystés susitarimo pasikeiciant
laiskais dél papildomy prekybos Zemés tikio produktais lengvaty pasiraSymo Europos Sajungos vardu (OL L 309, 2017 11 24, p. 1).

() Susitarimo jsigaliojimo data Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje paskelbs Tarybos Generalinis sekretoriatas.
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3 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo diena.

Priimta Briuselyje 2018 m. geguzés 14 d.
Tarybos vardu
Pirmininké
E. ZAHARIEVA
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Europos Sgjungos ir Norvegijos Karalystés
SUSITARIMAS

pasikeiiant laiSkais dél papildomy prekybos Zemés iikio produktais lengvaty

A. Europos Sgjungos laiskas

Gerb. pone (-ia),

turiu garbés priminti apie 2017 m. balandzio 5 d. baigtas Europos Sajungos ir Norvegijos Karalystés (toliau — Salys)
derybas dvisalés prekybos Zemés tikio produktais klausimais.

Pagal Europos ekonominés erdvés susitarimo (toliau — EEE susitarimas) 19 straipsnj Europos Komisija ir Norvegijos
vyriausybé pradéjo naujg deryby dél prekybos Zemés tikio produktais etapa, siekdamos lengvatinés, abipusés ir bendros
naudos pagrindu toliau palaipsniui liberalizuoti Saliy tarpusavio prekyba Zemés iikio produktais. Derybos vyko reikiama
tvarka, tinkamai atsizvelgiant i Saliy atitinkamos Zemés iikio politikos poky¢ius ir aplinkybes, jskaitant dvisalés prekybos
poky¢ius ir prekybos su kitais prekybos partneriais salygas.

Siuo laisku patvirtinu, kad deryby rezultatai tokie:

1. Norvegija jsipareigoja netaikyti muity $io susitarimo I priede iSvardytiems Europos Sgjungos kilmés produktams.

2. Norvegija jsipareigoja nustatyti tarifines kvotas $io susitarimo II priede i§vardytiems Europos Sgjungos kilmés
produktams.

3. Europos Sgjunga jsipareigoja netaikyti muity $io susitarimo III priede i$vardytiems Norvegijos kilmés produktams.

4. Europos Sgjunga isipareigoja nustatyti tarifines kvotas $io susitarimo IV priede i§vardytiems Norvegijos kilmés
produktams.

5. Susitarimo -1V prieduose i§vardyti tarifiniai kodai yra nuo 2017 m. sausio 1 d. Salims taikomi tarifiniai kodai.

6. Jei ateityje bus jgyvendinamas Pasaulio prekybos organizacijos susitarimas dél Zemés tkio, tai neturés poveikio
esamoms tarifinéms kvotoms, taikomoms 2011 m. balandzio 15 d. Europos Sajungos ir Norvegijos Karalystés
susitarimo pasikeiciant laiskais (toliau — 2011 m. susitarimas) 1I priede nurodytam 600 t kiaulienos, 800 t
paukstienos ir 900 t jautienos importui | Norvegija. Todél 2011 m. susitarimo 7 punktas yra i§braukiamas.

7. Dél papildomos tarifinés kvotos, taikomos 1 200 t siirio ir varskés importui i Norvegija, Salys susitaria, kad 700 t
bus administruojama aukciono badu, o 500 t — taikant licencijy sistema.

8. Salys toliau dés pastangas, kad biity konsoliduotos visos dvisalés nuolaidos (tos, kurios jau galioja, ir tos, kurios
nurodytos Siame susitarime) i§ naujo pasikeisdamos laiSkais; jais turéty buti pakeisti esami dvisaliai Zemés tkio
susitarimai.

9. Prekiy kilmés taisyklés $io susitarimo I-IV prieduose nurodyty nuolaidy taikymo tikslais yra nustatytos 1992 m.
geguzés 2 d. Susitarimo pasikeiCiant laiSkais (toliau — 1992 m. susitarimas) IV priede. Taciau vietoj 1992 m.
susitarimo IV priedo priedélio taikomas EEE susitarimo 4 protokolo II priedas.

10. Salys uztikrins, kad jy viena kitai taikomos nuolaidos nebfity pazeidZiamos.
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11. Salys susitaria uztikrinti, kad tarifinés kvotos biity administruojamos taip, kad produktai biity importuojami
reguliariai, o sutartas kiekis galéty bati faktiskai importuotas.

12. Salys sutinka reguliariai keistis informacija apie produktus, kuriais prekiaujama, tarifiniy kvoty administravima,
kainas ir visa kita naudinga informacija, susijusia su jy atitinkamomis vidaus rinkomis ir $iy deryby rezultaty
igyvendinimu.

13. Bet kurios Salies prasymu bet kuriuo su deryby rezultaty igyvendinimu susijusiu klausimu bus rengiamos konsul-
tacijos. Jei kils su jgyvendinimu susijusiy sunkumy, $ios konsultacijos bus surengtos kuo skubiau, kad biity priimtos
reikiamos taisomosios priemongs.

14. Salys dar kartg patvirtina savo jsipareigojimg pagal EEE susitarimo 19 straipsnj toliau stengtis laipsniskai liberalizuoti
prekyba Zemés tkio produktais. Todél Salys sutinka po dvejy mety vél persvarstyti prekybos Zemés tikio produktais
salygas, kad iSnagrinéty nuolaidy taikymo galimybes.

15. Jeigu j Europos Sajunga biity priimta daugiau valstybiy, Salys jvertins poveikj dvisalei prekybai, siekdamos dvisales
lengvatas suderinti taip, kad nenutrikty buve Norvegijos ir stojanciyjy Saliy lengvatinés prekybos srautai.

Sis susitarimas jsigalioja trecio ménesio po to, kai deponuojamas paskutinis patvirtinimo dokumentas, pirma dieng.
Buciau dékingas, jei patvirtintuméte, kad Jasy vyriausybé sutinka su tuo, kas pirmiau i§déstyta.

Reiskiu Jums didele pagarba.
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I PRIEDAS

BEMUITIS EUROPOS SAJUNGOS KILMES PRODUKTY IMPORTAS [ NORVEGIJA

Norvegijos muity

tarifo kodas Produkty apibidinimas

01.01.2100 Gyvi arkliai, asilai, mulai ir arklénai; arkliai; grynaveisliai veisliniai gyvuliai

01.01.2902 Gyvi arkliai, asilai, mulai ir arklénai; kiti arkliai; sveriantys maziau nei 133 kg

01.01.2908 Gyvi arkliai, asilai, mulai ir arklénai; kiti arkliai; kiti

02.07.4300 Naminiy pauk$¢iy, nurodyty 01.05 pozicijoje, mésa ir valgomieji subproduktai, Sviezi, atSaldyti
arba uz3aldyti; anciy; riebiosios kepenélés, Sviezios arba ataldytos;

02.07.5300 Naminiy pauk$¢iy, nurodyty 01.05 pozicijoje, mésa ir valgomieji subproduktai, $viezi, atSaldyti
arba uz3aldyti; 7asy; riebiosios kepenélés, $viezios arba ataldytos;

05.06.9010 Kaulai ir ragy Serdys, neapdoroti, be riebaly, paprastai apdoroti (bet neiSpjauti pagal formg), apdo-
roti riig8timi ar deZelatinizuoti; $iy produkty milteliai ir atliekos; kiti; skirti paarams

05.11.9911 Gyvuniniai produktai, nenurodyti kitoje vietoje; nugaise gyvinai, priskiriami 1 arba 3 skirsniui, ne-
tinkami vartoti Zmoniy maistui; kiti; Zmonéms vartoti netinkami kraujo miltai; skirti pasarams
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Norvegijos muity

tarifo kodas Produkty apibidinimas

05.11.9930 Gyvaniniai produktai, nenurodyti kitoje vietoje; nugaise gyviinai, priskiriami 1 arba 3 skirsniui, ne-
tinkami vartoti Zmoniy maistui; kiti; mésa ir kraujas; skirti pasarams

05.11.9980 Gyvaniniai produktai, nenurodyti kitoje vietoje; nugaise gyviinai, priskiriami 1 arba 3 skirsniui, ne-
tinkami vartoti Zmoniy maistui; kiti; kiti; skirti pasarams

06.02.1021 Kiti augantys augalai (jskaitant jy Saknis), auginiai ir Gigliai; grybiena; nejsiSaknij¢ auginiai ir Ggliai;
auginiai, skirti daigynams arba sodininkystei, i$skyrus Zaliuosius augalus laikotarpiu nuo gruo-
dzio 15 d. iki balandzio 30 d.; begonijos, visy rasiy, Campanula isophylla, Eupharboria pulcherrima,
Poinsettia pulcherrima, Fuchsia, Hibiscus, Hibiscus, Kalanchoe ir svyranciosios petunijos (Petunia hybrida,
Petunia atkinsiana)

06.02.1024 Kiti augantys augalai (jskaitant jy Saknis), auginiai ir dgliai; grybiena; nejsiSaknije auginiai ir Gigliai;
auginiai, skirti daigynams arba sodininkystei, i§skyrus zaliuosius augalus laikotarpiu nuo gruo-
dzio 15 d. iki balandzio 30 d.; pelargonijos

06.02.9032 kiti augantys augalai (jskaitant jy Saknis), auginiai ir tgliai; grybiena; kiti; su Saknimis dirvoZzemyje
arba kitoje maitinamojoje terpéje; kiti vazoniniai augalai arba metiniai augalai, jskaitant dekoratyvi-
niais tikslais naudojamus vaisiy ir darzoviy augalus; Zalieji vazoniniai augalai laikotarpiu nuo gegu-
zés 1 d. iki gruodzio 14 d.; Asplenium, Begonia x rex-cultorum Chlorophytum, Euonymus japanicus, Fat-
sia japonica, Aralia sieboldii, Ficus elastica, Monstera, Philodendron scandens, Rader-machera, Stereo-
spermum, Syngonium ir X-Fatshedera, taip pat, kai importuojami maisytose augaly grupése

ex 07.08.2009 (') | Ankstinés darzovés, gliaudytos arba negliaudytos, $viezios arba atSaldytos; pupelés; $viezios arba at-
Saldytos pupelés (Vigna spp., Phaseolus spp.), i§skyrus Zaligsias pupeles, $paragines pupeles, vaskines
pupeles ir darZines pupeles

07.09.9930 Kitos darzovés, $viezios arba ataldytos: kitos; kitos; saldieji kukurtizai; skirti pasarams

ex 07.10.2209 (') | Darzovés (nevirtos arba virtos garuose ar vandenyje), uzSaldytos; ankstinés darzovés, gliaudytos
arba negliaudytos; pupelés (Vigna spp., Phaseolus spp.); i8skyrus Zaligsias pupeles, $paragines pupe-
les, vaskines pupeles ir darzines pupeles.

07.11.5100 Konservuotos darzovés, netinkamos ilgai laikyti ir papildomai neapdorojus tiesiogiai vartoti maistui
(pavyzdziui, konservuotos dujiniu sieros dioksidu, stirymu, sieros vandeniu arba kitais konservuoja-
mais tirpalais); grybai ir trumai; pievagrybiai (Agaricus genties)

07.11.5900 Konservuotos darzovés, netinkamos ilgai laikyti ir papildomai neapdorojus tiesiogiai vartoti maistui
(pavyzdziui, konservuotos dujiniu sieros dioksidu, stirymu, sieros vandeniu arba kitais konservuoja-
mais tirpalais); grybai ir trumai; kiti

07.14.3009 Maniokai, marantos, salepai, topinambai, batatai ir panasis $akniavaisiai ir gumbavaisiai, turintys
daug krakmolo arba inulino, $vieZi, atSaldyti, uzsaldyti arba dziovinti, supjaustyti griezinéliais arba
nesupjaustyti, granuliuoti arba negranuliuoti; sago palmés Serdys. Dioskoréjos (Dioscorea spp.), ne-
tinkamos pasarams

ex 07.14.4000 (') | Maniokai, marantos, salepai, topinambai, batatai ir panasis Sakniavaisiai ir gumbavaisiai, turintys
daug krakmolo arba inulino, $vieZi, ataldyti, uzsaldyti arba dZiovinti, supjaustyti griezinéliais arba
nesupjaustyti, granuliuoti arba negranuliuoti; sago palmés Serdys. Kolokazijos (Colocasia spp.)

07.14.5009 Maniokai, marantos, salepai, topinambai, batatai ir panasiis Sakniavaisiai ir gumbavaisiai, turintys
daug krakmolo arba inulino, $viezi, atSaldyti, uzsaldyti arba dZziovinti, supjaustyti griezinéliais arba
nesupjaustyti, granuliuoti arba negranuliuoti; sago palmés Serdys. Ksantosomos (Xanthosoma spp.),
netinkamos pasarams

08.11.2011 Vaisiai ir rieSutai, nevirti arba iSvirti garuose ar vandenyje, uzsaldyti, i kuriuos pridéta arba nepri-
déta cukraus ar kity saldikliy; gervuogés, SilkmedzZio vaisiai ar ilgavaisés gervuogés
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Norvegijos muity

tarifo kodas Produkty apibidinimas

08.11.2012 Vaisiai ir rieSutai, nevirti arba iSvirti garuose ar vandenyje, uzsaldyti, i kuriuos pridéta arba nepri-
déta cukraus ar kity saldikliy; | kuriuos pridéta cukraus ar kity saldikliy; baltieji arba raudonieji ser-
bentai

08.11.2013 Vaisiai ir rieSutai, nevirti arba iSvirti garuose ar vandenyje, uzsaldyti, | kuriuos pridéta arba nepri-

déta cukraus ar kity saldikliy;  kuriuos pridéta cukraus ar kity saldikliy; agrastai

08.11.2092 Vaisiai ir rieSutai, nevirti arba i$virti garuose ar vandenyje, uzsaldyti, | kuriuos pridéta arba nepri-
déta cukraus ar kity saldikliy; kiti; gervuoges, Silkmedzio vaisiai ar ilgavaisés gervuogés

08.11.2094 Vaisiai ir rieSutai, nevirti arba i$virti garuose ar vandenyje, uzsaldyti, | kuriuos pridéta arba nepri-
déta cukraus ar kity saldikliy; kiti; baltieji arba raudonieji serbentai

08.11.2095 Vaisiai ir rieSutai, nevirti arba i$virti garuose ar vandenyje, uzsaldyti, i kuriuos pridéta arba nepri-
déta cukraus ar kity saldikliy; kiti; agrastai

08.12.1000 Konservuoti vaisiai ir rie§utai, netinkami ilgai laikyti ir papildomai neapdorojus tiesiogiai vartoti
maistui (pavyzdziui, konservuoti dujiniu sieros dioksidu, siirymu, sieros vandeniu arba kitais kon-
servuojamais tirpalais); vy$nios

10.08.5000 Grikiai, soros ir kanaréliy lesalas (strypainio séklos); kiti javai; bolivinés balandos (Chenopodium qui-
noa)

11.09.0010 Kvieciy glitimas, dZiovintas arba nedZiovintas; skirtas pasarams

12.12.2910 SaldZiavaisiy pupmedziy vaisiai, jariniai vandens augalai ir kiti dumbliai, cukriniai runkeliai ir cu-

kranendreés, $viezi, atSaldyti, uzsaldyti arba dziovinti, susmulkinti arba nesusmulkinti; vaisiy kauliu-
kai ir branduoliai, taip pat kiti augaliniai produktai (jskaitant neskrudintas Cichorium intybus sativum
rasies triikazoliy Saknis), daZniausiai vartojami Zmoniy maistui, nenurodyti kitoje vietoje; jliriniai
vandens augalai ir kiti dumbliai; kiti; skirti pasarams

17.02.2010 Kiti cukriis, jskaitant chemiskai gryng laktoze, maltoze, gliukoze ir fruktoze, kuriy bavis kietas; cu-
kry sirupai, j kuriuos nepridéta aromatiniy arba daZiyjy medziagy; dirbtinis medus, sumaiSytas
arba nesumaiSytas su nattraliu medumi; karamelé; klevy cukrus ir klevy sirupas; skirti pasarams

20.08.9300 Vaisiai, rieSutai ir kitos valgomosios augaly dalys, paruosti arba konservuoti kitais badais, kuriy su-
détyje yra pridétojo cukraus ar kity saldikliy arba alkoholio arba kuriy sudétyje néra pridétojo cu-
kraus ar kity saldikliy arba alkoholio, nenurodyti kitoje vietoje; kiti, jskaitant miSinius, i§skyrus pri-
skiriamus 2008.1900 subpozicijai; spanguolés (Vaccinium macrocarpon, Vaccinum oxycoccus, Vaccinium
vitis-idaea)

20.09.8100 Nefermentuotos vaisiy sultys (jskaitant vynuogiy misg) ir darZoviy sultys, i kurias nepridéta alkoho-
lio, ir kuriy sudétyje yra pridétojo cukraus ar kity saldikliy arba kuriy sudétyje néra pridétojo cu-
kraus ar kity saldikliy; bet kuriy kity vienos risies vaisiy arba darzoviy sultys; spanguoliy (Vacci-
nium macrocarpon, Vaccinium oxycoccos, Vaccinium vitis-idaea)

ex 20.09.8999 Nefermentuotos vaisiy sultys (jskaitant vynuogiy misa) ir darZoviy sultys, i kurias nepridéta alkoho-
lio, ir kuriy sudétyje yra pridétojo cukraus ar kity saldikliy arba kuriy sudétyje néra pridétojo cu-
kraus ar kity saldikliy; bet kuriy kity vienos riSies vaisiy arba darzoviy sultys; kitos, kitos, kitos,
mélyniy sultys arba koncentratas

22.06 Kiti fermentuoti gérimai (pavyzdziui, sidras, kriausiy sidras, midus, saké); fermentuoty gérimy misi-
niai, taip pat fermentuoty gérimy ir nealkoholiniy gérimy misiniai, nenurodyti kitoje vietoje

23.03.1012 Krakmolo gamybos liekanos ir panasios liekanos, cukriniy runkeliy becukré mas¢, cukranendriy is-
spaudos ir kitos cukraus gamybos ir alaus gamybos atliekos; krakmolo gamybos lickanos ir pana-
Sios lickanos; skirtos pasarams; i§ bulviy.

() Sie produktai importuojami be muito. Taciau Norvegija pasilieka teise pradéti taikyti muita, jei produktai importuojami pagarams.
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II PRIEDAS

EUROPOS SAJUNGOS KILMES PRODUKTY IMPORTO | NORVEGIJA TARIFINES KVOTOS

Norvegijos muity
tarifo kodas

Produkto apibidinimas

Konsoliduotosios tari-
finés kvotos (metinis
kiekis tonomis)

I3 kuriy papil-
domos kvotos (1)

Pagal tarifing
kvotg importuo-
jamy produkty

muito norma

(NOK/kg)
Galvijy mésa, $vieZia arba at3aldyta
02.01.1000 Skerdenos ir skerdeny pusés
02.01.2001 .Kompensuoti“ ketvir¢iai, t. y. vienu
metu pateikiami to paties gyviino prieki-
niai ir uzpakaliniai ketvirciai 2 500 1 600 0
02.01.2002 Kiti priekiniai ketvirciai
02.01.2003 Kiti uzpakaliniai ketvirciai
02.01.2004 I$pjovos ,pistola®
Galvijy mésa, uzsaldyta
02.02.1000 Skerdenos ir skerdeny pusés
02.02.2001 .Kompensuoti“ ketvir¢iai, t. y. vienu
metu pateikiami to paties gyvino prieki-
niai ir uzpakaliniai ketvir¢iai
02.02.2002 Kiti priekiniai ketvir¢iai
02.02.2003 Kiti uzpakaliniai ketvirciai
02.02.2004 I$pjovos ,pistola
Kiauliy mésa, $viezia, atSaldyta arba uz-
Saldyta
300 () 300 () 15
02.03.1904 Soninés (su raumeny sluoksneliais) ir jy
dalys; su kaulais.
Naminiy pauksciy, nurodyty 01.05 pozi-
cijoje, mésa ir valgomieji subproduktai,
$viezi, atSaldyti arba uzsaldyti
Gallus domesticus rGSies pauksciy (visty ir
gaidziy);
02.07.1100 skerdenélés, nesukapotos | dalis, SvieZios
arba atsaldytos
02.07.1200 skerdenélés, nesukapotos j dalis, uzsaldy- 950 150 0
tos
02.07.2400 Kalakutuy;
skerdenélés, nesukapotos j dalis, SvieZios
arba atsaldytos
02.07.2500 skerdenélés, nesukapotos j dalis, uzsaldy-

tos
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Norvegijos muity
tarifo kodas

Produkto apibtdinimas

Konsoliduotosios tari-
finés kvotos (metinis
kiekis tonomis)

I8 kuriy papil-
domos kvotos (1)

Pagal tarifing
kvotg importuo-
jamy produkty

muito norma

(NOK/kg)
02.07.4401 Andiy, $viezi arba at3aldyti; 500 100 30
kratinélés ir jy dalys
Mésa ir valgomieji mésos subproduktai,
sadyti, uzpilti stirymu, dziovinti (vytinti)
arba rikyti; valgomieji mésos arba mésos
subprodukty miltai ir rupiniai
Kiauliy mésos; kumpiai, mentés ir jy da-
lys, su kaulais;
02.10.1101 kuriy sudétyje kaulai sudaro ne maziau 600 () 200 () 0
kaip 15 % masés
02.10.1109 Kita (kaulai sudaro maziau kaip 15 %
maseés
02.10.1900 Kita (i8skyrus kumpius, mentes ir jy dalis
arba Sonines ir jy gabalus, su kaulais)
04.06 Stiriai ir varskée 8 400 1 200 0
ex 06.02.9043 (* | Kiti augantys augalai (jskaitant jy Saknis),
06.02.9044 auginiai ir tigliai; grybiena 20 min. NOK 12 mln. NOK 0
Kiti; vazoniniai augalai arba metiniai au-
galai, Zydéjimo bisenoje;
06.02.9031 Zalieji vazoniniai augalai; nuo gegu-
z¢és 1 d. iki gruodzio 14 d. () 7 min. NOK 3 min. NOK 0
Salotos (Lactuca sativa) ir triikazolés (Ci-
chorium spp.), $viezios arba at3aldytos
Séjamosios salotos giiZinis varietetas;
nuo kovo 1 d. iki geguzés 31 d; 500 (%) 100 (9) 0
07.05.1112 Sveikos
07.05.1119 Kitos
10.05.9010 Kukurizai
o 15 000 5 000 0
Skirti pasarams
16.01.0000 Desros ir panasiis produktai i§ mésos,
mésos subprodukty arba kraujo; maisto 600 200 0

produktai, daugiausia pagaminti i§ Siy
produkty

Laikotarpiu nuo sausio 1 d. iki gruodzio 31 d. ir per pirmuosius Susitarimo taikymo metus prireikus pro rata. Papildomos kvotos
turi bati pridétos prie esamy kvoty, dél kuriy susitarta pagal ankstesnius ES ir Norvegijos susitarimus.
Laikotarpiu nuo gruodzio 1 d. iki gruodzio 31 d.
Kiekis nurodytas importuojamiems kumpiams su kaulais. Kumpiams be kauly taikomas perskai¢iavimo koeficientas 1,15.

Simtis taikoma 3iems augalams: Argyranthemum frutescens, Chrysanthemum frutescens, Begonia x hiemalis, Begonia elatior, Campanula,
Dendranthema x grandiflora, Chrysanthemum x morifolium, Euphorbia pulcherrima, Poinsettia pulcherrima, Hibiscus, Kalanchoe, Pelargonium,
Primula ir Saintpaulia.
Taikoma Siems augalams: Condiaeum, Croton, Dieffenbachia, Epipremnum, Scindapsus aureum, Hedera, Nephrolepis, Peperomia obtusifolia,
Peperomia rotundifolia, Schefflera, Soleirolia ir Helxine, taip pat, kai importuojami maiSytose augaly grupése.
Galutinio naudotojo kriterijai: perdirbimo pramoné.
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I PRIEDAS

BEMUITIS NORVEGIJOS KILMES PRODUKTU IMPORTAS | EUROPOS SAJUNGA

KN kodas Kombinuotosios nomenklattiros apraymas

0101 21 00 Gyvi arkliai, grynaveisliai veisliniai gyvuliai

0101 29 10 Gyvi arkliai, i§skyrus skerstinus grynaveislius veislinius gyvulius
0101 29 90 Gyvi arkliai, iSskyrus grynaveislius veislinius gyvulius, i$skyrus skerstinus
0207 43 00 Riebiosios anciy kepenélés, Sviezios arba atSaldytos

0207 53 00 Riebiosios zasy kepenélés, $viezios arba atsaldytos

ex 0506 90 00 Kaulai ir ragy Serdys, $iy produkty milteliai ir atliekos, neapdoroti, be riebaly, dezelatinizuoti ar pa-
prastai apdoroti (i8skyrus oseing ir kaulus, apdorotus riigstimi ir i§pjautus pagal forma), skirti gy-
viiny pasarams

ex 0511 99 85 Gyviny pasarams skirti kraujo miltai, netinkami vartoti Zmoniy maistui
ex 0511 99 85 Gyviny pasarams skirta mésa ir kraujo miltai, netinkami vartoti Zmoniy maistui
ex 0511 99 85 Kiti gyviny paSarams skirti gyvaniniai produktai, nenurodyti ar nejtraukti kitoje vietoje, netinkami

vartoti Zmoniy maistui (i§skyrus gaminius i§ Zuvy arba véziagyviy, moliusky arba kity vandens bes-
tuburiy; nugaiSe gyvinai, priskiriami 3 skirsniui; kraujas; mésa; gyviininés kilmés gamtinés pintys;
galvijy sperma

ex 0602 10 90 Visy rasiy Begonia, Campanula isophylla, Euphorbia pulcherrima, Poinsettia pulcherrima, Fuchsia, Hibiscus,
Kalanchoe ir svyranciyjy petunijy (Petunia hybrida, Petunia atkinsiana) nejsiSaknij¢ auginiai, skirti dai-
gynams arba sodininkystei [i§skyrus Zaliuosius augalus laikotarpiu nuo gruodzio 15 d. iki balan-
dzio 30 d]

ex 0602 10 90 Pelargonium nejsiSaknije auginiai, skirti daigynams arba sodininkystei [i§skyrus Zaliuosius augalus
laikotarpiu nuo gruodzio 15 d. iki balandzio 30 d.]

ex 0602 90 99 Asplenium, Begonia x rex-cultorum, Chlorophytum, Euonymus japanicus, Fatsia japonica, Aralia sieboldii,
Ficus elastica, Monstera, Philodendron scandens, Radermachera, Stereospermum, Syngonium ir X-Fatshedera,
pateikiami kaip Zalieji vazoniniai augalai laikotarpiu nuo geguzés 1 d. iki gruodzio 14 d.

ex 0708 20 00 Pupelés (Vigna spp., Phaseolus spp.), gliaudytos arba negliaudytos, Sviezios arba atsaldytos, i§skyrus
zaligsias pupeles, $paragines pupeles, vaskines pupeles ir darzines pupeles

ex 0709 99 60 Gyviny pasarams skirti cukriniai kukuriizai, $viezi arba at3aldyti

ex 0710 22 00 Pupelés (Vigna spp., Phaseolus spp.), nevirtos arba virtos garuose ar vandenyje, uzsaldytos, i§skyrus
zaligsias pupeles, $paragines pupeles, vaskines pupeles ir darzines pupeles

0711 51 00 Konservuoti pievagrybiai (Agaricus genties), netinkami ilgai laikyti ir papildomai neapdorojus tiesio-
giai vartoti maistui

0711 59 00 Konservuoti pievagrybiai (i$skyrus Agaricus genties) ir trumai, netinkami ilgai laikyti ir papildomai
neapdorojus tiesiogiai vartoti maistui

ex 0714 30 00 Dioskoréjos (Dioscorea spp.), neskirtos gyviiny paSarams, $viezios, atSaldytos, uzsaldytos arba dzio-
vintos, supjaustytos grieZinéliais arba nesupjaustytos, granuliuotos arba negranuliuotos

ex 0714 40 00 Kolokazijos (Colocasia spp.), neskirtos gyviiny paSarams, $viezios, atSaldytos, uzsaldytos arba dzio-
vintos, supjaustytos griezinéliais arba nesupjaustytos, granuliuotos arba negranuliuotos
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KN kodas Kombinuotosios nomenklattiros apradymas

ex 0714 50 00 Ksantosomos (Xanthosoma spp.), neskirtos gyviiny paSarams, $viezios, atSaldytos, uzsaldytos arba
dziovintos, supjaustytos griezinéliais arba nesupjaustytos, granuliuotos arba negranuliuotos

ex 0811 20 11 Gervuoges, Silkmedzio vaisiai ar ilgavaisés gervuogés, baltieji arba raudonieji serbentai ir agrastai,
nevirti arba i§virti garuose ar vandenyje, uz3aldyti, { kuriuos pridéta cukraus ar kity saldikliy ir ku-
riy sudétyje esancio cukraus kiekis didesnis kaip 13 % masés

ex 0811 20 19 Gervuogés, Silkmedzio vaisiai ar ilgavaisés gervuogeés, baltieji arba raudonieji serbentai ir agrastai,
nevirti arba i§virti garuose ar vandenyje, uz3aldyti,  kuriuos pridéta cukraus ar kity saldikliy ir ku-
riy sudétyje esancio cukraus kiekis nevirsija 13 % masés

0811 20 51 Raudonieji serbentai, nevirti arba ivirti garuose ar vandenyje, uzsaldyti, j kuriuos nepridéta nei cu-
kraus, nei kity saldikliy

0811 20 59 Gervuogés ir SilkmedZio vaisiai, nevirti arba i§virti garuose ar vandenyje, uzsaldytos, j kurias nepri-
déta nei cukraus, nei kity saldikliy

ex 0811 20 90 Ilgavaisés gervuogeés, baltieji serbentai ir agrastai, nevirti arba iSvirti garuose ar vandenyje, uzsaldyti,
i kuriuos nepridéta nei cukraus, nei kity saldikliy

0812 10 00 Konservuotos vy$nios, netinkamos ilgai laikyti ir papildomai neapdorojus tiesiogiai vartoti maistui

1008 50 00 Bolivinés balandos (Chenopodium quinoa)

ex 1109 00 00 Kvieciy glitimas, dziovintas arba nedZiovintas, skirtas gyviiny pasarams

ex 1212 29 00 Juriniai vandens augalai ir kiti dumbliai, skirti gyviiny pasarams, $viezi, atSaldyti, uzsaldyti arba
dziovinti, susmulkinti arba nesusmulkinti

ex 1702 20 10 Klevy cukrus, kurio baivis kietas, | kurj pridéta aromatiniy arba daziyjy medziagy, neskirtas gyviiny
pasarams

ex 1702 20 90 Klevy cukrus (i$skyrus kieto bavio,  kurj pridéta aromatiniy arba daziyjy medziagy) ir gyviiny pa-
Sarams skirtas klevy sirupas

2008 93 Spanguolés (Vaccinium macrocarpon, Vaccinium oxycoccos, Vaccinium vitis-idaea), paruostos arba konser-
vuotos kitais baidais, kuriy sudétyje yra pridétojo cukraus ar kity saldikliy arba alkoholio arba kuriy
sudétyje néra pridétojo cukraus ar kity saldikliy arba alkoholio

2009 81 Nefermentuotos spanguoliy (Vaccinium macrocarpon, Vaccinium oxycoccos, Vaccinium vitisidaea) sultys, |
kurias nepridéta alkoholio ir kuriy sudétyje yra pridétojo cukraus ar kity saldikliy arba kuriy sudé-
tyje néra pridétojo cukraus ar kity saldikliy

ex 2009 89 Nefermentuotos mélyniy sultys arba koncentratas, i kuriuos nepridéta alkoholio ir kuriy sudétyje
yra pridétojo cukraus ar kity saldikliy arba kuriy sudétyje néra pridétojo cukraus ar kity saldikliy

2206 Kiti fermentuoti gérimai (pavyzdziui, sidras, kriausiy sidras, midus, saké); fermentuoty gérimy misi-
niai, taip pat fermentuoty gérimy ir nealkoholiniy gérimy misiniai, nenurodyti kitoje vietoje

ex 2303 10 90 Krakmolo gamybos liekanos ir panasios liekanos i3 bulviy, skirtos gyviiny pasarams

2302 50 Sélenos, issijos ir kitos sijojimo, malimo arba kito javy arba ankstiniy augaly apdorojimo liekanos,
granuliuotos arba negranuliuotos:

— ankstiniy augaly

ex 2309 90 31 Produktai, naudojami gyviiny paSarams, kuriy sudétyje néra krakmolo arba jo yra ne daugiau kaip
10 % masés, kuriy sudétyje néra pieno produkty arba jy yra maziau kaip 10 % masés, iSskyrus
Suny arba kaciy édalg, supakuotg j mazmeninei prekybai skirtas pakuotes, ir i§skyrus Zuvims skirtg
pasarg
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IV PRIEDAS

NORVEGIJOS KILMES PRODUKTY IMPORTO [ EUROPOS SAJUNGA TARIFINES KVOTOS

KN kodas

Kombinuotojoje nomenklatiiroje pateikiamas
apibadinimas

Konsoliduotosios tari-
finés kvotos (metinis
kiekis tonomis)

I8 kuriy papil-
domos kvotos
sudaro (1)

Muitas pagal tari-
fine kvota
(EUR[kg)

0207 14 30

Naminiy paukséiy, nurodyty 0105 pozi-
cijoje, mésa ir valgomieji subproduktai,
§viezi, atSaldyti arba uzaldyti:

Gallus domesticus riiSies pauksciy (visty ir
gaidziy)

Skerdenéliy dalys su kaulais, uzsaldytos

Sveiki sparneliai su plongaliais arba be jy

550

550

0207 14 70

Naminiy pauks¢iy, nurodyty 0105 pozi-
cijoje, mésa ir valgomieji subproduktai,
$viezi, atSaldyti arba uzsaldyti:

Gallus domesticus riiSies pauksciy (visty ir
gaidziy)

Kitos skerdenéliy dalys su kaulais, uz3al-
dytos

150

150

0204

Aviy arba ozky mésa, $vieZia, atSaldyta
arba uzaldyta

0210

Meésa ir valgomieji mésos subproduktai,
sadyti, uzpilti sirymu, dziovinti (vytinti)
arba ritkyti; valgomieji mésos arba mésos
subprodukty miltai ir rupiniai

500

0404 10

I8riigos ir pakeisty savybiy isriigos, kon-
centruotos arba nekoncentruotos, | ku-
rias pridéta arba nepridéta cukraus ar
kity saldikliy

1250

1250

0404 10 02

I3riigy ir pakeisty savybiy iSriigy milteliy,
granuliy arba kitokio pavidalo sausieji
produktai, | kuriuos nepridéta cukraus ar
kity saldikliy, kuriy sudétyje esanciy bal-
tymy kiekis (azoto kiekis x 6,38) ne di-
desnis kaip 15 % masés, o riebumas ne
didesnis kaip 1,5 % masés

3150

3150

0603 19 70

Puokstéms ir kitiems dekoratyviniams
tikslams skintos gélés ir géliy ziedpum-
puriai, gyvos, i$skyrus rozes, gvazdikus,
geguzraibes (orchidéjas), chrizantemas,
lelijas (Lilium spp.), kardelius ir védrynus

500 000 EUR

500 000 EUR

1602

Kiti paruosti arba konservuoti gaminiai
i§ mésos, mésos subprodukty arba
kraujo

300

300

2005 20 20

Supjaustytos plonais griezinéliais bulvés,
virtos riebaluose arba keptos, sudytos
arba nestidytos, su prieskoniais arba be
prieskoniy, sandariai supakuotos, tinka-
mos i§ karto vartoti maistui

350

150

2309 90 96

Produktai, naudojami gyviiny paSarams;
kiti

200

200
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Konsoliduotosios tari- I§ kuriy papil- Muitas pagal tari-
finés kvotos (metinis domos kvotos fing kvota
kiekis tonomis) sudaro (1) (EUR/kg)

Kombinuotojoje nomenklatiiroje pateikiamas

KN kodas apibadinimas

3502 20 Albuminai (jskaitant dviejy arba daugiau
iSragy baltymy koncentratus, kuriy sudé-
tyje i$riigy baltymai sudaro daugiau kaip
80 % sausojo produkto masés), albumi-

natai ir kiti albuminy dariniai: 500 500 0

— pieno albuminas (laktalbuminas), is-
kaitant dviejy arba daugiau iSrigy
baltymy koncentratus

(") Laikotarpiu nuo sausio 1 d. iki gruodzio 31 d. ir pirmaisiais Susitarimo taikymo metais prireikus — pro rata. Papildomos kvotos pri-
dedamos prie esamy kvoty, dél kuriy susitarta pagal ankstesnius ES ir Norvegijos susitarimus.

B. Norvegijos Karalystés laiskas

Gerb. pone (-ia),

turiu garbés pranesti, kad gavau Jasy $ios dienos laiskg, kuriame ragoma:

,turiu garbés priminti apie 2017 m. balandZio 5 d. baigtas Europos Sajungos ir Norvegijos Karalystés (toliau — Salys)
derybas dvisalés prekybos Zemés tikio produktais klausimais.

Pagal Europos ekonominés erdvés susitarimo (toliau — EEE susitarimas) 19 straipsnj Europos Komisija ir Norvegijos
vyriausybé pradéjo naujg deryby dél prekybos zemés wkio produktais etapa, sickdamos lengvatinés, abipusés ir
bendros naudos pagrindu toliau palaipsniui liberalizuoti Saliy tarpusavio prekyba Zemés iikio produktais. Derybos
vyko reikiama tvarka, tinkamai atsizvelgiant j Saliy atitinkamos Zemés iikio politikos pokycius ir aplinkybes,
jskaitant dviSalés prekybos poky¢ius ir prekybos su kitais prekybos partneriais salygas.

Siuo laisku patvirtinu, kad deryby rezultatai tokie:

1. Norvegija isipareigoja netaikyti muity Sio susitarimo [ priede i$vardytiems Europos Sgjungos kilmeés
produktams.

2. Norvegija isipareigoja nustatyti tarifines kvotas $io susitarimo II priede i§vardytiems Europos Sajungos kilmés
produktams.

3. Europos Sgjunga isipareigoja netaikyti muity $io susitarimo III priede i$vardytiems Norvegijos kilmeés
produktams.

4. Europos Sgjunga jsipareigoja nustatyti tarifines kvotas Sio susitarimo IV priede i$vardytiems Norvegijos kilmés
produktams.

5. Susitarimo -1V prieduose i$vardyti tarifiniai kodai yra nuo 2017 m. sausio 1 d. Salims taikomi tarifiniai kodai.

6. Jei ateityje bus jgyvendinamas Pasaulio prekybos organizacijos susitarimas dél Zemés tkio, tai neturés poveikio
esamoms tarifinéms kvotoms, taikomoms 2011 m. balandzio 15 d. Europos Sgjungos ir Norvegijos Karalystés
susitarimo pasikei¢iant laiskais (toliau — 2011 m. susitarimas) II priede nurodytam 600 t kiaulienos, 800 t
paukstienos ir 900 t jautienos importui  Norvegija. Todél 2011 m. susitarimo 7 punktas yra i§braukiamas.

7. Dél papildomos tarifinés kvotos, taikomos 1 200 t siirio ir varskés importui | Norvegija, Salys susitaria, kad
700 t bus administruojama aukciono biidu, o 500 t — taikant licencijy sistema.

8. §alys toliau dés pastangas, kad bty konsoliduotos visos dvisalés nuolaidos (tos, kurios jau galioja, ir tos, kurios
nurodytos $iame susitarime) i§ naujo pasikeisdamos laiskais; jais turéty bati pakeisti esami dviSaliai Zemés tkio
susitarimai.
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9. Prekiy kilmés taisyklés Sio susitarimo I-IV prieduose nurodyty nuolaidy taikymo tikslais yra nustatytos 1992 m.
geguzés 2 d. Susitarimo pasikeiciant laiskais (toliau — 1992 m. susitarimas) IV priede. Taciau vietoj 1992 m.
susitarimo IV priedo priedélio taikomas EEE susitarimo 4 protokolo II priedas.

10. Salys uztikrins, kad jy viena kitai taikomos nuolaidos nebiity pazeidziamos.

11. Salys susitaria uZztikrinti, kad tarifinés kvotos biity administruojamos taip, kad produktai biity importuojami
reguliariai, o sutartas kiekis galéty biiti faktiskai importuotas.

12. Salys sutinka reguliariai keistis informacija apie produktus, kuriais prekiaujama, tarifiniy kvoty administravima,
kainas ir visa kita naudinga informacija, susijusia su jy atitinkamomis vidaus rinkomis ir $iy deryby rezultaty
jgyvendinimu.

13. Bet kurios Salies prasymu bet kuriuo su deryby rezultaty jgyvendinimu susijusiu klausimu bus rengiamos
konsultacijos. Jei kils su jgyvendinimu susijusiy sunkumy, Sios konsultacijos bus surengtos kuo skubiau, kad
bty priimtos reikiamos taisomosios priemonés.

14. Salys dar kartg patvirtina savo jsipareigojimg pagal EEE susitarimo 19 straipsnj toliau stengtis laipsniskai libera-
lizuoti prekyba zZemés tkio produktais. Todél Salys sutinka po dvejy mety vél persvarstyti prekybos zemés tkio
produktais salygas, kad i$nagrinéty nuolaidy taikymo galimybes.

15. Jeigu i Europos Sajunga biity priimta daugiau valstybiy, Salys jvertins poveikj dviSalei prekybai, siekdamos
dviSales lengvatas suderinti taip, kad nenutriikty buve Norvegijos ir stojanciyjy Saliy lengvatinés prekybos
srautai.

Sis susitarimas jsigalioja trecio ménesio po to, kai deponuojamas paskutinis patvirtinimo dokumentas, pirmg dieng.”

Turiu garbés patvirtinti, kad Norvegijos Karalysté pritaria $io rasto turiniui.

Reiskiu Jums didel¢ pagarba.

Utferdiget i Brussel,

CpcraBeHo B bprokcen Ha
Hecho en Bruselas, el

V Bruselu dne

Udferdiget i Bruxelles, den
Geschehen zu Briissel am
Briissel,

Eywe otig Bpu&éNhec, otig
Done at Brussels,

Fait a Bruxelles, le

Sastavljeno u Bruxellesu

Fatto a Bruxelles, addi . =
Brisele, 0 4 12 2017
Priimta Briuselyje,

Kelt Briisszelben,

Maghmul fi Brussell,

Gedaan te Brussel,
Sporzadzono w Brukseli, dnia
Feito em Bruxelas,

Intocmit la Bruxelles,

V Bruseli

V Bruslju,

Tehty Brysselissd

Utfdrdat i Bryssel den
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For Kongeriket Norge

3a Kpancrso Hopserus

Por el Reino de Noruega

Za Norské krélovstvi

For Kongeriget Norge

Fir das Konigreich Norwegen
Norra Kuningriigi nimel

T'a to Baotleto e Nopfnyiag
For the Kingdom of Norway

Pour le Royaume de Norvege

Za Kraljevinu Norvesku

Per il Regno di Norvegia \ Aﬁu
Norvégijas Karalistes varda — W
Norvegijos Karalystés vardu

A Norvég Kiralysdg részérél

Ghar-Renju tan-Norvegja

Voor het Koninkrijk Noorwegen

W imieniu Krélestwa Norwegii

Pelo Reino da Noruega

Pentru Regatul Norvegiei

Za Norske krélovstvo

Za Kraljevino Norvesko

Norjan kuningaskunnan puolesta

For Konungariket Norge
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REGLAMENTAI

KOMISIJOS DELEGUOTASIS REGLAMENTAS (ES) 2018/761
2018 m. vasario 16 d.

kuriuo nustatomi nacionaliniy saugos institucijy, pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
(ES) 2016/798 isdavusiy bendra saugos sertifikata arba saugos leidima, vykdomos prieZiiiros
bendrieji saugos biidai ir panaikinamas Komisijos reglamentas (ES) Nr. 1077/2012

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama | 2016 m. geguzés 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2016/798 dél gelezinkeliy
saugos ('), ypac i jos 6 straipsnio 6 dalj,

atsizvelgdama | 2017 m. kovo 9 d. Europos Sgjungos gelezinkeliy agentiros Rekomendacija ERA-REC-115-REC dél
atitikties vertinimo bendryjy saugos biidy ir priezitros bendrojo saugos biido persvarstymo,

kadangi:

(1)  bendruosiuose saugos biiduose (BSB) apibidinama, kaip vertinami saugos lygiai ir ar pasiekti saugos tikslai, taip
pat atitiktis kitiems saugos reikalavimams;

(2)  pagal Direktyvos (ES) 2016/798 6 straipsnio 5 dalj BSB turi bati reguliariai patikslinami, atsizvelgiant i igyta jy
taikymo patirtj ir bendrg gelezinkeliy saugos raida, taip pat siekiant visuotinai uZztikrinti saugg ir kai racionaliu
pozitriu tai praktiskai jmanoma — nuolatos ja didinti;

(3) 2016 m. rugsgjo 1 d. Komisijos jgyvendinimo sprendimu () Komisija pagal Direktyvos (ES)
2016/798 6 straipsnio 2 dalj jgaliojo Europos Sgjungos geleZinkeliy agentiirg (toliau — Agentiira) persvarstyti
Komisijos reglamentus (ES) Nr. 1158/2010 (}), (ES) Nr. 1169/2010 (¥) ir (ES) Nr. 1077/2012 (). 2017 m.
kovo 9 d. Agentiira, vykdydama Komisijos jgaliojima, pateiké savo rekomendacija kartu su konsultacijy su
nacionalinémis saugos institucijomis, socialiniais partneriais ir vartotojais rezultaty ataskaita ir i§ dalies pakeisty
BSB, kurie turéty bati priimti, poveikio vertinimo ataskaita. Komisija i§nagrinéjo Agentiros rekomendacija,
siekdama jsitikinti, kad jgaliojimas yra jvykdytas, kaip nurodyta Direktyvos (ES) 2016/798 6 straipsnio 4 dalyje;

(4)  isdavusi bendra saugos sertifikatg arba saugos leidimg, nacionaliné saugos institucija turéty vykdyti priezidra ir
tikrinti, ar saugos valdymo sistemos tvarka veiksmingai taikoma vykdant veikla ir ar nuolat laikomasi visy bitiny
reikalavimy;

(5)  vadovaujantis Direktyvos (ES) 2016/798 17 straipsnio 1 ir & dalimis, tais atvejais, kai geleZinkelio jmonés ir
infrastruktiiros valdytojai yra ir uZ prieZitra atsakingi subjektai, kurie néra sertifikuoti pagal Direktyvos (ES)
2016/798 14 straipsnio 4 dalj, nacionaliniy saugos institucijy vykdoma priezitiros veikla, kuria siekiama

() OLL138,2016 5 26,p.102.

() 2016 m. rugs¢jo 1 d. Komisijos jgyvendinimo sprendimas, kuriuo Europos Sgjungos gelezinkeliy agentiira jgaliojama persvarstyti
atitikties vertinimo bendruosius saugos biidus ir priezitiros bendrajj saugos biidg ir kuriuo panaikinamas Igyvendinimo sprendimas
C(2014) 1649 final (C(2016) 5504 final).

(®) 2010 m. gruodzio 9 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 1158/2010 dél bendrojo saugos biido, skirto jvertinti, kaip laikomasi reikalavimy
gelezinkeliy saugos sertifikatui gauti (OL L 326, 201012 10, p. 11).

(*) 2010 m. gruodzio 10 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 1169/2010 dél bendrojo saugos biido, skirto jvertinti, kaip laikomasi
reikalavimy jgaliojimams geleZinkeliy saugos srityje gauti (OLL 327,2010 12 11, p. 13).

() 2012 m. lapkricio 16 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 1077/2012 dél prieZiiiros, kurig, i$davusios saugos sertifikatg arba saugos
jgaliojimus, vykdo nacionalinés saugos institucijos, bendrojo saugos biido (OLL 320,2012 11 17, p. 3).
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patikrinti, kaip uZz prieziora atsakingi subjektai taiko atitinkamus Direktyvos (ES) 2016/798 6 straipsnyje
nurodytus BSB, yra laikoma pagristomis ty geleZinkelio jmoniy ir infrastruktiros valdytojy saugos valdymo
sistemy efektyvumo priezifiros priemonémis;

(6)  siekiant pagerinti tarpusavio pasitikéjimg nacionaliniy saugos institucijy taikomais metodais ir vykdant priezitiros
veiklg priimtais sprendimais, turéty bati nustatytas prieZitiros procesas;

(7)  nacionalinés saugos institucijos turéty biti atskaitingos uz savo sprendimus, todél turéty turéti nustatytg vidaus
tvarkg ar procediras, pagal kurias biity galima reikalauti jy pasiaiskinimo;

(8)  vykdant priezitirg daugiausia démesio turéty biiti skiriama veiklai, kuri, nacionalinés saugos institucijos nuomone,
kelia didZiausig rizikg, arba ten, kur rizika kontroliuojama prasciausiai. Tuo tikslu nacionaliné saugos institucija
turéty parengti ir jgyvendinti rizika grindziama prieZitiros strategija ir plang (-us), kuriuose baty nurodyta, kaip ji
orientuoja savo veiklg ir nustato savo prieZitiros prioritetus;

(9)  vykdymo uztikrinimo veiksmai, kuriy nacionalinés saugos institucijos imasi siekdamos uZztikrinti, kad geleZinkelio
jmonés ir infrastruktiiros valdytojai vykdyty savo teising pareiga, kaip nurodyta Direktyvos (ES)
2016/798 17 straipsnio 1 dalyje, turéty bati proporcingi bet kokiai saugos rizikai ar galimo teisiniy pareigy
nevykdymo sunkumui;

(10)  kad nacionaliné saugos institucija galéty vykdyti savo uzduotis pagal Direktyvos (ES) 2016/798/ES 16 straipsnio
2 dalies i punkta, ji, remdamasi savo priezitiros veiklos rezultatais, turéty jvertinti ir saugos reglamentavimo
sistemos veiksminguma;

(11)  vykdant priezifir taikomi audito ir patikros biidai paprastai turéty apimti pokalbius su jvairius postus organiza-
cijoje uzimanciais asmenimis, su saugos valdymo sistema susijusiy dokumenty bei jrasy perziira ir valdymo
sistemos saugos rezultaty, gauty vykdant patikrinimus ar susijusia veikla, nagrinéjima;

(12)  vadovaujantis Direktyvos (ES) 2016/798 17 straipsnio 13 dalimi, Agentiira, veikdama kaip saugos sertifikavimo
{staiga, ir nacionalinés saugos institucijos turéty, prireikus ir kai tinkama, koordinuoti savo veiksmus, sickdamos
uztikrinti keitimasi visa vertinimo ir priezZitros veiklos informacija, jskaitant visus geleZinkelio imonéms skirtus
prane$imus. Panasiai ir atitinkamos nacionalinés saugos institucijos turéty koordinuoti savo veiksmus, susijusius
su infrastruktiromis, kertan¢iomis valstybiy siena;

(13) siekdamos prieZitirg vykdyti veiksmingai ir stiprinti abipusj pasitikéjima, nacionalinés saugos institucijos turéty
uztikrinti, kad priezifirg atliekantys darbuotojai turéty reikiamus gebéjimus. Todél reikéty nustatyti, kokiy
gebéjimy reikia;

(14) nacionalinés saugos institucijos, vykdancios infrastruktiiros valdytojo, kurio infrastruktiira kerta valstybiy sieng,
arba gelezinkelio jmonés, vykdancios veikla daugiau nei vienoje valstybéje naréje, prieZitira, turéty tarpusavyje
bendradarbiauti, kad bty i$vengta prieZitros dubliavimo, ir koordinuoti savo prieziiros metodg siekdamos
uztikrinti, kad svarbiausia informacija apie infrastruktiiros valdytoja arba gelezinkelio jmong, ypa¢ apie Zinomy
rasiy rizikg ir saugos veiksminguma, bty dalijamasi ir ji bity naudojama priezitiros veiklai nukreipti i sritis,
kuriose kyla didziausia rizika visai veiklai;

(15)  prireikus nacionalinés saugos institucijos turéty bendradarbiauti su kitomis su geleZinkelio sektoriumi sgveikau-
jan¢iomis kompetentingomis institucijomis arba jstaigomis, pvz., reguliavimo institucijomis ir licencijas i§duodan-
¢iomis institucijomis, kaip apibrézta Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje 2012/34[ES ('), ar kompeten-
tingomis institucijomis, stebin¢iomis, kaip laikomasi taikomy traukiniy masinisty darbo, vairavimo ir poilsio laiko
taisykliy, kad suteikty atitinkamus jgaliojimus, dalytysi informacija, spresty metodo nesuderinamumo klausimus,
ivengty neigiamo poveikio gelezinkeliy sistemai ir koordinuoty savo veiksmus, kuriais reaguojama j saugos
reglamentavimo sistemos nesilaikyma;

(16) Direktyvos (ES) 2016/798 31 straipsnio 3 dalyje nustatyta, kad naujoji sertifikavimo tvarka bus pradéta taikyti
nuo 2019 m. birZelio 16 d. TaCiau valstybés narés pagal Direktyvos (ES) 2016/798 33 straipsnio 2 dalj
gali Agentiirg ir Komisija informuoti, kad pratesé perkélimo j nacionaling teis¢ laikotarpj, todél iki 2020 m.

(") 2012 m. lapkri¢io 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2012/34/ES, kuria sukuriama bendra Europos geleZinkeliy erdvé
(OLL 343,201212 14,p. 32).
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birzelio 16 d. ir toliau gali i§duoti saugos sertifikatus pagal Direktyva 2004/49/EB ('). Todél reikia suderinti $io
reglamento taikymo datas su Direktyvoje (ES) 2016/798 nustatytomis datomis, kad baty galima sklandzZiai pereiti
prie naujosios sertifikavimo tvarkos;

(17) Reglamentas (ES) Nr. 1077/2012 tapo nebeaktualus, todél jis turéty bati pakeistas siuo reglamentu,
PRIEME $] REGLAMENTA;

1 straipsnis
Dalykas

Siuo reglamentu nustatomi Direktyvos (ES) 2016/798 6 straipsnio 1 dalies ¢ punkte nurodyti nacionaliniy saugos
institucijy, gelezinkelio jmonéms i§davusiy bendrg saugos sertifikata arba infrastruktiros valdytojams isdavusiy saugos
leidimg, vykdomos saugos valdymo prieziiiros bendrieji saugos biidai (BSB).

2 straipsnis
Apibréztis
Siame reglamente vartojamy terminy apibréztys:

a) saugos sertifikavimo istaiga — istaiga, atsakinga uz bendro saugos sertifikato iSdavima, t. y. Agentira arba
nacionaliné saugos institucija;

b) likes susiriipinimg keliantis klausimas — atlickant paraiskos dél bendro saugos sertifikato arba saugos leidimo
vertinima nustatytas nedidelis trikumas, kuris netrukdo idduoti to sertifikato arba leidimo ir kurj galima palikti
vélesnei prieZitirai.

3 straipsnis
PrieZiiiros procesas
1. Nacionalinés saugos institucijos taiko I priede nustatytg priezitiros process.
2. Nacionalinés saugos institucijos nustato saugos vertinimo proceso valdymo vidaus taisykles arba procediras.

3. Prieziuros tikslais nacionalinés saugos institucijos geleZinkelio jmoniy ir infrastruktiros valdytojy, taip pat jy
rangovy, partneriy arba tiekéjy pateiktus pagal atitinkamus Sajungos teisés aktus iSduotus su produktais ar paslaugomis
susijusius leidimus, jy pripazinimo dokumentus ar sertifikatus pripazista kaip jrodymga, kad gelezinkelio jmoné arba
infrastruktiiros valdytojas geba vykdyti atitinkamus Komisijos deleguotajame reglamente (ES) 2018/762 () nustatytus
reikalavimus.

4 straipsnis
Priezitiros metodai

Nacionalinés saugos institucijos nustato tinkamus badus, pvz., auditus arba patikrinimus, ir pasirenka tinkamiausius
planuodamos savo prieziiros veikla.

(") 2004 m. balandZio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2004/49/EB dél saugos Bendrijos geleZinkeliuose ir i§ dalies
pakeicianti Tarybos direktyva 95/18/EB dél gelezinkelio jmoniy licencijavimo bei Direktyva 2001/14/EB dél gelezinkeliy infrastruktiros
pajégumy paskirstymo, mokes¢iy uz naudojimasi gelezinkeliy infrastruktiira émimo ir saugos sertifikavimo (Saugos geleZinkeliuose
direktyva) (OLL 164, 2004 4 30, p. 44).

(* 2018 m. kovo 8 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2018/762, kuriuo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES)
2016/798 nustatomi su saugos valdymo sistemy reikalavimais susij¢ bendrieji saugos biidai ir panaikinami Komisijos reglamentai (ES)
Nr. 1158/2010 ir (ES) Nr. 1169/2010 (zr. $io Oficialiojo leidinio p. 26).
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5 straipsnis
PriezZiiros ir vertinimo sgsajos

1.  Priezitrg vykdanti nacionaliné saugos institucija naudojasi ir, kai tinkama, dalijasi informacija apie saugos valdymo
sistemos efektyvumg, sukaupta vykdant priezitros veiklg, kurios tikslas — atnaujinti arba papildyti bendra saugos
sertifikatg arba saugos leidima.

2. Tais atvejais, kai 1 dalyje nurodyta nacionaliné saugos institucija néra atsakinga uz bendro saugos sertifikato arba
saugos leidimo i§davima, ji, gavusi atnaujinimo arba papildymo paraiska, nedelsdama derina veiksmus su Agentira,
veikiancia kaip saugos sertifikavimo jstaiga, arba, kai infrastruktiira kerta valstybiy sieng, atitinkama nacionaline saugos
institucija pastarosios prasymu.

Remdamasi pirmoje pastraipoje nurodyto derinimo rezultatais, nacionaliné saugos institucija nustato ir parenka
informacijg, svarbig siekiant jvertinti, ar gelezinkelio jmonés arba infrastruktiiros valdytojo saugos valdymo sistema
veikia efektyviai, jskaitant bent:

a) pagrindiniy neatitikties atvejy, dél kuriy gali bati paveiktas saugos veiksmingumas arba kilti didelé saugos rizika, taip
pat visy kity vykdant prieZitira nuo ankstesnio vertinimo nustatyty susiriipinimg kelianc¢iy klausimy aprasa;

b) veiksmy plano (arba plany), kurj (kuriuos) gelezinkelio jmoné arba infrastruktiiros valdytojas parengé sieckdama (-as)
spresti svarbius reikalavimy nesilaikymo klausimus ir visus kitus a punkte nurodytus susirGpinima keliancius

sprendziami $ie klausimai;
¢) savo valstybéje naréje veikiancios geleZinkelio jmonés arba infrastruktiiros valdytojo saugos veiksmingumo apZzvalga;

d) veiksmy plano (arba plany), kurj (kuriuos) geleZinkelio jmoné arba infrastruktiiros valdytojas parengé siekdama (-as)
iSspresti nuo ankstesnio vertinimo likusius susirfipinima kelian¢ius klausimus.

6 straipsnis
PrieZiiira atliekan¢iy darbuotojy kompetencija

1. Nacionalinés saugos institucijos uztikrina, kad prieZitira atliekantys darbuotojai turéty Siuos gebéjimus:
a) iSmanyty atitinkama prieZitirai taikomg reglamentavimo sistemg;

b) i8manyty, kaip veikia geleZinkeliy sistema;

c) gebéty tinkamai kritiskai analizuoti;

d) turéty saugos arba panasaus pobudzio valdymo sistemos geleZinkeliy sektoriuje arba saugos valdymo sistemos
sektoriuje, kuriame kyla tokiy pat veiklos ir techniniy sunkumy, priezitiros patirties;

e) zinoty, kaip vesti pokalbius, ir turéty atitinkamos patirties;
f) gebéty spresti problemas, bendrauti ir dirbti kolektyve.

2. Jei atlickamas kolektyvinis darbas, nebiitina, kad kiekvienas kolektyvo narys turéty visus gebéjimus.

3. Siekdamos uZtikrinti tinkamg 1 dalies taikyma, nacionalinés saugos institucijos nustato gebéjimy valdymo sistema,
apimancia:

a) kiekvienam darbui, pareigoms ar vaidmeniui reikalingy gebéjimy apraSo parengima;
b) darbuotojy jdarbinimg vadovaujantis nustatytais gebéjimy aprasais;

c) darbuotojy gebéjimy islaikyma, tobulinimg ir vertinimg vadovaujantis nustatytais gebéjimy aprasais.
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7 straipsnis
Sprendimy priémimo kriterijai

1. Nacionaliné saugos institucija nustato ir paskelbia sprendimy priémimo kriterijus, pagal kuriuos ji vertina, ar
gelezinkelio jmoné arba infrastruktiiros valdytojas teisingai taiko saugos valdymo sistemg ir ar taikant saugos valdymo
sistemg veiksmingai valdoma su geleZinkelio jmonés arba infrastruktiiros valdytojo veikla susijusi rizika.

Sie kriterijai apima informacija, kaip nacionaliné saugos institucija elgiasi nustaciusi gelezinkelio jmonés arba infrast-
ruktaros valdytojo saugos valdymo sistemos neatitikties fakty.

2. Nacionaliné saugos institucija priima ir paskelbia procedira, pagal kurig gelezinkelio jmonés, infrastruktiros
valdytojai ir bet kuri kita suinteresuota $alis gali pateikti skundg dél sprendimy, priimty vykdant prieZitros veiklg.
8 straipsnis

Nacionaliniy saugos institucijy veiksmy koordinavimas ir bendradarbiavimas su kitomis institu-
cijomis ar jstaigomis

1. Infrastruktiros valdytojo, kurio infrastruktira (-os) kerta valstybiy siena, arba gelezinkelio jmonés, vykdancios
veikla daugiau nei vienoje valstybéje naréje, priezitira vykdancios nacionalinés saugos institucijos koordinuoja savo
prieziGiros metoda pagal Direktyvos (ES) 2016/798 17 straipsnio 7 ir 9 dalis.

I3davusios saugos leidima arba bendrg saugos sertifikata, nacionalinés saugos institucijos nedelsdamos nusprendzia, kuri
i§ jy turéty koordinuoti tinkamo saugos valdymo sistemos taikymo prieZiiirg, nedarant poveikio nacionaliniy saugos
institucijy jpareigojimams pagal Direktyvos (ES) 2016/798 16 straipsnio 2 dalies d ir j punktus ir 17 straipsni.

2. Taikydamos 1 dalj, nacionalinés saugos institucijos parengia tvarka remdamosi koordinuotos bendros prieZitiros
sistema, nustatyta II priede.

3. Nacionalinés saugos institucijos taip pat parengia bendradarbiavimo su nacionalinémis tyrimo institucijomis, uz
prieziiirg atsakingy subjekty sertifikavimo jstaigomis ir kitomis kompetentingomis institucijomis arba jstaigomis tvarka.
9 straipsnis
Panaikinimas

Reglamentas (ES) Nr. 1077/2012 panaikinamas 2019 m. birzelio 16 d.

10 straipsnis
Isigaliojimas ir taikymas
Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Jis taikomas nuo 2019 m. birzelio 16 d. Taciau 5 straipsnio 2 dalis ir 8 straipsnio 1 ir 2 dalys taikomos nuo 2020 m.
birzelio 16 d. valstybése narése, kurios pagal Direktyvos (ES) 2016/798 33 straipsnio 2 dalj Agentiirai ir Komisijai yra
pranesusios, kad pratesé tos direktyvos perkélimo | nacionaling teise laikotarpi.
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Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2018 m. vasario 16 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
Jean-Claude JUNCKER
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I PRIEDAS

3 straipsnyje nurodytas prieZiiiros procesas

1. BENDROJI NUOSTATA

Nacionaliné saugos institucija parengia struktfirinj patikrinamg visos veiklos procesa, kuriame atsizvelgiama i toliau
nurodytus elementus. Taip uZtikrinama, kad priezitiros procesas bty kartotinis ir jame biity atsiZvelgta j nuolatinio
tobulinimo poreiki, kaip parodyta toliau priedélyje pateiktoje schemoje.

2. PRIEZIOROS STRATEGIJOS IR PLANO (-U) PARENGIMAS

Nacionaliné saugos institucija:

a) rengdama strategija ir plang arba planus, renka ir analizuoja duomenis ir (arba) informacija i§ jvairiy $altiniy. Tokie
Saltiniai, be kita ko, gali biti: vertinant saugos valdymo sistemas surinkta informacija, ankstesnés priezitros veiklos
rezultatai, su leidimais eksploatuoti posistemius ar transporto priemones susijusi informacija, nacionaliniy tyrimo
jstaigy avarijy ataskaitos ir (arba) rekomendacijos, kitos ataskaitos ar duomenys apie avarijas ir (arba) riktus,
gelezinkelio jmoniy ar infrastruktiros valdytojy metinés ataskaitos nacionalinei saugos institucijai, uz techning
priezifirg atsakingy subjekty metinés techninés priezitiros ataskaitos, pilieciy skundai ir kiti susije Saltiniai;

b) priezitros strategijoje nustato rizikos sritis tikslinés prieZitiros veiklai, jskaitant, kai tinkama, susijusias su Zmogiskyjy
ir organizaciniy veiksniy integravimu ir valdymu;

) parengia prieZitiros plang ar planus, kuriuose nurodo, kaip ji jgyvendins prieZitiros strategija per visa galiojanciy
bendry saugos sertifikaty ir saugos leidimy gyvavimo ciklg;

d) remdamasi nustatytomis tikslinémis sritimis, apytiksliai apskai¢iuoja iSteklius, reikalingus planui arba planams
igyvendinti;

e) skiria iteklius, reikalingus planui ar planams jgyvendinti;
f) koordinuodama veiksmus su kita nacionaline saugos institucija (ar institucijomis), prieZiGros strategijoje ir

plane (-uose) numato, kaip bus sprendziami visi su veikla daugiau kaip vienoje valstybéje ar infrastruktiira, kertancia
valstybiy siena, susije¢ klausimai.

3. PRANESIMAS APIE PRIEZIUROS STRATEGIJA IR PLANA (-US)

Nacionaliné saugos institucija:

a) susijusioms gelezinkelio jmonéms ar infrastruktiros valdytojams ir, jei taikoma, platesniam kity suinteresuotyjy
subjekty ratui pranesa bendrus prieZitiros strategijos tikslus ir i§ esmés paaiskina plang ar planus;

b) susijusioms geleZinkelio jmonéms ar infrastruktfiros valdytojams i§ esmés paaiskina, kaip bus jgyvendinamas
priezitiros planas ar planai.

4. PRIEZIUROS VEIKLOS VYKDYMAS

Nacionaliné saugos institucija:
a) igyvendina plang ar planus;

b) nustaciusi, kad gelezinkelio jmoné arba infrastruktiros valdytojas nevykdo savo teisiniy pareigy, imasi proporcingo
veiksmo (-y), iskaitant, jei reikia, skubiy jspéjimy apie pavojy saugai skelbimg ir laikiny saugos priemoniy taikyma;

c) ivertina, ar tinkamai parengtas ir jgyvendinamas gelezinkelio jmonés arba infrastruktiros valdytojo veiksmy planas
arba planai siekiant per konkrety laikotarpj pasalinti nacionalinés saugos institucijos nustatytg neatitiktj ar i§spresti

likusj susirtipinima keliantj klausima;

d) dokumentuoja savo priezitiros veiklos rezultatus.
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5. PRIEZIOROS VEIKLOS REZULTATAI

Nacionaliné saugos institucija:

a) savo priezitiros veiklos rezultatais pasidalija su atitinkama geleZinkelio jmone arba infrastruktiros valdytoju ir nurodo
sritis, kuriose gelezinkelio jmoné arba infrastruktiiros valdytojas neuZtikrino atitikties, taip pat gerosios patirties
pavyzdzius, kad skatinty gerinti sauga;

b) apzvelgia savo valstybéje naréje veikianciy atskiry gelezinkelio jmoniy ar infrastruktiros valdytojy saugos
veiksminguma;

c) paskelbia ir susijusiems suinteresuotiesiems subjektams pranesa savo nuomon¢ apie bendrg saugos veiksminguma
valstybéje naréje;

d) paskelbia ir susijusiems suinteresuotiesiems subjektams pranesa savo nuomong apie saugos reglamentavimo sistemos
veiksminguma;

e) pries i§ naujo vertindama bendro saugos sertifikato arba saugos leidimo atnaujinimo arba papildymo paraiska,
naudojasi ir, kai tinkama, daljjasi informacija apie saugos valdymo sistemos veiksminguma, surinkta vykdant
gelezinkelio jmoniy arba infrastrukttiros valdytojy priezitira, su Agentiira, veikiancia kaip saugos sertifikavimo jstaiga,
arba atitinkama nacionaline saugos institucija, kai paraiska susijusi su infrastruktiira, kertancia valstybiy sieng;

f) kai tinkama, imasi vykdymo uZtikrinimo veiksmy, nurodo, ar numatoma apriboti arba panaikinti bendra saugos

sertifikatg arba saugos leidima, o tais atvejais, kai ji néra atsakinga uz bendro saugos sertifikato arba saugos leidimo
i8davimg, atitinkamai informuoja kompetentingg institucija.

6. PRIEZIOROS VEIKLOS PERZIURA

Remdamasi vykdant perzifiros veiklg surinkta informacija ir jgyta patirtimi, taip pat saugos veiksmingumu atskiroje
organizacijoje ir valstybéje naréje, nacionaliné saugos institucija reguliariai:

a) atlieka prieZidros strategijos ir plano (plany) perziiirg, kad patikrinty, ar i§ pradziy nustatyta tiksliné veikla, duomeny
ir (arba) informacijos i§ jvairiy Saltiniy naudojimas, prieZiiros rezultatai ir iStekliy paskirstymas yra tinkami ir, jei
reikia, keicia prioritetus;

b) prireikus persvarsto plana arba planus ir atsizvelgia | pakeitimy poveikj prieZidiros strategijai;

¢) jei reikia, pateikia savo nuomong ir pasidlymus savo valstybei narei, sickdama, kad bty pasalinti visi saugos
reglamentavimo sistemos trikumai.
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II PRIEDAS

8 straipsnio 2 dalyje nurodyta koordinuotos bendros prieZiiiros sistema

Atitinkamos nacionalinés saugos institucijos parengia tvarkg remdamosi $iais principais ir konkreciais elementais:

1. Sutaria, kurios gelezinkelio imonés ir infrastrukttiros valdytojai veikia taip, kad bitina vykdyti koordinuota bendra jy
priezitirg.

2. Sutaria dél taikant koordinavimo tvarkg vartojamos bendros kalbos (-y) ir informacijos konfidencialumo lygio.
3. Sutaria dél informacijos, kuria bus kei¢iamasi, ir tvarkarascio, pagal kuri:

a) keiCiamasi atitinkama informacija apie 1 punkte nurodytas gelezinkelio jmones ir infrastruktaros valdytojus ir
dalijamasi jy vertinimo veiklos rezultatais;

b) kai tinkama, pateikiamos saugos leidimy kopijos;

¢) dalijamasi susijusios prieZifiros veiklos rezultatais, jskaitant, kai tinkama, vykdymo uZztikrinimo sprendimus ir
veiksmus;

d) dalijamasi informacija apie 1 punkte nurodyty geleZinkelio jmoniy ir infrastruktiros valdytojy saugos
veiksminguma kiekvienoje valstybéje naréje.

4. Taiko bendrus sprendimy priémimo kriterijus:

a) dalijasi informacija apie tai, kam kiekviena nacionaliné saugos institucija, jgyvendindama priezitiros plana, skiria
daugiausia démesio vykdydama kiekvienos atitinkamos gelezinkelio jmonés ir infrastruktiiros valdytojo prieZiiira;

b) uZmezga atitinkamy nacionaliniy saugos institucijy dialoga dél siilomo reagavimo | didZiausius atitikties
trikumus.

5. Valdo koordinavimag:
a) bendrai taiko esamas priezifiros strategijas ir planus;
b) nustato bendrus interesus ir (arba) bendrus klausimus;

¢) efektyviai planuoja atskiras, koordinuotas ar bendras iniciatyvas, nesukurdamos nereikalingy nepatogumy
gelezinkelio jmonéms ir infrastruktiiros valdytojams ir vengdamos $iy iniciatyvy taikymo sri¢iy dubliavimosi.

6. Sutaria, kuri nacionaliné saugos institucija (ar institucijos), kai tinkama, turéty toliau stebéti veiksmus, kuriais
siekiama i$spresti likusius nei$sprestus klausimus, atidétus priezitiros laikotarpiui.

7. Sutaria, kokioms sritims koordinuotai arba bendrai skirti daugiausia démesio:

a) nustato atitinkamy gelezinkelio jmoniy arba infrastruktiiros valdytojy svarbiausiy rasiy rizikg, kurios klausimus
nacionalinés saugos institucijos turi spresti koordinuotai arba bendrai;

b) kai tinkama, remdamosi nustatytais kriterijais sutaria, kuri nacionaliné saugos institucija koordinuos su kuriais
klausimais susijusig veiklg;

¢) kai tinkama, sutaria, kokiy rtsiy bendra prieziiros veikla vykdyti;

d) sutaria, kaip geleZinkelio jmonés ir infrastruktiiros valdytojai turéty biti informuojami apie nacionaliniy saugos
institucijy sutartg tvarka ir pasiektus susitarimus.

8. Dalijasi geraja patirtimi:

a) parengia atitinkamy geleZinkelio imoniy ir infrastruktiros valdytojy priezitiros veiklos perzidros ir koordinavimo
tvarka;

b) parengia nacionaliniy saugos institucijy tarpusavio veiksmy koordinavimo ir bendradarbiavimo ir, kai tinkama,
veiksmy koordinavimo ir bendradarbiavimo su Agentiira, veiksmingumo vertinimo tvarka.
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KOMISIJOS DELEGUOTASIS REGLAMENTAS (ES) 2018/762
2018 m. kovo 8 d.

kuriuo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2016/798 nustatomi su saugos valdymo
sistemy reikalavimais susij¢ bendrieji saugos biuidai ir panaikinami Komisijos reglamentai (ES)
Nr. 1158/2010 ir (ES) Nr. 1169/2010

(Tekstas svarbus EEE)
EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama | 2016 m. geguzés 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2016/798 dél gelezinkeliy
saugos ('), ypac i jos 6 straipsnio 6 dalj,

atsizvelgdama j 2017 m. kovo 9 d. gauta Europos Sajungos geleZinkeliy agentiiros Rekomendacija ERA-REC-115-REC
dél atitikties vertinimo bendryjy saugos biidy ir prieZifiros bendryjy saugos biidy persvarstymo,

kadangi:

(1)  bendruosiuose saugos biiduose (BSB) apibiidinama, kaip vertinami saugos lygiai ir ar pasiekti saugos tikslai, taip
pat atitiktis kitiems saugos reikalavimams;

(2)  pagal Direktyvos (ES) 2016/798 6 straipsnio 5 dalj BSB turi bati reguliariai patikslinami, atsizvelgiant | igyta jy
taikymo patirtj ir bendra gelezinkeliy saugos raidg, taip pat siekiant visuotinai uztikrinti saugg ir kai racionaliu
poZitiriu tai praktiskai imanoma — nuolatos ja didinti;

(3) 2016 m. rugs¢jo 1 d. Komisijos jgyvendinimo sprendimu (*) Komisija pagal Direktyvos (ES)
2016798 6 straipsnio 2 dalj jgaliojo Europos Sajungos geleZinkeliy agentiira (toliau — Agentiira) persvarstyti
Komisijos reglamentus (ES) Nr. 1158/2010 (}), (ES) Nr. 1169/2010 (¥ ir (ES) Nr. 1077/2012 (). 2017 m.
kovo 9 d. Agentiira, vykdydama Komisijos jgaliojima, pateiké savo rekomendacija kartu su konsultacijy su
nacionalinémis saugos institucijomis, socialiniais partneriais ir vartotojais rezultaty ataskaita ir i§ dalies pakeisty
BSB, kurie turéty bati priimti, poveikio vertinimo ataskaita. Komisija i$nagrinégjo Agentiiros rekomendacija,
siekdama jsitikinti, kad jgaliojimas yra jvykdytas, kaip nurodyta Direktyvos (ES) 2016/798 6 straipsnio 4 dalyje;

(4)  saugos valdymo sistemos tikslas — uztikrinti, kad geleZinkelio jmonés ir infrastruktiiros valdytojai savo verslo
tiksly siekty saugiai. Siekiant padidinti bendra organizacijos veiklos efektyvumg ir sumazinti sanaudas, o kartu
sujungti visais organizacijos lygmenimis dedamas pastangas, saugos valdymo sistema daznai integruojama su
kitomis valdymo sistemomis. Tuo tikslu naudojama bendra ISO auksto lygio struktiiros (°) sistema ir taip saugos
valdymo sistemos reikalavimai funkciskai grupuojami, kaip nurodyta Direktyvos (ES) 2016/798 9 straipsnyje. Si
sistema savo saugos valdymo sistema kuriancioms, jgyvendinan¢ioms, taikanCioms ir nuolat tobulinan¢ioms
gelezinkelio jmonéms ir infrastruktiiros valdytojams padeda suprasti ir taikyti procesais grindziamg metodg;

(5)  gaves bendrg saugos sertifikatg arba saugos leidimg, pareiskéjas turéty ir toliau naudoti savo saugos valdymo
sistema, kaip nurodyta Direktyvos (ES) 2016/798 9 straipsnyje;

(6)  siekiant uZztikrinti saugy ir efektyvy geleZinkeliy eksploatavima, vienas svarbiausiy veiksniy yra Zmogaus
elgesys. Jei laikoma, kad viena i§ avarijos ar rikto priezas¢iy buvo Zmogaus elgesys, gali bati, kad ta elgesj paveiké

() OLL138,2016 5 26,p.102.

(¥ 2016 m. rugs¢jo 1 d. Komisijos jgyvendinimo sprendimas, kuriuo Europos Sajungos gelezinkeliy agentiira jgaliojama persvarstyti
atitikties vertinimo bendruosius saugos biidus ir priezitiros bendrajj saugos biida ir kuriuo panaikinamas [gyvendinimo sprendimas
C(2014) 1649 final (C(2016) 5504 final).

(*) 2010 m. gruodzio 9 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 1158/2010 dél bendrojo saugos biido, skirto jvertinti, kaip laikomasi reikalavimy
gelezinkeliy saugos sertifikatui gauti (OL L 326, 2010 12 10, p. 11).

(*) 2010 m. gruodzio 10 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 1169/2010 dél bendrojo saugos biido, skirto jvertinti, kaip laikomasi
reikalavimy jgaliojimams gelezinkeliy saugos srityje gauti (OLL 327,2010 12 11, p. 13).

() 2012 m. lapkricio 16 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 1077/2012 dél prieZiiiros, kuria, iSdavusios saugos sertifikatg arba saugos
igaliojimus, vykdo nacionalinés saugos institucijos, bendrojo saugos biido (OLL 320,2012 11 17, p. 3).

(°) ISOJIEC direktyvos, 1 dalis, konsoliduotas 2016 m. papildymas, SL priedas, 2 priedélis.
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organizaciniai veiksniai, pvz., darbo kravis ar darbo aplinka, taigi pablogéjo Zmogaus veiklos efektyvumas ir
pasunkéjo tos avarijos ar rikto padariniai. Todél itin svarbu, kad geleZinkelio jmonés ir infrastruktiros valdytojai
saugos valdymo sistemoje laikytysi sisteminio pozitirio remti Zmogaus veiklos efektyvumg ir valdyti Zmogis-
kuosius ir organizacinius veiksnius;

(7)  tai, kaip organizacijoje suvokiama ir vertinama sauga ir kaip jai teikiama pirmenybé, atspindi tikrajj jsipareigojima
uztikrinti sauga visais organizacijos lygmenimis. Todél svarbu ir tai, kad geleZinkelio jmonés ir infrastruktiiros
valdytojai nustatyty, kokie veiksmai ir elgesys gali formuoti teigiama saugos kultiirg ir per savo saugos valdymo
sistema skatinty $ia tarpusavio pasitikéjimo, pasikliovimo ir mokymosi kultiira, kurioje darbuotojai skatinami
pranesti apie pavojingus atvejus, teikti su sauga susijusig informacija ir taip prisidéti prie saugos didinimo;

(8)  saugos valdymo sistemoje turéty biiti atsizvelgiama j tai, kad Tarybos direktyva 89/391/EEB (') ir jos atitinkamos
atskiros direktyvos yra visiskai taikomos gelezinkeliy statybos, eksploatavimo ir prieZitros darbuotojy saugai ir
sveikatos apsaugai. Ja iSduodanciajai institucijai nenustatoma jokiy papildomy pareigy ar uzduociy, iskyrus
patikrinima, ar paraiSkos iSduoti bendrg saugos sertifikata arba saugos jgaliojimus teikéjas atsizvelgé j rizika
sveikatai ir saugai. Taciau valstybés narés paskirtos kitos kompetentingos institucijos vis tiek gali bati jpareigotos
patikrinti, ar laikomasi Direktyvos 89/391/EEB;

(9)  kai tinkama, saugos valdymo sistemoje turéty bati atsizvelgta i galima papildomg rizikg, susijusia su pavojingyjy
kroviniy vezimu gelezinkeliais, taigi ir | Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2008/68/EB (2);

(10) reglamentai (ES) Nr. 1158/2010 ir (ES) Nr. 1169/2010 taps nebeaktualds, todél jie turéty biti pakeisti Siuo
reglamentu;

(11) kalbant apie saugos sertifikatus, i§ Direktyvos (ES) 2016/798 10 straipsnio 15 dalies matyti, kad nacionaliné
reguliavimo institucija gali reikalauti, kad saugos sertifikatas baty patikslinamas jvykus esminiams saugos
reguliavimo sistemos poky¢iams. Pakeitimai, padaryti Direktyvos (ES) 2016798 9 straipsniu ir $iuo reglamentu,
nors aktualiis ir svarbiis, néra esminiai. Todél saugos sertifikatams, i$duotiems pagal Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva 2004/49/EB (*), Reglamentas (ES) Nr. 1158/2010 turéty bati taikomas iki jy galiojimo pabaigos
datos. D¢l tos pacios priezasties reikia atidéti ir Reglamento (ES) Nr. 1158/2010 panaikinimo datg iki paskutinés
laikotarpio, kuriuo nacionalinés saugos institucijos vis dar gali jj taikyti priezioros tikslais, dienos. Be to, pagal
Direktyva (ES) 2016/798, galiojantiems saugos sertifikatams ir toliau taikoma Direktyva 2004/49/EB, kuria buvo
grindZiamas Reglamentas (ES) Nr. 1158/2010;

(12)  kalbant apie saugos leidimus, i§ Direktyvos (ES) 2016/798 12 straipsnio 2 dalies antros pastraipos matyti, kad
nacionaliné reguliavimo institucija gali reikalauti, kad saugos jgaliojimai bity persvarstomi jvykus esminiams
saugos reguliavimo sistemos pokyc¢iams. Pakeitimai, padaryti Direktyvos (ES) 2016/798 9 straipsniu ir $iuo
reglamentu, nors aktualGs ir svarblis, néra esminiai. Todél saugos leidimams, i§duotiems pagal Direktyva
2004/49[EB, Reglamentas (ES) Nr. 1169/2010 turéty bati taikomas iki jy galiojimo pabaigos datos. D¢l tos pacios
prieZasties reikia atidéti ir Reglamento (ES) Nr. 1169/2010 panaikinimo datg iki paskutinés laikotarpio, kuriuo
nacionalinés saugos institucijos vis dar gali jj taikyti priezidros tikslais, dienos,

PRIEME S] REGLAMENTA;

1 straipsnis
Dalykas ir taikymo sritis

1. Siuo reglamentu nustatomi su geleZinkelio jmoniy ir infrastruktiiros valdytojy saugos valdymo sistemy reikala-
vimais susije bendrieji saugos badai (BSB), kaip nurodyta Direktyvos (ES) 2016/798 6 straipsnio 1 dalies f punkte.

2. Sis reglamentas taikomas bendriems saugos sertifikatams ir saugos leidimams, isduotiems pagal Direktyva (ES)
2016/798.

(") 1989 m. birzelio 12 d. Tarybos direktyva 89/391/EEB dél priemoniy darbuotojy saugai ir sveikatos apsaugai darbe gerinti nustatymo
(OLL183,1989 6 29, p. 1).

() 2008 m. rugsejo 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2008/68/EB dél pavojingy kroviniy veZimo vidaus keliais (OL L 260,
2008 9 30, p. 13).

() 2004 m. bgland)iio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2004/49/EB dél saugos Bendrijos gelezinkeliuose ir i§ dalies
pakeicianti Tarybos direktyva 95/18/EB dél gelezinkelio imoniy licencijavimo bei Direktyva 2001/14/EB dél gelezinkeliy infrastruktiiros
pajégumy paskirstymo, mokes¢iy uz naudojimasi gelezinkeliy infrastruktiira émimo ir saugos sertifikavimo (Saugos gelezZinkeliuose
direktyva) (OLL 164, 2004 4 30, p. 44).
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2 straipsnis
Apibréztis

Siame reglamente saugos sertifikavimo jstaiga — jstaiga, atsakinga uz bendro saugos sertifikato i§davima, t. y. Agentiira
arba nacionaliné saugos institucija.

3 straipsnis
Su gelezinkelio jmonémis susije saugos valdymo sistemy reikalavimai
Gelezinkelio jmonés sukuria savo saugos valdymo sistemas pagal I priede nustatytus reikalavimus.

Taikomuyjy programy vertinimo ir prieZitiros tikslais tie saugos valdymo sistemy reikalavimai taikomi pagal Direktyvos
(ES) 2016/798 10 straipsnj iSduotiems bendriems saugos sertifikatams.

4 straipsnis
Su infrastruktiiros valdytojais susije saugos valdymo sistemy reikalavimai
Infrastruktiiros valdytojai sukuria savo saugos valdymo sistemas pagal II priede nustatytus reikalavimus.

Taikomyjy programy vertinimo ir priezitiros tikslais tie saugos valdymo sistemy reikalavimai taikomi pagal Direktyvos
(ES) 2016/798 12 straipsnj iSduotiems saugos leidimams.

5 straipsnis
Panaikinimas

Reglamentai (ES) Nr. 1158/2010 ir (ES) Nr. 1169/2010 panaikinami 2025 m. birzelio 16 d.

6 straipsnis
Isigaliojimas ir taikymas
Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Nuo 2019 m. birZelio 16 d. jis taikomas tose valstybése narése, kurios Agentiirai ir Komisijai néra pateikusios pranesimo
pagal Direktyvos (ES) 2016/798 33 straipsnio 2 dali. Nuo 2020 m. birZelio 16 d. jis taikomas visose valstybése narése.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2018 m. kovo 8 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
Jean-Claude JUNCKER
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I PRIEDAS

Su geleZzinkelio jmonémis susije saugos valdymo sistemy reikalavimai

1. ORGANIZACIJOS KONTEKSTAS
1.1. Organizacija:

a) apibiidina savo veiklos rsj, apimtj ir vieta;

b) nustato, kokius didelius pavojus saugai kelia jos gelezinkeliy eksploatavimo veikla, nepaisant to, ar veikla
vykdo pati organizacija, ar organizacijos kontroliuojami rangovai, partneriai arba tiekéjai;

¢) nustato saugos valdymo sistemai svarbias suinteresuotgsias 3alis (pvz., reguliavimo institucijos, valdzios
institucijos, infrastruktairos valdytojai, rangovai, tiekéjai, partneriai), iskaitant ne gelezinkeliy sistemos suinte-
resuotgsias Salis;

d) nustato ir remia teisinius ir kitus su sauga susijusius ¢ punkte nurodyty suinteresuotyjy Saliy reikalavimus;

e) uztikrina, kad kuriant, jgyvendinant ir nuolat taikant saugos valdymo sistema bty atsizvelgta j d punkte
nurodytus reikalavimus;

f) apibudina saugos valdymo sistemos taikymo sritj, nurodydama, kurig verslo veiklos dalj ji apima arba ne, ir
atsizvelgdama j d punkte nurodytus reikalavimus.

2. VADOVAVIMAS
2.1. Vadovavimas ir jsipareigojimas

2.1.1. Savo vadovavimg ir jsipareigojima sukurti, jgyvendinti, nuolat taikyti ir tobulinti saugos valdymo sistema
vyresnioji vadovybé jrodo taip:

a) prisiima bendrg atskaitomybe ir atsakomybe uz sauga;

b) uztikrina, kad jvairiy organizacijos lygmeny vadovybé, vykdydama savo veiksmus ir palaikydama rysius su
darbuotojais ir rangovais, biity isipareigojusi uZtikrinti sauga;

¢) uztikrina, kad saugos politika ir saugos tikslai biity nustatyti, suprantami ir suderinami su strategine organi-
zacijos kryptimi;

d) uztikrina saugos valdymo sistemos reikalavimy integravima i organizacijos verslo procesus;

e) uZtikrina saugos valdymo sistemai biitinus iSteklius;

f) uztikrina, kad saugos valdymo sistema biity veiksminga organizacijos keliamai saugos rizikai valdyti;
g) skatina darbuotojus remti saugos valdymo sistemos reikalavimy laikymasi;

h) skatina nuolat tobulinti saugos valdymo sistemag;

i) uztikrina, kad | sauga biity atsizvelgiama nustatant ir valdant organizacijos verslo rizika, ir aiskina, kaip bus
pripazjstama ir sprendziama saugos ir kity verslo tiksly priestara;

j) puoseléja teigiama saugos kultiirg.
2.2, Saugos politika

2.2.1.  Vyresnioji vadovybé parengia dokuments, kuriame apibiidinama organizacijos saugos politika ir kuris:
a) yra tinkamas atsiZzvelgiant j organizacijos tipa ir gelezinkeliy eksploatavimo veiklos apimti;
b) patvirtinamas organizacijos generalinio direktoriaus (arba vyresniosios vadovybés atstovo (-y));

¢) aktyviai jgyvendinamas, apie ji prane$ama ir uZtikrinama galimybé su juo susipazinti visiems darbuotojams.



L 129/30 Europos Sajungos oficialusis leidinys 2018 5 25

2.2.2.  Saugos politika:
a) isipareigojama laikytis visy teisiniy ir kity su sauga susijusiy reikalavimy;

b) joje numatoma saugos tiksly nustatymo ir organizacijos saugos veiksmingumo vertinimo pagal tuos tikslus
sistema;

¢) isipareigojama valdyti saugos rizika, kylancig dél savo veiklos, taip pat kity subjekty keliama rizika;
d) isipareigojama nuolat tobulinti saugos valdymo sistemg;

e) igyvendinama laikantis verslo strategijos ir atsiZvelgiant i organizacijos saugos veiksmingumo vertinima.
2.3. Organizaciniai vaidmenys, pareigos, atskaitomybé ir jgaliojimai

2.3.1.  Darbuotojy, kuriy vaidmuo yra susijes su sauga (iskaitant vadovybe ir kitus darbuotojus, vykdancius su sauga
susijusias uzduotis), pareigos, atskaitomybé ir jgaliojimai nustatomi visais organizacijos lygmenimis, dokumen-
tuojami, paskiriami ir jiems praneSami.

2.3.2.  Organizacija uZtikrina, kad darbuotojai, atsakingi uz su sauga susijusias uzduotis, turéty jgaliojimus, gebéjimus
ir tinkamus i8teklius, kad galéty vykdyti savo uzduotis ir jiems nedaryty neigiamo poveikio kity veiklos funkcijy
vykdytojy veiksmai.

2.3.3.  Atsakomybés uZ su sauga susijusias uzduotis perdavimas dokumentuojamas, apie ji praneSama atitinkamiems
darbuotojams ir jsitikinama, kad jie ja suprato ir prisiémé.

2.3.4.  Organizacija apibtdina 2.3.1 punkte nurodyty vaidmeny paskirstymg veiklos funkcijoms organizacijoje ir, kai
tinkama, uZ jos riby (zr. 5.3 skirsnj ,Rangovai, partneriai ir tiekéjai®).

2.4.  Konsultacijos su darbuotojais ir kitomis Salimis

2.4.1. Kuriant, naudojant ir tobulinant saugos valdymo sistema prireikus ir kai tinkama konsultuojamasi su
darbuotojais, jy atstovais ir iSorés suinteresuotosiomis $alimis dél atitinkamy daliy, uz kurias jie atsakingi,
jskaitant veiklos procediiry saugos aspektus.

2.4.2. Organizacija sudaro sglygas konsultuotis su darbuotojais, bitent numato darbuotojy dalyvavimo badus ir
priemones, registruoja darbuotojy nuomones ir teikia atsiliepimus dél darbuotojy nuomonés.

3. PLANAVIMAS
3.1. Rizikos mazinimo veiksmai
3.1.1. Rizikos vertinimas

3.1.1.1. Organizacija:

a) nustato ir i§analizuoja visg veiklos, organizacing ir techning rizika, svarbig atsizvelgiant j organizacijos
vykdomos veiklos rasj, apimtj ir vieta. Tokia rizika apima rizik, susijusia su Zmogiskaisiais ir organizaciniais
veiksniais, kaip antai darbo kravis, darbo aplinka, nuovargis ar procediry tinkamumas, taip pat su kity
suinteresuotyjy $aliy veikla (Zr. 1 dalj ,Organizacijos kontekstas®);

b) tinkamais rizikos vertinimo metodais jvertina a punkte nurodyty rasiy rizika;

¢) parengia ir idiegia saugos priemones ir nustato susijusias pareigas (Zr. 2.3 skirsnj ,Organizaciniai vaidmenys,
pareigos, atskaitomybé ir igaliojimai®);

d) sukuria saugos priemoniy veiksmingumo stebéjimo sistemg (Zr. 6.1 skirsnj ,Stebésena®);

e) pripazista poreikj prireikus bendradarbiauti su kitomis suinteresuotosiomis Salimis (pvz., geleZinkelio
jmonémis, infrastruktiros valdytojais, gamintoju, techninés prieZitros teikéju, uZz techning prieziiirg
atsakingu subjektu, geleZinkelio transporto priemoniy valdytoju, paslaugy teikéju ir perkanciuoju subjektu)

dél bendros rizikos ir tinkamy saugos priemoniy idiegimo;

f) pranesa apie rizikg darbuotojams ir susijusioms iSorés Salims (Zr. 4.4 skirsnj ,Informacija ir rysiai®).
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3.1.1.2. Vertindama rizika, organizacija atsizvelgia { bfitinuma nustatyti, uztikrinti ir iSlaikyti saugia darbo aplinka,
atitinkancig taikomy teisés akty, visy pirma Direktyvos 89/391/EEB, reikalavimus.

3.1.2.  Pakeitimy planavimas

3.1.2.1. Prie§ jgyvendindama pakeitimg (zr. 5.4 skirsnj ,Pakeitimy valdymas“), organizacija pagal Reglamente (ES)
Nr. 402/2013 (") nustatyta rizikos valdymo procesa nustato galimos saugos rizikos riSis ir atitinkamas saugos
priemones (7r. 3.1.1 punkta ,Rizikos vertinimas“), taip pat atsiZvelgia | saugos rizikg dél paties pakeitimo
proceso.

3.2. Saugos tikslai ir planavimas

3.2.1. Organizacija, sickdama iSlaikyti ir, kai praktiskai jmanoma, gerinti savo saugos veiksmingumg, atitinkamy
lygmeny atitinkamoms funkcijoms nustato saugos tikslus.

3.2.2.  Saugos tikslai:
a) yra suderinami su saugos politika ir organizacijos strateginiais tikslais (kai taikoma);
b) siejami su svarbiausia rizika, nuo kurios priklauso organizacijos saugos veiksmingumas;
¢) yra iSmatuojami;
d) nustatomi atsizvelgiant j taikomus teisinius ir kitus reikalavimus;
e) perzitirimi, ar jie yra pasiekti, ir prireikus persvarstomi;
f) apie juos pranesama.

3.2.3.  Organizacija turi turéti plang (-us), kuriame (-iuose) apibidinama, kaip ji pasieks savo saugos tikslus.

3.2.4.  Organizacija apibiidina saugos tiksly siekimo stebéjimo strategija ir plang (-us) (Zr. 6.1 skirsnj ,Stebésena®).

4, PARAMA
4.1. IStekliai

4.1.1. Organizacija uZtikrina iSteklius, jskaitant kompetentingus darbuotojus ir veiksminga tinkamg naudoti jranga,
batinus norint sukurti, jgyvendinti, priZitiréti ir nuolat tobulinti saugos valdymo sistema.

4.2. Kompetencija

4.2.1.  Organizacijos kompetencijos valdymo sistema turi uztikrinti, kad darbuotojai, kuriy funkcijos yra susijusios su
sauga, buty kompetentingi vykdyti su sauga susijusias uZduotis, uz kurias jie yra atsakingi (Zr. 2.3 skirsnj
,Organizaciniai vaidmenys, pareigos, atskaitomybé ir jgaliojimai®), jskaitant bent Siuos dalykus:

a) gebéjimy (jskaitant Zinias, jgtidZius, netechninj elgesj ir pozifirj), kuriy reikia su sauga susijusioms uzduotims
vykdyti, identifikavimag;

b) atrankos principus (biitingjj iSsilavinimo lygj, psichologinj tinkamumg ir fizinj pajéguma);
¢) pradinj mokyma, patirtj ir kvalifikacija;
d) testinj mokyma ir periodinj turimy gebéjimy atnaujinima;

e) periodinj kompetencijos vertinima ir psichologinio tinkamumo bei fizinio pajégumo tikrinimg siekiant
uztikrinti, kad kvalifikacija ir jgiidziai baty i$laikomi ilgainiui;

f) konkrety mokyma, susijusj su atitinkamomis saugos valdymo sistemos dalimis, kad jie galéty atlikti su sauga
susijusias savo uzduotis.

(f) 2013 m. balandzio 30 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 402/2013, kuriuo nustatomas bendrasis saugos biidas, susijes su
pavojaus lygio nustatymu ir pavojaus vertinimu, ir panaikinamas Reglamentas (EB) Nr. 352/2009 (OLL 121, 2013 5 3, p. 8).
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4.2.2. Organizacija numato su sauga susijusias uzduotis vykdanciy darbuotojy mokymo programg, kaip nurodyta
4.2.1 punkto ¢, d ir f papunk¢iuose, kuri uZtikrina, kad:

a) teikiama mokymo programa atitikty nustatytus darbuotojy kompetencijos reikalavimus ir individualius
poreikius;

b) kai tinkama, mokymas uZtikrinty, kad darbuotojai galéty veikti visomis eksploatavimo salygomis
(normaliomis, pablogéjusiomis ir avarinémis);

¢) mokymo trukmé ir kvalifikacijos kélimo mokymo daznumas biity tinkami atsizvelgiant { mokymo tikslus;

d) visy darbuotojy mokymas bty registruojamas (7r. 4.5.3 punktg ,Dokumentuojamos informacijos
valdymas®);

¢) mokymo programa biity reguliariai perZitrima, atliekamas jos auditas (zr. 6.2 skirsnj ,Vidaus auditas) ir
prireikus atliekami pakeitimai (Zr. 5.4 skirsnj ,Pakeitimy valdymas®).

4.2.3.  Turi bati nustatyta darbuotojy grazinimo | darbg po avarijos | rikto ar po ilgo nebuvimo tvarka, jskaitant
papildomg mokyma, jei nustatomas toks poreikis.

4.3. Informuotumas

4.3.1.  Vyresnieji vadovai uZtikrina, kad jie ir jy darbuotojai, kuriy funkcijos yra susijusios su sauga, Zinoty savo
veiksmy aktualuma, svarbg ir pasekmes ir kaip jie padeda teisingai taikyti saugos valdymo sistemg ir uZztikrinti
jos veiksminguma, jskaitant saugos tiksly pasiekima (Zr. 3.2 skirsnj ,Saugos tikslai ir planavimas®).

4.4, Informacija ir rysiai

4.4.1. Organizacija nustato tinkamus rySio kanalus, siekdama uzZtikrinti, kad jvairiais organizacijos lygmenimis su
sauga susijusia informacija buity keiCiamasi tarpusavyje ir su suinteresuotosiomis $alimis, jskaitant rangovus,
partnerius ir tiekéjus.

4.4.2.  Siekdama uZztikrinti, kad su sauga susijusi informacija pasiekty sprendimy priéméjus, organizacija valdo su
sauga susijusios informacijos identifikavima, priémimg, apdorojima, generavimg ir skleidimg.

4.4.3.  Organizacija uztikrina, kad su sauga susijusi informacija baty:
a) aktuali, i§sami ir suprantama numatytiems naudotojams;
b) pagrista;
c) tiksli;
d) nuosekli;
¢) valdoma (zr. 4.5.3 punktg ,Dokumentais pagristos informacijos valdymas®);
f) pranesama i§ anksto;

g) gaunama ir suprantama.

4.5.  Dokumentuojama informacija
4.5.1.  Saugos valdymo sistemos dokumentai

4.5.1.1. Turi bati saugos valdymo sistemos apraSymas, kuriame nurodoma:

a) su gelezinkeliy eksploatavimo sauga susijusiy procesy ir veiksmy, jskaitant su sauga susijusias uzduotis ir
atitinkamas pareigas (7r. 2.3 skirsnj ,Organizaciniai vaidmenys, pareigos, atskaitomybé ir jgaliojimai®), identi-
fikavimas ir apibudinimas;

b) Siy procesy saveika;

¢) tvarkos apraSymas arba kiti dokumentai, kuriuose apibiidinama, kaip $ie procesai jgyvendinami;

d) rangovy, partneriy ir tiekéjy identifikavimas, nurodant teikiamy paslaugy rasj ir apimtj;
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e) sutarCiy ir kity verslo susitarimy, bitiny organizacijos saugos rizikai ir su rangovy naudojimu susijusiai
rizikai valdyti, kuriuos organizacija sudaré su kitomis d punkte nurodytomis $alimis, identifikavimas;

f) nuoroda i dokumentuojamg informacija, reikalaujama $iame reglamente.

4.5.1.2. Organizacija uztikrina, kad pagal Direktyvos (ES) 2016/798 9 straipsnio 6 dalj atitinkamai nacionalinei saugos
institucijai (ar institucijoms) bty pateikiama metiné saugos ataskaita, kurioje nurodoma:

a) sprendimy dél svarbiy su sauga susijusiy pakeitimy rinkinys, nurodant svarbiy pakeitimy santrauka pagal
Reglamento (ES) Nr. 402/2013 18 straipsnio 1 dalj;

b) organizacijos kity (vieny ar keliy) mety saugos tikslai ir kaip didelé saugos rizika paveikia $iy saugos tiksly
nustatyma;

¢) avarijos | rikto vidaus tyrimo (zr. 7.1 skirsnj ,Mokymasis i§ avarijy ir rikty®) ir kitos stebésenos veiklos (zr.
6.1 skirsnj ,Stebésena“, 6.2 skirsnj ,Vidaus auditas“ ir 6.3 skirsnj ,Vadovybés atlickamas vertinimas®)
rezultatai pagal Reglamento (ES) Nr. 1078/2012 () 5 straipsnio 1 dalj;

d) i$sami informacija apie nacionaliniy tyrimo jstaigy rekomendacijose nurodyty likusiy neiSspresty klausimy
sprendimo pazanga (Zr. 7.1 skirsnj ,Mokymasis i§ avarijy ir rikty®);

e) organizacijos saugos rodikliai, pagal kuriuos vertinamas organizacijos saugos veiksmingumas (zr. 6.1 skirsnj
~Stebésena);

f) kai tinkama, pataréjo saugos klausimais metinés ataskaitos i$vados, kaip nurodyta reglamente dél pavojingy

kroviniy vezimo geleZinkeliais (RID) (3, dél organizacijos veiklos, susijusios su pavojingy kroviniy
vezimu (3).

4.5.2.  Kdurimas ir atnaujinimas

4.5.2.1. Organizacija uztikrina, kad kuriant ir atnaujinant dokumentuojama su saugos valdymo sistema susijusia
informacija bity naudojami tinkami formatai ir laikmenos.

4.5.3.  Dokumentuojamos informacijos valdymas

4.5.3.1. Organizacija valdo su saugos valdymo sistema susijusig dokumentuojama informacija, ypa¢ jos saugojimg,
platinimg ir pakeitimus, kad uZtikrinty jos prieinamuma, tinkamumg ir, kai tinkama, apsauga.

4.6. Zmogiskyjy ir organizaciniy veiksniy integravimas

4.6.1. Organizacija turi laikytis sisteminio pozitirio | Zmogiskyjy ir organizaciniy veiksniy integravimg savo saugos
valdymo sistemoje. Laikantis $io pozitirio:

a) parengiama strategija, naudojamasi Zmogiskyjy ir organizaciniy veiksniy srities patirtimi ir taikomi joje
pripaZinti biidai;

b) sprendziami su jrangos konstrukcija ir naudojimu, uZduotimis, darbo sglygomis ir organizavimo tvarka
susijusios rizikos klausimai, atsizvelgiant j Zmogaus galimybes ir apribojimus, taip pat j poveikj Zmogaus
veiklos efektyvumui.

5. VEIKLA
51.  Veiklos planavimas ir valdymas

5.1.1.  Planuodama, kurdama, jgyvendindama ir perziirédama savo veiklos procesus, organizacija uZztikrina, kad
vykdant veiklg:

a) biity taikomi rizikos priimtinumo kriterijai ir imamasi saugos priemoniy (Zr. 3.1.1 dalj ,Rizikos vertinimas®);

(") 2012 m. lapkricio 16 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 1078/2012 dél bendrojo stebésenos saugos biido, kuri, gave saugos sertifikatg
arba saugos igaliojimus, taiko gelezinkelio jmonés ir infrastruktiiros valdytojai, taip pat uz techning priezitirg atsakingi subjektai
(OLL320,20121117,p.8).

(*) Direktyvos (ES) 2016/798 I priedélio 2.1 punktas.

() Direktyvos (ES) 2016/798 I priedélio 2.2 punktas.
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b) bity nustatytas (-i) saugos tiksly pasiekimo planas (-ai) (Zr. 3.2 skirsnj ,Saugos tikslai ir planavimas®);

¢) bity renkama informacija siekiant jvertinti, ar teisingai taikoma veiklos tvarka ir jos veiksminguma (Zr.
6.1 skirsnj ,Stebésena®).

5.1.2.  Organizacija uztikrina, kad jos veiklos tvarka atitikty su sauga susijusius taikomy techniniy sgveikos specifi-
kacijy reikalavimus ir atitinkamas nacionalines taisykles, taip pat kitus aktualius reikalavimus (Zr. 1 dalj ,Organi-
zacijos kontekstas®).

5.1.3.  Siekiant valdyti su veiklos sauga susijusig rizikg (zr. 3.1.1 punkta ,Rizikos vertinimas®), atsizvelgiama bent |
Siuos dalykus:

a) esamy arba naujy traukiniy marSruty ir naujy veZimo traukiniais paslaugy planavima, iskaitant naujy
transporto priemoniy tipy diegima, poreikj nuomotis transporto priemones ir (arba) samdyti iSorés
darbuotojus ir veiklos tikslais keistis informacija apie techning priezitra su subjektais, atsakingais uz
techning priezitira;

b) traukiniy tvarkara$¢iy sudarymg ir jgyvendinima;

¢) traukiniy arba transporto priemoniy parengima prie§ pradedant vaZiuoti, jskaitant patikrinimus prie§
isvykima ir traukiniy formavimg;

d) traukiniy vaziavimg arba transporto priemoniy judéjimg jvairiomis eksploatavimo salygomis (normaliomis,
pablogéjusiomis ir avarinémis);

e) veiklos pritaikymg prie pareikalavimy nutraukti eksploatavimg ir prane$imy apie graZinima eksploatuoti,
kuriuos teikia uz techning prieZitira atsakingas subjektas;

f) leidimus judéti transporto priemonéms;

g) masinisty kabinose ir traukiniy valdymo dispecerinése naudojamy sgsajy ir sgsajy su techninés priezitiros
darbuotojy naudojama jranga tinkamuma.

5.1.4. Siekdama uztikrinti su veiklos sauga susijusiy pareigy paskirstymo valdymg, organizacija nustato pareigas,
susijusias su saugaus traukiniy vaZiavimo ir transporto priemoniy judéjimo koordinavimu ir valdymu, ir kaip
atitinkamos uzduotys, nuo kuriy priklauso visy paslaugy teikimo sauga, organizacijoje paskirstomos kompeten-
tingiems darbuotojams (Zr. 2.3 skirsnj ,Organizaciniai vaidmenys, pareigos, atskaitomybé ir jgaliojimai) ir, kai
tinkama, kitoms iSorés kvalifikuotoms Salims (zr. 5.3 skirsnj ,Rangovai, partneriai ir tiekéjai®).

5.1.5.  Siekiant, kai tinkama, uZtikrinti su veiklos sauga susijusios informacijos ir rySiy valdyma (zr. 4.4 skirsnj
JInformacija ir rysiai“), atitinkami darbuotojai (pvz., traukinio brigados nariai) i§samiai informuojami apie visas
nurodytas kelionés salygas, jskaitant svarbius pakeitimus, dél kuriy gali kilti pavojus arba atsirasti laikiny ar
nuolatiniy veiklos apribojimy (pvz., konkretaus transporto priemoniy tipo ar konkretaus marsruto), ir, kai
taikoma, ypatingy siunty vezimo salygas.

5.1.6. Siekdama uZtikrinti su veiklos sauga susijusios kompetencijos valdymg (zr. 4.2 skirsnj ,Kompetencija®),
organizacija pagal taikomus teisés aktus uztikrina (Zr. 1 dalj ,Organizacijos kontekstas®), kad jos darbuotojai:

a) laikytysi savo mokymo ir darbo nurodymy ir prireikus imtysi taisomuyjy veiksmy;
b) bity specialiai mokomi, kai numatoma padaryti veiklos vykdymo ar jiems paskirty uzduociy pakeitimy;

¢) po avarijy ir rikty imtysi tinkamy priemoniy.
5.2.  Turto valdymas

5.2.1.  Organizacija valdo su fiziniu turtu susijusia saugos rizika per visg jo gyvavimo ciklg (zr. 3.1.1 punktg ,Rizikos

vertinimas“) nuo projektavimo iki $alinimo ir visuose gyvavimo ciklo etapuose uZtikrina atitiktj su Zmogis-
kaisiais veiksniais susijusiems reikalavimams.

5.2.2.  Organizacija:

a) uztikrina, kad turtas bity naudojamas pagal numatytg paskirtj ir i$laikomas saugios eksploatacinés biklés,
kai tinkama pagal Direktyvos (ES) 2016/798 14 straipsnio 2 dalj, ir baty uZtikrinamas numatytas veikimo
charakteristiky lygis;
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b) valdo turtg normaliomis ir pablogéjusiomis eksploatavimo salygomis;
¢) kuo greiciau, kai tai praktiskai jmanoma, aptinka eksploatavimo reikalavimy neatitikties atvejus prie$
pradedant turta naudoti ir naudojimo metu, jskaitant prireikus naudojimo apribojimy taikymga siekiant

uztikrinti saugia turto eksploatacing bikle (7r. 6.1 skirsnj ,Stebésena®).
5.2.3.  Organizacija uZtikrina, kad, kai tinkama, jos turto valdymo tvarka atitikty visus esminius reikalavimus,

nustatytus atitinkamose techninése saveikos specifikacijose, taip pat visus kitus atitinkamus reikalavimus (Zr.
1 dalj ,Organizacijos kontekstas).

5.2.4.  Siekiant valdyti rizika, kai tai svarbu techninei priezitirai uZtikrinti, (Zr. 3.1.1 punkta ,Rizikos vertinimas®) turi
bati atsizvelgta bent j $iuos dalykus:

a) techninés priezifiros poreikio nustatyma remiantis planiniu ir faktiniu turto naudojimu ir jo projektinémis
charakteristikomis, kad biity nuolat islaikoma saugi eksploataciné bukleé;

b) turto eksploatavimo nutraukimo techninei prieZidrai atlikti, kai buvo nustatyta trikumy arba kai turto bukle
pablogéjo tiek, kad buvo perzengtos a punkte nurodytos saugios eksploatacinés biiklés ribos, valdymag;

) turto grazinimo eksploatuoti po techninés priezidiros, galimai taikant naudojimo apribojimus siekiant
uztikrinti, kad turtas biity saugios eksploatacinés biuklés, valdyma;

d) stebésenos ir matavimo jrangos valdyma siekiant uztikrinti, kad ji baty tinkama pagal numatyta paskirtj.

5.2.5. Siekdama wvaldyti informacija ir rysius, kai tai svarbu saugiam turto valdymui uZtikrinti, (Zr. 4.4 skirsnj
LInformacija ir rysiai) organizacija atsizvelgia j:

a) keitimasi svarbia informacija organizacijoje arba su iSorés subjektais, atsakingais uz techning priezitirg (Zr.
5.3 skirsnj ,Rangovai, partneriai ir tiekéjai“), ypa¢ informacija apie su sauga susijusias triktis, avarijas, riktus

ir galimus turto naudojimo apribojimus;

b) visos reikiamos informacijos, jskaitant su a punktu susijusig informacija, (Zr. 4.4 skirsnj ,Informacija ir
ry$iai“ ir 4.5.3 punkta ,Dokumentuojamos informacijos valdymas*) atsekamumg;

¢) registro sukiirimg ir tvarkyma, iskaitant visy pakeitimy, nuo kuriy priklauso turto sauga, valdyma (ir.
5.4 skirsnj ,Pakeitimy valdymas®).

5.3. Rangovai, partneriai ir tiekéjai

5.3.1.  Organizacija nustato ir valdo saugos rizika, kylancia dél uzsakomyjy paslaugy, iskaitant veikly ar bendradar-
biavimg su rangovais, partneriais ir tiekéjais.

5.3.2.  Siekdama valdyti 5.3.1 dalyje nurodyta saugos rizika, organizacija nustato rangovy, partneriy ir tiekéjy atrankos
kriterijus ir sutartinius reikalavimus, kuriuos jie turi atitikti, jskaitant:

a) teisinius ir kitus su sauga susijusius reikalavimus (Zr. 1 dalj ,Organizacijos kontekstas®);

b) sutartyje nustatytoms uzduotims atlikti biiting kompetencijos lygj (zr. 4.2 skirsnj ,Kompetencija®);

¢) atsakomybe uZ vykdytinas uzduotis;

d) nustatytg saugos veiksmingumg, kuris turi bati islaikytas, kol galioja sutartis;

e) ipareigojimus dél keitimosi su sauga susijusia informacija (zr. 4.4 skirsnj ,Informacija ir rysiai®);

f) su sauga susijusiy dokumenty atsekamumg (Zr. 4.5 skirsnj ,Dokumentuojama informacija®).
5.3.3. Pagal Reglamento (ES) Nr. 10782012 3 straipsnyje nustatyta procesg organizacija stebi:

a) visos rangovy, partneriy ir tiekéjy vykdomos veiklos saugos veiksminguma, siekdama isitikinti, kad jie
laikosi visy sutartyje nustatyty reikalavimy;

b) rangowvy, partneriy ir tiekéjy informuotumg apie su jais susijusig saugos rizika organizacijos veiklai.



L 129/36 Europos Sajungos oficialusis leidinys 2018 5 25

5.4. Pakeitimy valdymas

5.4.1. Organizacija igyvendina ir valdo saugos valdymo sistemos pakeitimus, kad iSlaikyty arba pagerinty saugos
veiksminguma. Tai apima sprendimus jvairiuose pakeitimy valdymo etapuose ir vélesne saugos rizikos perzitirg
(Zr. 3.1.1 punkta ,Rizikos vertinimas®).

5.5. Ekstremaliyjy situacijy valdymas

5.5.1.  Organizacija turi atpaZinti ekstremaligsias situacijas ir laiku imtis susijusiy priemoniy, kad tos situacijos bty
valdomos (zr. 3.1.1 dalj ,Rizikos vertinimas) ir bty atkurtos normalios eksploatavimo salygos pagal
Reglamentg (ES) 2015/995 (').

5.5.2.  Organizacija uztikrina, kad kiekvieno tipo ekstremaliojoje situacijoje:
a) biity galima nedelsiant susisiekti su avarinémis tarnybomis;

b) avarinéms tarnyboms biity suteikta visa reikiama informacija tiek i§ anksto, kad jos galéty pasirengti
reaguoti | ekstremaliaja situacijg, tiek pacioje ekstremaliojoje situacijoje;

¢) vidaus priemonémis bty teikiama pirmoji pagalba.

5.5.3.  Organizacija pagal Reglamentg (ES) 2015/995 nustato ir dokumentuoja visy subjekty vaidmenis ir atsakomybe.

5.5.4.  Organizacija turi turéti veiksmy, jspéjimo ir informavimo apie ekstremaligsias situacijas planus, kuriuose
numatyta iy veiksmy tvarka:

a) visy darbuotojy, atsakingy uZ ekstremaliosios situacijos valdyma, ispéjimo;

b) visy 3aliy (pvz., infrastruktiiros valdytojo, rangovy, valdzios institucijy, avariniy tarnyby) informavimo,
iskaitant skubius nurodymus keleiviams;

¢) visy sprendimy, batiny atsiZvelgiant j avarijos tipa, priémimo.

5.5.5.  Organizacija apibiidina, kaip paskirstyti ekstremaliyjy situacijy valdymo istekliai ir priemonés (zr. 4.1 skirsnj
,IStekliai“) ir kaip nustatyti mokymo reikalavimai (Zr. 4.2 skirsnj ,Kompetencija“).

5.5.6.  Ekstremaliyjy situacijy valdymo tvarka reguliariai iSbandoma bendradarbiaujant su kitomis suinteresuotosiomis
Salimis ir prireikus atnaujinama.

5.5.7.  Organizacija uZtikrina, kad infrastruktiiros valdytojas galéty lengvai ir nedelsiant susisiekti su kompetentingais
tinkamg kalba mokanciais atsakingais darbuotojais, kurie jam pateikty tinkamo lygio informacija.

5.5.8. Organizacijoje turi buti nustatyta kreipimosi ekstremaliojoje situacijoje | subjekts, atsakingg uZ techning
priezifirg, arba transporto priemoniy valdytojg tvarka.

6. VEIKSMINGUMO VERTINIMAS
6.1. Stebésena

6.1.1.  Pagal Reglamentg (ES) Nr. 1078/2012 organizacija vykdo stebéseng, kad:

a) patikrinty, ar teisingai taikomi visi saugos valdymo sistemos procesai ir procediros, jskaitant veiklos, organi-
zacines ir technines saugos priemones;

b) patikrinty, ar teisingai taikoma visa saugos valdymo sistema ir ar ji uztikrina numatytus rezultatus;

(") 2015 m. birzelio 8 d. Komisijos reglamentas (ES) 2015/995, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Sprendimas 2012/757[ES dél Europos Sajungos
traukiniy eismo organizavimo ir valdymo posistemio techninés saveikos specifikacijos (OLL 165, 2015 6 30, p. 1).
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¢) istirty, ar saugos valdymo sistema atitinka $io reglamento reikalavimus;
d) prireikus nustatyty ir jgyvendinty taisomgsias priemones ir jvertinty jy veiksminguma (Zr. 7.2 skirsnj
,Nuolatinis tobulinimas®), jei nustatomas bet koks neatitikties a, b ir ¢ punktams atvejs.
6.1.2.  Organizacija visais savo lygmenimis reguliariai stebi su sauga susijusiy uzduociy vykdyma ir imasi veiksmy, jei
Sios uzduotys atlickamos netinkamai.
6.2.  Vidaus auditas
6.2.1. Organizacija nepriklausomai, nesaliskai ir skaidriai atlieka vidaus auditus, kad savo vykdomos stebésenos tikslais
surinkty ir i$analizuoty informacija (Zr. 6.1 skirsnj ,Stebésena®); si veikla apima:
a) planuojamy vidaus audity tvarkarastj, persvarstomg atsiZvelgiant j ankstesniy audity ir veiksmingumo
stebésenos rezultatus;
b) kompetentingy auditoriy identifikavimg ir atrankg (Zr. 4.2 skirsnj ,Kompetencija“);
¢) audity rezultaty analize ir vertinima;
d) taisomuyjy ir tobulinimo priemoniy poreikio nustatymag;
e) $iy priemoniy jgyvendinimo ir veiksmingumo patikra;
f) audity vykdymo ir rezultaty dokumentavima;
g) audity rezultaty prane$img vyresniajai vadovybei.
6.3.  Vadovybés atliekamas vertinimas
6.3.1.  Vyresnioji vadovybé reguliariai perzitri testinj saugos valdymo sistemos tinkamumag ir veiksmingumag,
atsizvelgdama bent j Siuos dalykus:
a) i8samig informacija apie likusiy klausimy, nustatyty per ankstesnius vadovybés atliktus vertinimus,
sprendimo pazangg;
b) vidaus ir iSorés aplinkybiy kaitg (Zr. 1 dalj ,Organizacijos kontekstas);
¢) organizacijos saugos veiksminguma, susijusj su:
i) jos saugos tiksly pasiekimu;
ii) stebésenos rezultatais, jskaitant vidaus audito i§vadas, taip pat vidaus avarijy ir rikty tyrimais ir su jais
susijusiy atitinkamy veiksmy jgyvendinimo biisena;
iii) atitinkamais nacionalinés saugos institucijos atlickamos prieZitiros veiklos rezultatais;
d) tobulinimo rekomendacijas.
6.3.2. Remdamasi vadovybés atlikto vertinimo rezultatais, vyresnioji vadovybé prisiima bendrg atsakomybe uz bitiny
saugos valdymo sistemos pakeitimy planavimg ir jgyvendinima.
7. TOBULINIMAS
7.1. Mokymasis i$ avarijy ir rikty
7.1.1.  Apie avarijas ir riktus, susijusius su organizacijos geleZinkeliy eksploatavimo veikla:
a) praneSama, jie registruojami, tiriami ir analizuojami siekiant nustatyti jy prieZastis;
b) prireikus praneSama nacionalinéms jstaigoms.
7.1.2.  Organizacija uztikrina, kad:

a) nacionalinés saugos institucijos, nacionalinés tyrimo institucijos ir sektoriaus arba vidaus tyrimo rekomen-
dacijos biity jvertintos ir jgyvendintos, jei tinkama arba nurodyta;

b) biity jvertintos i$ kity suinteresuotyjy 3aliy, pvz., gelezinkelio jmoniy, infrastruktiiros valdytojy, uz techning
priezilirg atsakingy subjekty ir geleZinkeliy transporto priemoniy valdytojy, gautos svarbios ataskaitos arba
informacija ir i jas baty atsizvelgta.
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7.2

7.2.1.

7.2.2.

7.2.3.

Su tyrimu susijusia informacija organizacija remiasi perzitrédama rizikos vertinimg (Zr. 3.1.1 punktg ,Rizikos
vertinimas), kad pasimokyty, kaip gerinti sauga, ir, kai taikoma, imtysi taisomyjy ir (arba) tobulinimo
priemoniy (zr. 5.4 skirsnj ,Pakeitimy valdymas®).

Nuolatinis tobulinimas

Organizacija nuolat gerina savo saugos valdymo sistemos tinkamuma ir veiksmingumg, atsizvelgdama j
Reglamente (ES) 1078/2012 nustatytg sistemg ir bent $iy rtsiy veiklos rezultatus:

a) stebésenos (zr. 6.1 skirsnj ,Stebésena);

b) vidaus audito (zr. 6.2 skirsnj ,Vidaus auditas*);

¢) vadovybés atlickamo vertinimo (zr. 6.3 skirsnj ,Vadovybés atlickamas vertinimas®);
d) mokymosi i§ avarijy ir rikty (zr. 7.1 skirsnj ,Mokymasis i§ avarijy ir rikty*).

Organizacija uztikrina darbuotojy ir kity suinteresuotyjy Saliy motyvavimo priemones, kuriomis skatinama
aktyviai gerinti sauga dalyvaujant organizacijos mokymosi procese.

Organizacija nustato strategija, pagal kuria blity nuolat gerinama saugos kultiira, panaudojama Sios srities
patirtis ir taikomi pripazinti biidai siekiant nustatyti elgesio klausimus, veikiancius jvairias saugos valdymo
sistemos dalis, ir jgyvendinamos $iy klausimy sprendimo priemongs.
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II PRIEDAS

Su infrastruktiiros valdytojais susije saugos valdymo sistemy reikalavimai

1. ORGANIZACIJOS KONTEKSTAS
1.1. Organizacija:

a) apibiidina savo veiklos pobidj ir apimtj;

b) nustato, kokius didelius pavojus saugai kelia jos gelezinkeliy eksploatavimo veikla, nepaisant to, ar veikla
vykdo pati organizacija, ar organizacijos kontroliuojami rangovai, partneriai arba tiekéjai;

¢) nustato saugos valdymo sistemai svarbias suinteresuotgsias Salis (pvz., reguliavimo institucijos, valdzios
institucijos, geleZinkelio jmonés, infrastruktiros valdytojai, rangovai, tiekéjai, partneriai), jskaitant ne
gelezinkeliy sistemos suinteresuotgsias 3alis;

d) nustato ir remia teisinius ir kitus su sauga susijusius ¢ punkte nurodyty suinteresuotyjy Saliy reikalavimus;

e) uztikrina, kad kuriant, jgyvendinant ir nuolat taikant saugos valdymo sistemg buty atsizvelgta d punkte
nurodytus reikalavimus;

f) apibudina saugos valdymo sistemos taikymo sritj, nurodydama, kurig verslo veiklos dalj ji apima arba ne, ir
atsizvelgdama j d punkte nurodytus reikalavimus.

1.2. Siame priede vartojamy terminy apibréztys:

a) pobudis, kalbant apie infrastruktiiros valdytojy vykdoma gelezinkeliy eksploatavimo veiklg, — eksploatavimo
apibiidinimas pagal apimtj, jskaitant infrastruktiros projektavimg ir statyba, prieZiiirg, eismo planavima,
eismo valdymg ir kontrolg, ir pagal geleZinkeliy infrastruktiiros naudojimg, jskaitant jprastas ir (arba) greityjy
gelezinkeliy linijas, keleiviy ir (arba) prekiy vezima;

b) apimtis, kalbant apie infrastruktiros valdytojy vykdoma gelezinkeliy eksploatavimo veikla, — apimtis,
apibudinama gelezinkelio keliy ilgiu, ir apytikslis infrastruktiiros valdytojo darbuotojy gelezinkelio sektoriuje

skaicius.
2. VADOVAVIMAS
2.1. Vadovavimas ir jsipareigojimas

2.1.1. Savo vadovavimg ir jsipareigojima sukurti, jgyvendinti, nuolat taikyti ir tobulinti saugos valdymo sistema
vyresnioji vadovybé jrodo taip:

a) prisiima bendrg atskaitomybe ir atsakomybe uz sauga;

b) uztikrina, kad jvairiy organizacijos lygmeny vadovybé, vykdydama savo veiksmus ir palaikydama rysius su
darbuotojais ir rangovais, blity jsipareigojusi uZtikrinti sauga;

¢) uztikrina, kad saugos politika ir saugos tikslai biity nustatyti, suprantami ir suderinami su strategine organi-
zacijos kryptimi;

d) uztikrina saugos valdymo sistemos reikalavimy integravimg j organizacijos verslo procesus;

e) uztikrina saugos valdymo sistemai bitinus isteklius;

f) uztikrina, kad saugos valdymo sistema biity veiksminga organizacijos keliamai saugos rizikai valdyti;
g) skatina darbuotojus remti saugos valdymo sistemos reikalavimy laikymasi;

h) skatina nuolat tobulinti saugos valdymo sistemg;

i) uztikrina, kad | sauga biity atsizvelgiama nustatant ir valdant organizacijos verslo rizika, ir aiskina, kaip bus
pripaZjstama ir sprendziama saugos ir kity verslo tiksly priestara;

j) puoseléja teigiamg saugos kultiirg.
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2.2.  Saugos politika

2.2.1.  Vyresnioji vadovybé parengia dokumenta, kuriame apibidinama organizacijos saugos politika ir kuris:

a) yra tinkamas atsizvelgiant | organizacijos pobadj ir gelezinkeliy eksploatavimo veiklos apimtj;

b) patvirtinamas organizacijos generalinio direktoriaus (arba vyresniosios vadovybés atstovo (-y));

¢) aktyviai jgyvendinamas, apie jj praneSama ir uztikrinama galimybé su juo susipazinti visiems darbuotojams.
2.2.2.  Saugos politika:

a) isipareigojama laikytis visy teisiniy ir kity su sauga susijusiy reikalavimy;

b) joje numatoma saugos tiksly nustatymo ir organizacijos saugos veiksmingumo vertinimo pagal tuos tikslus

sistema;

¢) isipareigojama valdyti saugos rizika, kylancig dél savo veiklos, taip pat kity subjekty keliamg rizika;

d) jsipareigojama nuolat tobulinti saugos valdymo sistema;

e) jgyvendinama laikantis verslo strategijos ir atsiZvelgiant j organizacijos saugos veiksmingumo vertinima.

2.3. Organizaciniai vaidmenys, pareigos, atskaitomybé ir jgaliojimai

2.3.1. Darbuotojy, kuriy vaidmuo yra susijes su sauga (jskaitant vadovybe ir kitus darbuotojus, vykdancius su sauga
susijusias uzduotis), pareigos, atskaitomybé ir jgaliojimai nustatomi visais organizacijos lygmenimis, dokumen-
tuojami, paskiriami ir jiems prane$ami.

2.3.2.  Organizacija uZtikrina, kad darbuotojai, atsakingi uz su sauga susijusias uzduotis, turéty jgaliojimus, gebéjimus
ir tinkamus i$teklius, kad galéty vykdyti savo uzduotis ir jiems nedaryty neigiamo poveikio kity veiklos funkcijy
vykdytojy veiksmai.

2.3.3.  Atsakomybés uZ su sauga susijusias uzduotis perdavimas dokumentuojamas, apie jj praneSama atitinkamiems
darbuotojams ir jsitikinama, kad jie ja suprato ir prisiéme.

2.3.4.  Organizacija apibiidina 2.3.1 punkte nurodyty vaidmeny paskirstyma veiklos funkcijoms organizacijoje ir, kai
tinkama, uZ jos riby (Zr. 5.3 skirsnj ,Rangovai, partneriai ir tiekéjai®).

2.4. Konsultacijos su darbuotojais ir kitomis Salimis

2.4.1. Kuriant, naudojant ir tobulinant saugos valdymo sistemg prireikus ir kai tinkama konsultuojamasi su
darbuotojais, jy atstovais ir iSorés suinteresuotosiomis 3Salimis dél atitinkamy daliy, uz kurias jie atsakingi,
iskaitant veiklos procediiry saugos aspektus.

2.4.2. Organizacija sudaro sglygas konsultuotis su darbuotojais, bitent numato darbuotojy dalyvavimo badus ir
priemones, registruoja darbuotojy nuomones ir teikia atsiliepimus dél darbuotojy nuomonés.

3. PLANAVIMAS

3.1.  Rizikos maZinimo veiksmai

3.1.1.  Rizikos vertinimas

3.1.1.1. Organizacija:

a) nustato ir i§analizuoja visg veiklos, organizacing ir techning rizika, svarbig atsiZvelgiant j organizacijos
vykdomos veiklos pobiidj ir apimtj. Tokia rizika apima rizika, susijusig su Zmogiskaisiais ir organizaciniais
veiksniais, kaip antai darbo krivis, darbo aplinka, nuovargis ar procediry tinkamumas, taip pat su kity
suinteresuotyjy $aliy veikla (Zr. 1 dalj ,Organizacijos kontekstas®);

b) tinkamais rizikos vertinimo metodais jvertina a punkte nurodyty rsiy riziks;
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¢) parengia ir jdiegia saugos priemones ir nustato susijusias pareigas (Zr. 2.3 skirsnj ,Organizaciniai vaidmenys,
pareigos, atskaitomybé ir igaliojimai®);

d) sukuria saugos priemoniy veiksmingumo stebéjimo sistema (Zr. 6.1 skirsnj ,Stebésena®);

e) pripazista poreikj prireikus bendradarbiauti su kitomis suinteresuotosiomis Salimis (pvz., geleZinkelio
jmonémis, infrastruktiros valdytojais, gamintoju, techninés prieZitros teikéju, uZz techning prieziiirg
atsakingu subjektu, geleZinkelio transporto priemoniy valdytoju, paslaugy teikéju ir perkanciuoju subjektu)
dél bendros rizikos ir tinkamy saugos priemoniy idiegimo;

f) pranesa apie rizikg darbuotojams ir susijusioms iSorés Salims (Zr. 4.4 skirsnj ,Informacija ir rySiai®).

3.1.1.2. Vertindama rizikg, organizacija atsizvelgia j butinumg nustatyti, uztikrinti ir iSlaikyti saugia darbo aplinka,

atitinkancig taikomy teisés akty, visy pirma Direktyvos 89/391/EEB, reikalavimus.

3.1.2.  Pakeitimy planavimas

3.1.2.1. Prie§ igyvendindama pakeitimg (7r. 5.4 skirsnj ,Pakeitimy valdymas), organizacija pagal Reglamente (ES)
Nr. 402/2013 nustatytg rizikos valdymo procesa nustato galimos saugos rizikos rtsis ir atitinkamas saugos
priemones (7r. 3.1.1 punktg ,Rizikos vertinimas“), taip pat atsizvelgia | saugos rizikg dél paties pakeitimo
proceso.

3.2. Saugos tikslai ir planavimas

3.2.1.  Organizacija, sieckdama i8laikyti ir, kai praktiSkai jmanoma, gerinti savo saugos veiksmingumg, atitinkamy
lygmeny atitinkamoms funkcijoms nustato saugos tikslus.

3.2.2.  Saugos tikslai:
a) yra suderinami su saugos politika ir organizacijos strateginiais tikslais (kai taikoma);
b) siejami su svarbiausia rizika, nuo kurios priklauso organizacijos saugos veiksmingumas;
¢) yra iSmatuojami;
d) nustatomi atsizvelgiant j taikomus teisinius ir kitus reikalavimus;
e) perzitirimi, ar jie yra pasiekti, ir prireikus persvarstomi;
f) apie juos prane$ama.

3.2.3.  Organizacija turi plang (-us), kuriame (-iuose) apibidinama, kaip ji pasieks savo saugos tikslus.

3.2.4. Organizacija apibudina saugos tiksly siekimo stebéjimo strategija ir plang (-us) (Zr. 6.1 skirsnj ,Stebésena®).

4. PARAMA
4.1. IStekliai

4.1.1. Organizacija uztikrina iSteklius, jskaitant kompetentingus darbuotojus ir veiksminga tinkamg naudoti jranga,
bitinus norint sukurti, jgyvendinti, priZitiréti ir nuolat tobulinti saugos valdymo sistema.

4.2. Kompetencija

4.2.1.  Organizacijos kompetencijos valdymo sistema turi uztikrinti, kad darbuotojai, kuriy funkcijos yra susijusios su
sauga, buty kompetentingi vykdyti su sauga susijusias uZduotis, uz kurias jie yra atsakingi (zr. 2.3 skirsnj
,Organizaciniai vaidmenys, pareigos, atskaitomybé ir jgaliojimai“), jskaitant bent $iuos dalykus:

a) gebéjimy (jskaitant Zinias, igtidZius, netechninj elgesj ir pozifirj), kuriy reikia su sauga susijusioms uzduotims

vykdyti, identifikavimag;
b) atrankos principus (batingjj iSsilavinimo lygj, psichologinj tinkamumg ir fizinj pajéguma);
¢) pradinj mokyma, patirtj ir kvalifikacija;

d) testinj mokyma ir periodinj turimy gebéjimy atnaujinima;
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e) periodinj kompetencijos vertinima ir psichologinio tinkamumo bei fizinio pajégumo tikrinimg siekiant
uztikrinti, kad kvalifikacija ir igtidZiai baty islaikomi ilgainiui;

f) konkrety mokyma, susijusi su atitinkamomis saugos valdymo sistemos dalimis, kad jie galéty atlikti su sauga
susijusias savo uzduotis.

4.2.2. Organizacija numato su sauga susijusias uzduotis vykdanc¢iy darbuotojy mokymo programg, kaip nurodyta
4.2.1 punkto ¢, d ir f papunkciuose, kuri uztikrina, kad:

a) teikiama mokymo programa atitikty nustatytus darbuotojy kompetencijos reikalavimus ir individualius
poreikius;

b) kai tinkama, mokymas uZtikrinty, kad darbuotojai galéty veikti visomis eksploatavimo salygomis
(normaliomis, pablogéjusiomis ir avarinémis);

¢) mokymo trukmeé ir kvalifikacijos kélimo mokymo daznumas bty tinkami atsiZvelgiant j mokymo tikslus;

d) visy darbuotojy mokymas bty registruojamas (zr. 4.5.3 punktg ,Dokumentuojamos informacijos
valdymas“);

e) mokymo programa biity reguliariai perZitrima, atliekamas jos auditas (zr. 6.2 skirsnj ,Vidaus auditas) ir
prireikus atliekami pakeitimai (zr. 5.4 skirsnj ,Pakeitimy valdymas®).

4.2.3.  Turi biti nustatyta darbuotojy grazinimo | darbg po avarijos [ rikto ar po ilgo nebuvimo tvarka, jskaitant
papildoma mokyma, jei nustatomas toks poreikis.

4.3. Informuotumas

4.3.1. Vyresnieji vadovai uZtikrina, kad jie ir jy darbuotojai, kuriy funkcijos yra susijusios su sauga, Zinoty savo
veiksmy aktualuma, svarbg ir pasekmes ir kaip jie padeda teisingai taikyti saugos valdymo sistemg ir uZztikrinti
jos veiksminguma, jskaitant saugos tiksly pasiekima (Zr. 3.2 skirsnj ,Saugos tikslai ir planavimas®).

4.4. Informacija ir rysiai

4.4.1. Organizacija nustato tinkamus rySio kanalus, sickdama uztikrinti, kad ivairiais organizacijos lygmenimis su
sauga susijusia informacija baty kei¢iamasi tarpusavyje ir su suinteresuotosiomis $alimis, jskaitant rangovus,
partnerius ir tiekéjus.

4.4.2. Siekdama uztikrinti, kad su sauga susijusi informacija pasiekty sprendimy priéméjus, organizacija valdo su
sauga susijusios informacijos identifikavimg, priémimg, apdorojima, generavima ir skleidima.

4.4.3.  Organizacija uZtikrina, kad su sauga susijusi informacija baty:
a) aktuali, i§sami ir suprantama numatytiems naudotojams;
b) pagrista;
¢) tiksli;
d) nuosekli;
¢) valdoma (zr. 4.5.3 punktg ,Dokumentuojamos informacijos valdymas*);
f) pranesama i§ anksto;

g) gaunama ir suprantama.

4.5. Dokumentuojama informacija
4.5.1.  Saugos valdymo sistemos dokumentai

4.5.1.1. Turi bati saugos valdymo sistemos aprasymas, kuriame nurodoma:
a) su gelezinkeliy eksploatavimo sauga susijusiy procesy ir veiksmy, jskaitant su sauga susijusias uzduotis ir
atitinkamas pareigas (Zr. 2.3 skirsnj ,Organizaciniai vaidmenys, pareigos, atskaitomybé ir jgaliojimai®), identi-
fikavimas ir apibfidinimas;

b) iy procesy saveika;
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¢) tvarkos apraSymas arba kiti dokumentai, kuriuose apibaidinama, kaip $ie procesai jgyvendinami;
d) rangowy, partneriy ir tiekéjy identifikavimas, nurodant teikiamy paslaugy rasj ir apimtj;

e) sutarCiy ir kity verslo susitarimy, bitiny organizacijos saugos rizikai ir su rangovy naudojimu susijusiai
rizikai valdyti, kuriuos organizacija sudaré su kitomis d punkte nurodytomis $alimis, identifikavimas;

f) nuoroda j dokumentuojamg informacija, reikalaujamg $iame reglamente.

4.5.1.2. Organizacija uztikrina, kad pagal Direktyvos (ES) 2016/798 9 straipsnio 6 dalj atitinkamai nacionalinei saugos
institucijai (ar institucijoms) bty pateikiama metiné saugos ataskaita, kurioje nurodoma:

a) sprendimy dél svarbiy su sauga susijusiy pakeitimy rinkinys, nurodant svarbiy pakeitimy santraukg pagal
Reglamento (ES) Nr. 402/2013 18 straipsnio 1 dalj;

b) organizacijos kity (vieny ar keliy) mety saugos tikslai ir kaip didelé saugos rizika paveikia $iy saugos tiksly
nustatyma;

¢) avarijos | rikto vidaus tyrimo (zr. 7.1 skirsnj ,Mokymasis i§ avarijy ir rikty) ir kitos stebésenos veiklos (Zr.
6.1 skirsnj ,Stebésena“, 6.2 skirsnj ,Vidaus auditas“ ir 6.3 skirsnj ,Vadovybés atlickamas vertinimas®)
rezultatai pagal Reglamento (ES) Nr. 1078/2012 5 straipsnio 1 dalj;

d) iSsami informacija apie nacionaliniy tyrimo jstaigy rekomendacijose nurodyty likusiy neisspresty klausimy
sprendimo pazanga (Zr. 7.1 skirsnj ,Mokymasis i§ avarijy ir rikty®);

e) organizacijos saugos rodikliai, pagal kuriuos vertinamas organizacijos saugos veiksmingumas (Zr. 6.1 skirsnj
~Stebésena);

f) kai tinkama, pataréjo saugos klausimais metinés ataskaitos i§vados, kaip nurodyta reglamente dél pavojingy

kroviniy vezimo gelezinkeliais (RID) (), dél organizacijos veiklos, susijusios su pavojingy kroviniy
vezimu (%).

4.5.2.  Kirimas ir atnaujinimas

4.5.2.1. Organizacija uztikrina, kad kuriant ir atnaujinant dokumentuojamg su saugos valdymo sistema susijusia
informacija bity naudojami tinkami formatai ir laikmenos.

4.5.3.  Dokumentuojamos informacijos valdymas

4.5.3.1. Organizacija valdo su saugos valdymo sistema susijusig dokumentuojama informacija, ypa¢ jos saugojimg,
platinimg ir pakeitimus, kad uZtikrinty jos prieinamuma, tinkamumag ir, kai tinkama, apsauga.

4.6. Zmogiskyjy ir organizaciniy veiksniy integravimas

4.6.1. Organizacija turi laikytis sisteminio pozitrio j Zmogiskyjy ir organizaciniy veiksniy integravimg savo saugos
valdymo sistemoje. Laikantis $io pozitrio:

a) parengiama strategija, naudojamasi Zmogiskyjy ir organizaciniy veiksniy srities patirtimi ir taikomi joje
pripazinti badai;
b) sprendziami su jrangos konstrukcija ir naudojimu, uZduotimis, darbo salygomis ir organizavimo tvarka

susijusios rizikos klausimai, atsizvelgiant j Zmogaus galimybes ir apribojimus, taip pat j poveikj Zmogaus
veiklos efektyvumui.

5. VEIKLA
5.1.  Veiklos planavimas ir valdymas

5.1.1. Planuodama, kurdama, jgyvendindama ir perziirédama savo veiklos procesus, organizacija uztikrina, kad
vykdant veiklg:

a) buty taikomi rizikos priimtinumo kriterijai ir imamasi saugos priemoniy (Zr. 3.1.1 dalj ,Rizikos vertinimas®);

(") Direktyvos (ES) 2016/798 I priedélio 2.1 punktas.
() Direktyvos (ES) 2016/798 I priedélio 2.2 punktas.
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b) bity nustatytas (-i) saugos tiksly pasiekimo planas (-ai) (Zr. 3.2 skirsnj ,Saugos tikslai ir planavimas®);

¢) bty renkama informacija siekiant jvertinti, ar teisingai taikoma veiklos tvarka ir jos veiksminguma (zr.
6.1 skirsnj ,Stebésena®).

5.1.2.  Organizacija uztikrina, kad jos veiklos tvarka atitikty su sauga susijusius taikomy techniniy sgveikos specifi-
kacijy reikalavimus ir atitinkamas nacionalines taisykles, taip pat kitus aktualius reikalavimus (Zr. 1 dalj ,Organi-
zacijos kontekstas®).

5.1.3.  Siekiant valdyti su veiklos sauga susijusig rizikg (Zr. 3.1.1 punktg ,Rizikos vertinimas®), atsizvelgiama bent j
Siuos dalykus:

a) transporto saugos riby nustatymg remiantis infrastruktiiros projektinémis charakteristikomis planuojant ir
valdant eisma;

b) eismo planavima, jskaitant tvarkarastj ir traukiniy linijy paskirstyma;

¢) eismo valdymg realiuoju laiku jprastu rezimu ir pablogéjusiais rezimais, taikant eismo apribojimus, ir i
eismo sutrikimy valdyma;

d) ypatingy siunty veZimo salygy nustatyma.

5.1.4. Siekdama uztikrinti su veiklos sauga susijusiy pareigy paskirstymo valdymg, organizacija nustato pareigas,
susijusias su gelezinkeliy tinklo planavimu ir eksploatavimu, ir kaip atitinkamos uzduotys, nuo kuriy priklauso
visy paslaugy teikimo sauga, organizacijoje paskirstomos kompetentingiems darbuotojams (Zr. 2.3 skirsnj
,Organizaciniai vaidmenys, pareigos, atskaitomybé ir jgaliojimai®) ir, kai tinkama, kitoms iSorés kvalifikuotoms
Salims (Zr. 5.3 skirsnj ,Rangovai, partneriai ir tiekéjai®).

5.1.5. Siekiant, kai tinkama, uZztikrinti su veiklos sauga susijusios informacijos ir ry$iy valdyma (Zr. 4.4 skirsnj
Jnformacija ir rysiai®), atitinkami darbuotojai (pvz., signalininkai) informuojami apie konkrecius su traukiniy
vaziavimu ir transporto priemoniy judéjimu susijusius nukreipimo reikalavimus, jskaitant svarbius pakeitimus,
del kuriy gali kilti pavojus arba atsirasti laikiny ar nuolatiniy veiklos apribojimy (pvz., dél gelezinkelio kelio
techninés prieZitiros), ir, kai taikoma, ypatingy siunty vezimo sglygas.

5.1.6. Siekdama uztikrinti su veiklos sauga susijusios kompetencijos valdyma (zr. 4.2 skirsnj ,Kompetencija“),
organizacija pagal taikomus teisés aktus uZztikrina (Zr. 1 dalj ,Organizacijos kontekstas®), kad jos darbuotojai:

a) laikytysi savo mokymo ir darbo nurodymy ir prireikus imtysi taisomuyjy veiksmuy;
b) bity specialiai mokomi, kai numatoma padaryti veiklos vykdymo ar jiems paskirty uzduociy pakeitimy;

¢) po avarijy ir rikty imtysi tinkamy priemoniy.

5.2.  Turto valdymas

5.2.1.  Organizacija valdo su fiziniu turtu susijusia saugos rizika per visg jo gyvavimo ciklg (zr. 3.1.1 punktg ,Rizikos
vertinimas“) nuo projektavimo iki $alinimo ir visuose gyvavimo ciklo etapuose uZtikrina atitiktj su Zmogis-
kaisiais veiksniais susijusiems reikalavimams.

5.2.2.  Organizacija:

a) uztikrina, kad turtas biity naudojamas pagal numatytg paskirtj ir iSlaikomas saugios eksploatacinés biklés ir
baty uztikrinamas numatytas veikimo charakteristiky lygis;

b) valdo turtg normaliomis ir pablogéjusiomis eksploatavimo salygomis;

¢) kuo greiciau, kai tai praktiskai jmanoma, aptinka eksploatavimo reikalavimy neatitikties atvejus prie§
pradedant turtg naudoti ir naudojimo metu, jskaitant prireikus naudojimo apribojimy taikyma siekiant
uztikrinti saugia turto eksploatacing bikle (zr. 6.1 skirsnj ,Stebésena®).

5.2.3.  Organizacija uZtikrina, kad, kai tinkama, jos turto valdymo tvarka atitikty visus esminius reikalavimus,
nustatytus atitinkamose techninése saveikos specifikacijose, taip pat visus kitus atitinkamus reikalavimus (Zr.
1 dalj ,,Organizacijos kontekstas®).
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5.2.4.  Siekiant valdyti rizikg, kai tai svarbu techninei priezitrai uZztikrinti, (zr. 3.1.1 punktg ,Rizikos vertinimas“) turi
buti atsizvelgta bent i $iuos dalykus:
a) techninés priezifiros poreikio nustatymg remiantis planiniu ir faktiniu infrastruktiros naudojimu ir jos
projektinémis charakteristikomis, kad biity nuolat i$laikoma saugi eksploataciné bikle;
b) turto eksploatavimo nutraukimo techninei prieZidrai atlikti, kai buvo nustatyta trikumy arba kai turto bukle
pabloggjo tiek, kad buvo perzengtos a punkte nurodytos saugios eksploatacinés biklés ribos, valdyma;
¢) turto grazinimo eksploatuoti po techninés priezidiros, galimai taikant naudojimo apribojimus siekiant
uztikrinti, kad turtas biity saugios eksploatacinés biuklés, valdyma;
d) stebésenos ir matavimo jrangos valdyma siekiant uztikrinti, kad ji baty tinkama pagal numatytg paskirti.
5.2.5. Siekdama valdyti informacija ir rySius, kai tai svarbu saugiam turto valdymui uZtikrinti, (zZr. 4.4 skirsnj
LInformacija ir rysiai) organizacija atsizvelgia i:
a) keitimgsi svarbia informacija organizacijoje arba su iSorés subjektais, atsakingais uz techning prieZitrg (Zr.
5.3 skirsnj ,Rangovai, partneriai ir tiekéjai“), ypa¢ informacija apie su sauga susijusias triktis, avarijas, riktus
ir galimus turto naudojimo apribojimus;
b) visos reikiamos informacijos, jskaitant su a punktu susijusig informacijg, (zr. 4.4 skirsnj ,Informacija ir
rysiai“ ir 4.5.3 punkta ,Dokumentuojamos informacijos valdymas*) atsekamuma;
¢) registro sukiirimg ir tvarkymg, jskaitant visy pakeitimy, nuo kuriy priklauso turto sauga, valdymg (7r.
5.4 skirsnj ,Pakeitimy valdymas®).
5.3. Rangovai, partneriai ir tiekéjai
5.3.1.  Organizacija nustato ir valdo saugos rizikg, kylancia dél uzsakomyjy paslaugy, iskaitant veikly ar bendradar-
biavimg su rangovais, partneriais ir tiekéjais.
5.3.2.  Siekdama valdyti 5.3.1 dalyje nurodyta saugos rizikg, organizacija nustato rangovy, partneriy ir tiekéjy atrankos
kriterijus ir sutartinius reikalavimus, kuriuos jie turi atitikti, jskaitant:
a) teisinius ir kitus su sauga susijusius reikalavimus (Zr. 1 dalj ,Organizacijos kontekstas®);
b) sutartyje nustatytoms uzduotims atlikti baiting kompetencijos lygi (Zr. 4.2 skirsnj ,Kompetencija“);
¢) atsakomybe uz vykdytinas uZduotis;
d) nustatyta saugos veiksminguma, kuris turi bati iSlaikytas, kol galioja sutartis;
e) ipareigojimus dél keitimosi su sauga susijusia informacija (zr. 4.4 skirsnj ,Informacija ir rysiai®);
f) su sauga susijusiy dokumenty atsekamumg (Zr. 4.5 skirsnj ,Dokumentuojama informacija®).
5.3.3.  Pagal Reglamento (ES) Nr. 1078/2012 3 straipsnyje nustatyta procesa organizacija stebi:
a) visos rangovy, partneriy ir tiekéjy vykdomos veiklos saugos veiksminguma, siekdama jsitikinti, kad jie
laikosi visy sutartyje nustatyty reikalavimy;
b) rangovy, partneriy ir tiekéjy informuotuma apie su jais susijusia saugos rizikg organizacijos veiklai.
5.4. Pakeitimy valdymas
5.4.1. Organizacija igyvendina ir valdo saugos valdymo sistemos pakeitimus, kad iSlaikyty arba pagerinty saugos

veiksmingumag. Tai apima sprendimus jvairiuose pakeitimy valdymo etapuose ir vélesng saugos rizikos perzitira
(zr. 3.1.1 punktg ,Rizikos vertinimas®).
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5.5. Ekstremaliyjy situacijy valdymas

5.5.1.  Organizacija turi atpaZinti ekstremaligsias situacijas ir laiku imtis susijusiy priemoniy, kad tos situacijos biity
valdomos (zr. 3.1.1 dalj ,Rizikos vertinimas®) ir baty atkurtos normalios eksploatavimo sglygos pagal
Reglamentg (ES) 2015/995.

5.5.2.  Organizacija uztikrina, kad kiekvieno tipo ekstremaliojoje situacijoje:
a) buty galima nedelsiant susisiekti su avarinémis tarnybomis;

b) avarinéms tarnyboms buty suteikta visa reikiama informacija tiek i§ anksto, kad jos galéty pasirengti
reaguoti | ekstremaliajg situacijg, tiek pacioje ekstremaliojoje situacijoje;

¢) vidaus priemonémis bity teikiama pirmoji pagalba.

5.5.3.  Organizacija pagal Reglamentg (ES) 2015/995 nustato ir dokumentuoja visy subjekty vaidmenis ir atsakomybe.

5.5.4.  Organizacija turi turéti veiksmy, ispéjimo ir informavimo apie ekstremaligsias situacijas planus, kuriuose
numatyta $iy veiksmy tvarka:

a) visy darbuotojy, atsakingy uz ekstremaliosios situacijos valdyma, jspéjimo;

b) visy dalyvaujanciy Saliy (pvz., geleZinkelio jmoniy, rangovy, valdZios institucijy, avariniy tarnyby)
informavimo, jskaitant skubius nurodymus keleiviams;

¢) visy sprendimy, batiny atsizvelgiant i avarijos tipa, priémimo.

5.5.5. Organizacija apibaidina, kaip paskirstyti ekstremaliyjy situacijy valdymo istekliai ir priemonés (Zr. 4.1 skirsnj
JIStekliai“) ir kaip nustatyti mokymo reikalavimai (Zr. 4.2 skirsnj ,Kompetencija“).

5.5.6.  Ekstremaliyjy situacijy valdymo tvarka reguliariai i$bandoma bendradarbiaujant su kitomis suinteresuotosiomis
Salimis ir prireikus atnaujinama.

5.5.7.  Organizacija derina avarijos likvidavimo priemoniy planus su visomis jos infrastruktiiroje veikla vykdanciomis
gelezinkelio jmonémis ir su avarinémis tarnybomis, kad biity sudarytos salygos joms greitai reaguoti, ir su
visomis kitomis treCiosiomis $alimis, kurios gali bati susijusios su ekstremaligja situacija.

5.5.8.  Organizacijoje turi baiti nustatyta tvarka prireikus nedelsiant sustabdyti veiklg ir geleZinkelio eismg ir visas
suinteresuotgsias $alis informuoti apie veiksmus, kuriy imtasi.

5.5.9. Tarpvalstybinés infrastruktiiros atveju atitinkamy infrastruktiiros valdytojy bendradarbiavimas sudaro palankias
salygas reikiamam kompetentingy avarinés pagalbos tarnyby abiejose sienos pusése veiklos koordinavimui ir

pasirengimui.
6. VEIKSMINGUMO VERTINIMAS
6.1. Stebésena

6.1.1.  Pagal Reglamentg (ES) Nr. 1078/2012 organizacija vykdo stebéseng, kad:

a) patikrinty, ar teisingai taikomi visi saugos valdymo sistemos procesai ir procediros, jskaitant veiklos, organi-
zacines ir technines saugos priemones;

b) patikrinty, ar teisingai taikoma visa saugos valdymo sistema ir ar ji uztikrina numatytus rezultatus;
¢) i8tirty, ar saugos valdymo sistema atitinka $io reglamento reikalavimus;

d) prireikus nustatyty ir jgyvendinty taisomgsias priemones ir jvertinty jy veiksmingumg (Zr. 7.2 skirsnj
,Nuolatinis tobulinimas*), jei nustatomas bet koks neatitikties a, b ir ¢ punktams atvejs.

6.1.2.  Organizacija visais savo lygmenimis reguliariai stebi su sauga susijusiy uzduociy vykdyma ir imasi veiksmy, jei
Sios uzduotys atlickamos netinkamai.
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6.2.  Vidaus auditas
6.2.1.  Organizacija nepriklausomai, nesaliskai ir skaidriai atlieka vidaus auditus, kad savo vykdomos stebésenos tikslais
surinkty ir i$analizuoty informacija (Zr. 6.1 skirsnj ,Stebésena®); si veikla apima:

a) planuojamy vidaus audity tvarkarastj, persvarstomg atsizZvelgiant i ankstesniy audity ir veiksmingumo
stebésenos rezultatus;

b) kompetentingy auditoriy identifikavimg ir atranka (Zr. 4.2 skirsnj ,Kompetencija®);

¢) audity rezultaty analize ir vertinima;

d) taisomuyjy ir tobulinimo priemoniy poreikio nustatyma;

e) siy priemoniy jgyvendinimo ir veiksmingumo patikra;

f) audity vykdymo ir rezultaty dokumentavima;

g) audity rezultaty pranesimg vyresniajai vadovybei.

6.3.  Vadovybés atliekamas vertinimas
6.3.1.  Vyresnioji vadovybé reguliariai perzitri testinj saugos valdymo sistemos tinkamumg ir veiksminguma,
atsizvelgdama bent i Siuos dalykus:

a) i8samig informacija apie likusiy klausimy, nustatyty per ankstesnius vadovybés atliktus vertinimus,
sprendimo pazanga;

b) vidaus ir iSorés aplinkybiy kaitg (Zr. 1 dalj ,Organizacijos kontekstas);

¢) organizacijos saugos veiksminguma, susijusj su:

i) jos saugos tiksly pasiekimu;

ii) stebésenos rezultatais, jskaitant vidaus audito i§vadas, taip pat vidaus avarijy ir rikty tyrimais ir su jais
susijusiy atitinkamy veiksmy jgyvendinimo biisena;

iii) atitinkamais nacionalinés saugos institucijos atliekamos priezitiros veiklos rezultatais;

d) tobulinimo rekomendacijas.

6.3.2. Remdamasi vadovybés atlikto vertinimo rezultatais, vyresnioji vadovybé prisiima bendrg atsakomybe uz batiny
saugos valdymo sistemos pakeitimy planavimg ir jgyvendinima.

7. TOBULINIMAS

7.1. Mokymasis i$ avarijy ir rikty

7.1.1.  Apie avarijas ir riktus, susijusius su organizacijos geleZinkeliy eksploatavimo veikla:
a) praneSama, jie registruojami, tiriami ir analizuojami siekiant nustatyti jy prieZastis;
b) prireikus prane§ama nacionalinéms jstaigoms.

7.1.2.  Organizacija uZtikrina, kad:

a) nacionalinés saugos institucijos, nacionalinés tyrimo institucijos ir sektoriaus arba vidaus tyrimo rekomen-
dacijos biity jvertintos ir jgyvendintos, jei tinkama arba nurodyta;

b) bty jvertintos i3 kity suinteresuotyjy 3aliy, pvz., gelezinkelio jmoniy, infrastruktiros valdytojy, uz techning
priezitirg atsakingy subjekty ir geleZinkeliy transporto priemoniy valdytojy, gautos svarbios ataskaitos arba
informacija ir | jas bty atsiZvelgta.

7.1.3.  Su tyrimu susijusia informacija organizacija remiasi perzitirédama rizikos vertinimg (zr. 3.1.1 punkty ,Rizikos

vertinimas), kad pasimokyty, kaip gerinti sauga ir, kai taikoma, imtysi taisomyjy ir (arba) tobulinimo
priemoniy (zr. 5.4 skirsnj ,Pakeitimy valdymas®).
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7.2. Nuolatinis tobulinimas

7.2.1.  Organizacija nuolat gerina savo saugos valdymo sistemos tinkamumg ir veiksmingumg, atsizvelgdama |
Reglamente (ES) Nr. 10782012 nustatyta sistemg ir bent 3iy risiy veiklos rezultatus:

a) stebésenos (zr. 6.1 skirsnj ,Stebésena);

b) vidaus audito (zr. 6.2 skirsnj ,Vidaus auditas*);

¢) vadovybés atlickamo vertinimo (zr. 6.3 skirsnj ,Vadovybés atliekamas vertinimas®);
d) mokymosi i§ avarijy ir rikty (Zr. 7.1 skirsnj ,Mokymasis i avarijy ir rikty®).

7.2.2.  Organizacija uZtikrina darbuotojy ir kity suinteresuotyjy Saliy motyvavimo priemones, kuriomis skatinama
aktyviai gerinti saugg dalyvaujant organizacijos mokymosi procese.

7.2.3.  Organizacija nustato strategija, pagal kurig biity nuolat gerinama saugos kultiira, panaudojama $ios srities
patirtis ir taikomi pripaZinti biidai siekiant nustatyti elgesio klausimus, veikiancius jvairias saugos valdymo
sistemos dalis, ir jgyvendinamos $iy klausimy sprendimo priemonés.



2018 5 25 Europos Sajungos oficialusis leidinys L 129/49

KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2018/763
2018 m. balandzio 9 d.

kuriuo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2016/798 nustatomos bendry
saugos sertifikaty iSdavimo geleZinkelio jmonéms praktinés taisyklés ir panaikinamas Komisijos
reglamentas (EB) Nr. 653/2007

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama i 2016 m. geguzés 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2016/798 dél gelezinkeliy
saugos ('), ypac i jos 10 straipsnio 10 dalj,

kadangi:

(1) norint sumazinti sertifikavimo procediiros sudétingumg, trukme ir kastus, batinos nuostatos, kuriomis saugos
sertifikavimo principai baty suderinti Sajungos lygmeniu ir skatinamas visy saugos vertinimo procese dalyvau-
janéiy $aliy bendradarbiavimas;

(2)  atsizvelgiant { patirtj, igyta rengiant Direktyvos (ES) 2016/798 11 straipsnio 1 dalyje nurodytus bendradarbiavimo
susitarimus, geraja praktika yra laikoma tai, kad nuo pat pradziy uZmezgamas kontaktas su pareiskéju, t. y.
vykdomas tam tikras koordinavimas (i$ankstinis bendradarbiavimas), siekiant sudaryti palankesnes sglygas saugos
vertinimo procese dalyvaujancioms $alims plétoti santykius. Toks iSankstinis bendradarbiavimas turéty bati
sitilomas pries teikiant paraiska dél bendro saugos sertifikato, o jo tikslas turéty biti sudaryti salygas sertifikavimo
jstaigoms susipazinti su pareiskéjo saugos valdymo sistema, paaiskinti, kaip vyks saugos vertinimo procesas ir
kaip bus priimami sprendimai, taip pat patikrinti, ar pareiskéjui suteikta pakankamai informacijos, kad jis Zinoty,
ko i jo tikimasi. Vykdant iSankstinj bendradarbiavimg suteikti paaiSkinimai neturéty daryti jtakos vertinimo
rezultatams;

(3)  Agentira turéty stebéti visy galiojanc¢iy saugos sertifikaty, kuriuose nurodyta veiklos vieta yra daugiau negu viena
valstybé naré, galiojimo pabaigos datas ir ta informacija dalytis su atitinkamomis nacionalinémis saugos institu-
cijomis, kad joms buty lengviau planuoti atitinkamg saugos vertinimo veiklg;

(4)  Agentiira turéty nemokamai skelbti ir nuolat atnaujinti paraisky teikimo vadovy, kuriame bty aprasyti ir
prireikus paaiskinti Siame reglamente nustatyti reikalavimai. Siekiant suderinti vieno langelio sistema grindziamo
keitimosi informacija ir informacijos registravimo principus, paraisky teikimo vadove taip pat reikéty pateikti
$ablonus, Agentiiros parengtus bendradarbiaujant su nacionalinémis saugos institucijomis;

(5)  siekdamos uztikrinti, kad baty laikomasi saugos vertinimo reikalavimy, Agentfira ir nacionalinés saugos
institucijos turéty jgyvendinti vidaus taisykles arba procediras;

(6)  kad vertinimas nesidubliuoty ir blity sumazinta administraciné nasta bei pareiskéjo patiriamos islaidos, Agentiira
ir nacionalinés saugos institucijos turéty atsizvelgti i bendradarbiavimo susitarimus ir daugiasalius susitarimus,
sudarytus pagal Direktyvos (ES) 2016798 11 straipsni, jei tinkama;

(7)  jeigu numatoma veiklos vieta yra tik vienoje valstybéje naréje ir pareiskéjas pervezimus ketina vykdyti i vieng ar
daugiau stociy, esanciy arti sienos su kaimyninémis valstybémis narémis, kuriose tinklo charakteristikos ir
eksploatavimo taisyklés yra panasios, pareiskéjui turéty biti galima tai daryti neiSplétus savo veiklos vietos j tas
kaimynines valstybes nares. Teikdamas paraiska dél bendro saugos sertifikato, pareiskéjas saugos sertifikavimo
jstaiga turéty pasirinkti pagal Direktyvos (ES) 2016/798 10 straipsnio 5 ir 8 dalis. Tais atvejais, kai sertifikavimo
jstaigos funkcijas vykdo Agentiira, ji turéty konsultuotis su atitinkamomis nacionalinémis saugos institucijomis ir
atsizvelgti j atitinkamus tarpvalstybinius susitarimus;

() OLL138,2016 5 26,p.102.
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(8)  tais atvejais, kai sertifikavimo jstaigos funkcijas vykdo Agentira, pareiskéjui turéty buti suteikta teisé savo
paraiskos byla Agentiirai pateikti viena i§ oficialiyjy Sgjungos kalby, be pareigos ja iSversti. Sis principas taikomas
nedarant poveikio nacionalinés saugos institucijos galimybei nustatyti savo kalbos strategija Direktyvos (ES)
2016/798 10 straipsnio 3 dalies b punkte nurodytos paraiskos dalies atZvilgiu. Atlickant vertinimg, nacionalinei
saugos institucijai turéty bati suteikta teisé su vertinimu susijusius dokumentus Agentiirai pateikti savo valstybés
nares kalba, be pareigos juos i§versti;

(9)  sertifikavimas turéty biti grindziamas pareiskéjo vertinimu, ar jis geba laikytis geleZinkelio jmonéms taikomy
saugos valdymo sistemos reikalavimy, iskaitant atitinkamas nacionalines taisykles ir taikomos eismo
organizavimo ir valdymo posistemio techninés sgveikos specifikacijos reikalavimus, ir nuosekliai juos taikyti.
Gaves bendrg saugos sertifikatg, pareiskéjas saugos valdymo sistema turéty toliau naudoti, kaip nurodyta
Direktyvos (ES) 2016/798 9 straipsnyje;

(10) kad sprendimus biity galima priimti ir pagristi kiekvienu saugos sertifikavimo proceso etapu, Agentira ir
nacionalinés saugos institucijos visg susijusig informacijg ir rezultatus turéty registruoti vieno langelio sistemoje.
Jeigu Agentira ir nacionalinés saugos institucijos pacios turi saugai vertinti skirty informacijos valdymo sistemy,
dél ty paliy priezasCiy jos turéty uztikrinti, kad visa aktuali informacija biity perduodama j vieno langelio
sistemg;

(11) kad baty sumazinta administraciné nasta ir pareiskéjo patiriamos islaidos, Agentiira ir nacionalinés saugos
institucijos turéty parengti bendry saugos sertifikaty iSdavimo administravimo vidaus taisykles arba
procediiras. Tuo atZvilgiu pareiskéjas turéty turéti galimybe paraiskos byloje pateikti dokumenty kopijas. Agentiira
ir nacionalinés saugos institucijos dokumenty originalus turéty galéti patikrinti po bendro saugos sertifikato
isdavimo;

(12) siekiant uztikrinti, kad pareiskéjas suprasty Agentiros arba nacionaliniy saugos institucijy nustatyty trikumy
rimtumg, batina suderinti kategorijas, j kurias trikumai skirstomi per vertinimo proces3. Toks skirstymas |
kategorijas ypac svarbus, jei procese dalyvauja kelios nacionalinés saugos institucijos;

(13) siekdamos vertinimus atlikti veiksmingai ir sustiprinti abipusj pasitikéjimg, Agentlira ir nacionalinés saugos
institucijos turéty uztikrinti, kad vertinimus atliekantys darbuotojai turéty reikiamus gebéjimus. Todél reikéty
nustatyti, kokiy gebéjimy reikia;

(14) Direktyvos (ES) 2016/798 31 straipsnio 3 dalyje nustatyta, kad naujoji sertifikavimo tvarka bus pradéta taikyti
nuo 2019 m. birZelio 16 d. Tadiau valstybés narés pagal tos direktyvos 33 straipsnio 2 dalj turi galimybe
informuoti Agentiirg ir Komisija apie tai, kad jos pratesé perkélimo j nacionaling teise laikotarpj, todél iki
2020 m. birzelio 16 d. ir toliau gali i8duoti saugos sertifikatus pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2004/49[EB (!). Dél to bitina paaiskinti, kaip naujaja tvarka reikéty taikyti kartu su sengja tvarka tuo atveju, kai
numatoma veiklos vieta yra vienoje arba daugiau tokiy valstybiy nariy;

(15) jei nacionaliné saugos institucija pripazista, kad i§duoti saugos sertifikato pagal Direktyva 2004/49[EB iki
2019 m. birzelio 16 d. — arba 2020 m. birzelio 16 d., jei valstybé naré Agentiirai ir Komisijai pateiké pranesima
pagal Direktyvos (ES) 2016798 33 straipsnio 2 dalj, — negalés, Agentira, atlikdama saugos sertifikavimo istaigos
funkcijas ir siekdama i§vengti vertinimo dubliavimosi, turéty atsizvelgti j nacionalinés saugos institucijos atlikto
atitinkamy elementy, nustatyty Direktyvos 2004/49/EB 10 straipsnio 2 dalies a punkte, vertinimo rezultatus;

(16) Agentaros iSduotas bendras saugos sertifikatas turéty bati pripaZistamas lygiaverCiu Direktyvos 2004/49/EB
10 straipsnio 2 dalies a punkte nurodytai saugos sertifikato daliai. Tas sertifikatas galioja visoje Sgjungoje toms
pacioms gelezinkeliy transporto veikloms. Todél valstybés narés, informavusios Agentira ir Komisija pagal
Direktyvos (ES) 2016/798 33 straipsnio 2 dalj, Agentiros iSduota bendra saugos sertifikata turéty pripaZinti
lygiaverciu sertifikato daliai, i§duotai pagal Direktyvos 2004/49/EB 10 straipsnio 2 dalies a punkta;

(") 2004 m. balandzio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2004/49/EB dél saugos Bendrijos gelezinkeliuose ir i§ dalies
pakeicianti Tarybos direktyva 95/18/EB dél gelezinkelio imoniy licencijavimo bei Direktyva 2001/14/EB dél gelezinkeliy infrastruktiiros
pajégumy paskirstymo, mokes¢iy uz naudojimasi gelezinkeliy infrastruktiira émimo ir saugos sertifikavimo (Saugos gelezZinkeliuose
direktyva) (OLL 164, 2004 4 30, p. 44).
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(17) Siame reglamente numatytos priemonés atitinka pagal Tarybos direktyvos 96/48/EB (') 21 straipsnj jsteigto
komiteto nuomone,

PRIEME $] REGLAMENTA;:

1 straipsnis
Dalykas ir taikymo sritis

Siuo reglamentu nustatomos praktinés taisyklés, kurias turi taikyti gelezinkelio jmonés teikdamos paraiskas dél bendry
saugos sertifikaty arba dél tokiy sertifikaty atnaujinimo ar papildymo naudodamosi Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) 2016/796 (3) 12 straipsnyje nurodyta vieno langelio sistemos priemone (toliau — vieno langelio sistema).

Juo taip pat nustatomos praktinés taisyklés, kurias turi taikyti saugos sertifikavimo jstaigos vertindamos paraiskas dél
bendry saugos sertifikaty arba dél tokiy sertifikaty atnaujinimo ar papildymo, taip pat taisyklés dél koordinavimo su
nacionalinémis saugos institucijomis, susijusiomis su numatoma veiklos vieta.

2 straipsnis
Apibréitys

Siame reglamente vartojamy terminy apibréztys:

1) saugos sertifikavimo jstaiga — uZ bendro saugos sertifikato i§davimg atsakinga jstaiga, t. y. Agentiira arba nacionaliné
saugos institucija;

2) paraiskos gavimo data:

a) tais atvejais, kai saugos sertifikavimo jstaigos funkcijas atlicka Agentiira, — pirmoji bendra Agentiros ir
nacionaliniy saugos institucijy, susijusiy su numatoma veiklos vieta, darbo diena po paraiskos bylos gavimo
patvirtinimo;

b) tais atvejais, kai saugos sertifikavimo jstaigos funkcijas atlieka nacionaliné saugos institucija, — pirmoji darbo diena
atitinkamoje valstybéje naréje po paraiskos bylos gavimo patvirtinimo;
3) i8ankstinis bendradarbiavimas — procediiros etapas prie§ pateikiant paraiska, kuriuo pareiskéjas gali kreiptis | saugos
sertifikavimo jstaiga ir nacionalines saugos institucijas, susijusias su numatoma veiklos vieta, ir prasyti papildomos
informacijos apie tolesnius saugos vertinimo proceso etapus;

4) likes susirtpinima keliantis klausimas — atliekant paraiSkos dél bendro saugos sertifikato vertinimg nustatytas
nedidelis trikumas, kuris netrukdo to sertifikato i§duoti ir kurj galima palikti vélesnei prieZitrai;

5) atitinkama data — 2019 m. birzelio 16 d. arba, jei valstybés narés pagal Direktyvos (ES) 2016/798 33 straipsnio

2 dalj Agentirai ir Komisijai pranes¢, kad pratesé tos direktyvos perkélimo j nacionaling teis¢ laikotarpi, 2020 m.
birzelio 16 d.

3 straipsnis
Agentiiros ir nacionaliniy saugos institucijy atsakomybé

1. Saugos sertifikavimo jstaiga atsakinga ne tik uz bendry saugos sertifikaty i§davima, bet ir uZ ias uzduotis:

a) jos atliekamo vertinimo planavimg, jgyvendinimg ir stebéseng;

b) atitinkamy $aliy koordinavimo susitarimy sudarymg.

2. Pareiskéjo praSymu saugos sertifikavimo jstaiga ir su numatoma veiklos vieta susijusios nacionalinés saugos
institucijos sutinka i§ anksto bendradarbiauti ir taip bendradarbiaudamos pateikia visus pareiskéjo prasomus

paaiskinimus.

(") 1996 m. liepos 23 d. Tarybos direktyva 96/48/EB dél transeuropinés greityjy gelezinkeliy sistemos sgveikos (OL L 235,1996 9 17, p. 6).
(*) 2016 m. geguzés 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016 f 796 dél Europos Sajungos gelezinkeliy agentiiros ir kuriuo
panaikinamas Reglamentas (EB) Nr. 881/2004 (OLL 138, 2016 5 26, p. 1).
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3. Kad galéty i§duoti bendrus saugos sertifikatus, saugos sertifikavimo jstaiga ir su numatoma veiklos vieta susijusios
nacionalinés saugos institucijos surenka $ig informacija (kiekviena savo dalj):

a) visg su skirtingais vertinimo etapais susijusig aktualig informacija, jskaitant per vertinima priimty sprendimy motyvus
ir bet kokius nustatytus naudojimo apribojimus ar salygas, kurie turi bati jtraukti j bendra saugos sertifikatg;

b) vertinimo rezultatus, jskaitant vertinimo i$vady santraukg ir prireikus nuomone dél bendro saugos sertifikato
isdavimo.

4. Tais atvejais, kai saugos sertifikavimo jstaigos funkcijas atliecka Agentiira, 3 dalies b punkte nurodyta informacija ji
surenka galutinio vertinimo rezultato etapu.

5. Agentiira stebi visy galiojan¢iy saugos sertifikaty, kuriuose nurodyta veiklos vieta yra daugiau negu viena valstybé
naré, galiojimo pabaigos datas ir ta informacija dalijasi su atitinkamomis nacionalinémis saugos institucijomis.

6.  Nacionalinés saugos institucijos visa aktualia informacija, kuri gali turéti jtakos saugos vertinimo procesui, dalijasi
su Agentiira ir kitomis nacionalinémis saugos institucijomis, susijusiomis su numatoma veiklos vieta.

7. Agentiira nemokamai visomis oficialiosiomis Sgjungos kalbomis skelbia ir nuolat atnaujina paraisky teikimo
vadovg, kuriame apraSomi ir prireikus paaiSkinami Siame reglamente nustatyti reikalavimai. Paraisky teikimo vadove taip
pat pateikiami Sablonai, Agentiiros parengti bendradarbiaujant su nacionalinémis saugos institucijomis.

8.  Nacionalinés saugos institucijos nemokamai skelbia ir nuolat atnaujina paraisky teikimo vadova, kuriame
apraSomos ir prireikus paaiSkinamos numatomai veiklos vietai taikomos nacionalinés taisyklés ir taikytinos nacionalinés
procedirinés taisyklés.

9.  Agentiira ir nacionaliné saugos institucija nustato saugos vertinimo proceso valdymo vidaus taisykles arba
procediiras. Tose taisyklése ar procediirose atsizvelgiama j Direktyvos (ES) 2016/798 11 straipsnyje nurodytus
susitarimus.

10.  Kiekvienam bendram saugos sertifikatui suteikiamas unikalus Europos identifikacinis numeris (EIN). Agentiira
nustato Europos identifikaciniy numeriy struktiira bei turinj ir skelbia juos savo interneto svetainéje.

11.  Tais atvejais, kai pareiskéjas savo paraiskoje nurodo ketinantis pervezimus vykdyti i stotis, esancias kaimyninése
valstybése narése, kuriose tinklo charakteristikos ir eksploatavimo taisyklés yra panasios, ir tos stotys yra arti valstybés
sienos, bendras saugos sertifikatas — saugos sertifikavimo jstaigai pasikonsultavus su kaimyniniy valstybiy nariy naciona-
linémis saugos institucijomis — taip pat turi galioti iki tokiy stoCiy, nereikalaujant i§plésti veiklos vietos. Susijusiy
valstybiy nariy nacionalinés saugos institucijos, prie§ saugos sertifikavimo jstaigai iSduodant bendra saugos sertifikata,
Siai jstaigai patvirtina, kad yra laikomasi atitinkamuose tarpvalstybiniuose susitarimuose nustatyty atitinkamy
nacionaliniy taisykliy ir prievoliy.

12, Kad galéty jvertinti paraikas, saugos sertifikavimo istaiga priima gelezinkelio imoniy, jy rangovy, partneriy arba
tiekéjy pateiktus pagal atitinkamus Sajungos teisés aktus iSduotus su produktais ar paslaugomis susijusius leidimus, jy
pripazinimo dokumentus ar sertifikatus ir juos naudoja kaip jrodyma, kad gelezinkelio jmonés geba vykdyti Komisijos
deleguotajame reglamente (ES) 2018/762 (') nustatytus reikalavimus.

4 straipsnis
Pareiskéjy pareigos

1. Nepazeisdamas 6 straipsnyje nustatyto vertinimui skirto termino, pareiskéjas, naudodamasis vieno langelio sistema,
pateikia paraiska dél bendro saugos sertifikato ar dél tokio sertifikato papildymo arba atnaujinimo atitinkamai iki vienos
is Siy daty:

a) datos, nuo kurios planuojama pradéti naujg geleZinkeliy transporto veiklg;

b) datos, nuo kurios planuojama pradéti gelezinkeliy transporto veikly kitomis salygomis, nei iSdéstytos turimame
bendrame saugos sertifikate, jvykus esminiam veiklos rasies, masto arba vietos poky¢iui;

¢) turimo bendro saugos sertifikato galiojimo pabaigos datos.

(") 2018 m. kovo 8 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2018/762, kuriuo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES)
2016/798 nustatomi su saugos valdymo sistemy reikalavimais susij¢ bendrieji saugos biidai ir panaikinami Komisijos reglamentai (ES)
Nr. 1158/2010 ir (ES) Nr. 1169/2010 (zr. $io Oficialiojo leidinio p. 26).
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2. Teikdamas paraiskg dél naujo bendro saugos sertifikato, pareiskéjas pateikia I priede nurodytg informacija.

3. Teikdamas paraiska dél bendro saugos sertifikato papildymo arba atnaujinimo, pareiskéjas pateikia I priede
nurodyty informacija ir apraso poky¢ius, kurie jvyko po turimo sertifikato i§davimo.

Jei po ankstesnio vertinimo atliekant priezitiros veikla buvo nustatyta svarbiy reikalavimy nesilaikymo atvejy, galin¢iy
daryti poveikj veiklai saugos srityje arba sukelti didelj pavojy saugai, arba kity susiripinima kelianc¢iy klausimy, saugos
sertifikavimo jstaiga ir su numatoma veiklos vieta susijusios nacionalinés saugos institucijos sprendzia, ar reikia atlikti
pakartotinj visos paraiskos bylos vertinima.

4.  Pareiskéjo pasirinkta saugos sertifikavimo jstaiga lieka privaloma tol, kol uzbaigiamas arba nutraukiamas saugos
vertinimo procesas.

5. Kreipdamasis dél iSankstinio bendradarbiavimo, pareiskéjas naudodamasis vieno langelio sistema pateikia I priedo
1-6 punktuose nurodytg informacija.

6. Jeigu pateiktoje byloje yra kity subjekty, iSskyrus saugos sertifikavimo istaiga, iSduoty dokumenty kopijy,
pareiskéjas jy originalus saugo bent 5 metus nuo bendro saugos sertifikato galiojimo laikotarpio pabaigos. Sertifikato
atnaujinimo arba papildymo atveju pareiskéjas pateiktus tos paraiskos dokumenty originalus, kuriuos isdave kiti nei
saugos sertifikavimo istaiga subjektai, saugo bent 5 metus nuo atnaujinto arba papildyto bendro saugos sertifikato
galiojimo laikotarpio pabaigos. Agentiiros arba nacionaliniy saugos institucijy praSymu pareiskéjas pateikia iy
dokumenty originalus.

5 straipsnis
Kalba

1. Tais atvejais, kai saugos sertifikavimo jstaigos funkcijas atlicka Agentiira, paraiskoje naudojamai kalbai taikomi Sie
reikalavimai:

a) Direktyvos (ES) 2016/798 10 straipsnio 3 dalies a punkte nurodyta paraiskos bylos dalis turi biiti parengta viena i3
oficialiyjy Sajungos kalby, kuria pasirenka pareiskéjas;

b) Direktyvos (ES) 2016/798 10 straipsnio 3 dalies b punkte nurodytos paraiskos bylos dalys ir I priedo 8.1 punkte
nurodytos paraiskos bylos dalys turi biiti parengtos susijusios valstybés narés nustatyta ir $io reglamento 3 straipsnio
8 punkte nurodytame paraisky teikimo vadove nurodyta kalba.

2. Visi Agentiiros priimti sprendimai dél bendro saugos sertifikato i§davimo (jskaitant galutinio vertinimo rezultato
etapu priimto sprendimo motyvus) ir atitinkamais atvejais bendras saugos sertifikatas turi buti parengti 1 dalies a punkte
nurodyta kalba.

6 straipsnis
Procediiros etapai ir terminai

1. Saugos sertifikavimo jstaiga ir su numatoma veiklos vieta susijusios nacionalinés saugos institucijos taiko II priede
nurodyta procesg.

2. Saugos sertifikavimo jstaiga ir su numatoma veiklos vieta susijusios nacionalinés saugos institucijos jvertina
(kiekviena savo dalj), ar paraiskos byloje yra pateikti I priede i§vardyti reikalaujami dokumentais pagristi jrodymai.
Saugos sertifikavimo jstaiga nepagristai nedelsdama ir bet kuriuo atveju ne véliau kaip per vieng ménesj nuo paraiskos
gavimo datos informuoja pareiskéja apie tai, ar paraiskoje yra visa informacija.

3. Laikantis 5-7 daliy, sprendimas dél bendro saugos sertifikato i§davimo priimamas ne véliau kaip per keturis
ménesius nuo datos, kurig pareiskéjas informuojamas apie tai, kad paraiskoje yra visa informacija.

4. Jeigu pareiskéjas informuojamas, kad jo byloje pateikta ne visa informacija, saugos sertifikavimo istaiga, koordi-
nuodama veiksmus su nacionalinémis saugos institucijomis, susijusiomis su numatoma veiklos vieta, nedelsdama
papraso reikiamos papildomos informacijos, jskaitant pagrindimg ir informacija apie terming, per kurj pareiskéjas turi
pateikti atsakyma.

Terminas papildomai informacijai pateikti turi bati pagristas, proporcingas prasomos informacijos pateikimo
sudétingumui, dél jo su pareiskéju turi bati susitarta, kai tik jis informuojamas apie tai, kad jo byloje pateikta ne visa
informacija. Jeigu pareiskéjas per sutartg terming reikalaujamos informacijos nepateikia, saugos sertifikavimo istaiga gali
nuspresti pareiskéjo atsakymui skirta terming pratesti arba pareiskéjui pranesti, kad jo paraiska yra atmesta.
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Sprendimas dél bendro saugos sertifikato iSdavimo priimamas ne véliau kaip per keturis ménesius nuo tos datos, kuria
pareiskéjas pateikia praSomg papildomg informacija.

5. NET jei paraiSkos byloje yra visa informacija, prie§ priimdama sprendimg Agentiira arba bet kuri nacionaliné
saugos institucija, susijusi su numatoma veiklos vieta, gali bet kuriuo metu paprasyti daugiau informacijos ir nustatyti
pagrista jos pateikimo terming. Dél tokio prasymo $io straipsnio 3 dalyje nustatytas terminas pratgsiamas II priede
nurodytomis salygomis.

6.  Agentiira Sio straipsnio 3 dalyje nurodyta terming gali pratesti Siems Direktyvos (ES) 2016/798 10 straipsnio
7 dalyje nurodytiems laikotarpiams:

a) bendradarbiavimo, per kurj siekiama susitarti dél abiem puséms priimtino jvertinimo, laikotarpiui;
b) laikotarpiui, kuriuo klausimas yra perduotas apeliacinés tarybos arbitraZui.

7. Terminas gali bati pratestas ir laikotarpiui, kurio pareiskéjui reikia, kad jis galéty sutarti dél apsilankymo ar
patikrinimo savo veiklos vietoje arba savo organizacijos audito.

8.  Bendrame saugos sertifikate pateikiama IIl priede nurodyta informacija.

7 straipsnis
Bendravimas

1. Saugos sertifikavimo jstaiga, su numatoma veiklos vieta susijusios nacionalinés saugos institucijos ir pareiskéjas
informacijg apie bet kokj 12 straipsnyje nurodytg trikuma teikia naudodamiesi vieno langelio sistema.

2. Informacija apie visy saugos vertinimo proceso etapy statusg, vertinimo rezultatus ir sprendima dél paraiskos
pareiskéjui teikiama naudojantis vieno langelio sistema.

3. Nepazeidziant 1 dalies, Agentiros ir nacionaliniy saugos institucijy parengtuose paraisky teikimo vadovuose
pateikiama jy tarpusavio bendravimo ir bendravimo su pareiskéju tvarka.

4. Per vieno langelio sistemg patvirtinamas paraiskos dél bendro saugos sertifikato gavimas.

8 straipsnis
Bendry saugos sertifikaty galiojimo laikotarpis

Bendri saugos sertifikatai galioja penkerius metus.
Vis délto, jei siekiant uZztikrinti veiksmingg geleZinkeliy eksploatavimo veiklos saugai kylanciy pavojy kontrole yra
bitinas trumpesnis laikotarpis, saugos sertifikavimo jstaiga, koordinuodama veiksmus su nacionalinémis saugos institu-
cijomis, susijusiomis su numatoma veiklos vieta, gali nuspresti bendra saugos sertifikatg iSduoti trumpesniam nei
penkeriy mety laikotarpiui. Tokiu atveju saugos sertifikavimo jstaiga savo sprendimo motyvus jtraukia j vertinimo
rezultatus, uZregistruotus pagal 9 straipsnj.

9 straipsnis

Informacijos valdymas

Saugos sertifikavimo jstaiga ir su numatoma veiklos vieta susijusios nacionalinés saugos institucijos 3 straipsnio 3 dalyje
nurodyta visg aktualig informacijg ir vertinimo rezultatus registruoja vieno langelio sistemoje. Agentiira vieno langelio
sistemoje taip pat registruoja 3 straipsnio 4 dalyje nurodytg galutinj vertinimo rezultata.
Jeigu nacionalinés saugos institucijos joms adresuotoms paraiskoms tvarkyti naudoja kokig nors informacijos valdymo
sistemg, visa aktualig informacija jos perduoda j vieno langelio sistema.

10 straipsnis

Apsilankymy bei patikrinimy geleZinkelio jmoniy veiklos vietose ir audito taisyklés

1. Rengdamos apsilankymus bei patikrinimus pareiskéjy veiklos vietose ir auditus, kaip nurodyta Direktyvos (ES)
2016/798 10 straipsnio 5 dalyje, Agentiira ir su numatoma veiklos vieta susijusios nacionalinés saugos institucijos

tarpusavyje suderina apsilankymy, patikrinimy ir audito tikslus ir apimti, taip pat kickvienai institucijai tenkantj
vaidmeni.
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2. Rengdama apsilankymus bei patikrinimus pareiskéjy veiklos vietose ir auditus, kaip nurodyta Direktyvos (ES)
2016/798 10 straipsnio 5 ir 8 dalyse, uz apsilankyma, patikrinimg ar audita atsakinga jstaiga parengia ataskaitg, kurioje
nurodo atliekant vertinima nustatytus trakumus ir patikslina, ar jie buvo pasalinti per apsilankyma, patikrinimg ar audita
pateikus jrodymy ir, jei taip, kaip tai buvo padaryta. | tg ataskaitg taip pat gali bati jtraukiama papildomy 12 straipsnyje
nurodyty trikumy, kuriuos pareiskéjas turi pasalinti per sutartg laikotarpi.

3. Jei rengiamas apsilankymas bei patikrinimas pareiskéjy veiklos vietose ir auditas, kaip nurodyta Direktyvos (ES)
2016/798 10 straipsnio 5 ir 8 dalyse, pareiskéjas pateikia jam atstovausiancio asmens duomenis, taip pat veiklos vietoje
taikomas saugos taisykles ir procediaras, kuriy turi laikytis istaiga, atsakinga uZ apsilankymg arba patikrinimo ar audito
atlikima. Susijusios institucijos ir pareiskéjas susitaria dél apsilankymuy, patikrinimy ir audito laiko, taip pat dél pirmiau
nurodytos informacijos teikimo.

11 straipsnis
Agentiiros ir nacionaliniy saugos institucijy veiksmy koordinavimas

1. Tais atvejais, kai saugos sertifikavimo jstaigos funkcijas atlicka Agentira, ji su nacionalinémis saugos institucijomis,
susijusiomis su numatoma veiklos vieta, koordinuoja jvairius saugos vertinimo proceso etapus. Agentiira ir nacionalinés
saugos institucijos aptaria visus su saugos vertinimo procesu susijusius klausimus, jskaitant visus trikumus, ir visus
papildomos informacijos prasymus, kurie turi jtakos vertinimo terminui arba gali paveikti kity nacionaliniy saugos
institucijy, susijusiy su ta veiklos vieta, darba.

2. NepaZeisdama 1 dalies, kiekviena saugos vertinimo procese dalyvaujanti jstaiga gali tiesiogiai kreiptis | pareiskéja
dél klausimy, susijusiy su savo vertinimo dalimi.

3. Prie§ priimdamos sprendimg dél bendro saugos sertifikato iSdavimo, Agentira ir su numatoma veiklos vieta
susijusios nacionalinés saugos institucijos imasi iy veiksmuy:

a) aptaria atitinkamy savo vertinimy rezultatus;

b) susitaria dél visy likusiy susirtipinima kelian¢iy klausimy, kurie turi bati atidéti ir i$nagrinéti véliau vykdant priezitira;
¢) susitaria dél visy naudojimo apribojimy arba salygy, kurie turi bati jtraukti j bendra saugos sertifikatg.

4. Pareikéjui parengus 3 dalies b punkte nurodyty likusiy susiriipinima kelian¢iy klausimy sprendimo veiksmy plang,
nacionalinés saugos institucijos susitaria, kuri i§ jy toliau stebés jo jgyvendinima. Siuo tikslu nacionalinés saugos

institucijos prireikus koordinuoja veiksmus, remdamosi Deleguotojo reglamento (ES) 2018/761 (') 8 straipsnio 2 dalyje
nustatyta tvarka, ir informuoja Agentiirg apie savo susitarimg ir susijusios priezitiros veiklos rezultatus.

Agentiira atsizvelgia | informacija apie nacionaliniy saugos institucijy, susijusiy su numatoma veiklos vieta, atliktos
priezitiros veiklos rezultatus, susijusia su tolesniu likusiy susiriipinimg kelian¢iy klausimy sprendimu, kad nuspresty, ar
jie gali bati i$spresti atliekant paraiskos dél atnaujinimo ar papildymo vertinima.

5. Agentiira saugo koordinavimo veiklos jrasus ir pagal 9 straipsnj registruoja juos vieno langelio sistemoje.

12 straipsnis
Trikumy skirstymas i kategorijas

1. Saugos sertifikavimo jstaiga ir su numatoma veiklos vieta susijusios nacionalinés saugos institucijos triikumus,
nustatytus per paraiskos bylos vertinima, skirsto i $ias kategorijas:

a) 1 tipas. Klausimai, kuriuos pareiskéjas turi paaiskinti, kad baty galima suprasti paraiskos byla;

b) 2 tipas. Trikumai, dél kuriy paraiskos byla gali reikéti i§ dalies pakeisti arba pareiskéjui gali tekti atlikti nedidelj
veiksmg; veiksmas, kurio turi biti imtasi, palickamas pareiskéjo nuoZidrai ir netrukdo iSduoti bendro saugos
sertifikato;

(") 2018 m. vasario 16 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2018761, kuriuo nustatomas nacionaliniy saugos institucijy, pagal
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2016/798 isdavusiy bendra saugos sertifikata arba saugos leidima, atliekamos priezidiros
bendrasis saugos biidas ir panaikinamas Komisijos reglamentas (ES) Nr. 1077/2012 (Zr. $io Oficialiojo leidinio p. 16).
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) 3 tipas. Trukumai, dél kuriy pareiskéjas turi atlikti konkrety veiksmg, taciau jj gali uzbaigti po to, kai bus i§duotas
bendras saugos sertifikatas; trikumo $alinimo veiksmg sitilo pareiskéjas ir dél jo susitariama su trikumg nustaciusia
Salimi;

d) 4 tipas. Trakumai, dél kuriy paraiskos byla reikia i§ dalies pakeisti arba pareiskéjas turi imtis konkretaus veiksmo;
bendras saugos sertifikatas nesuteikiamas tol, kol trikumas nebus pasalintas, arba dél to trikumo | sertifikatg
jtraukiami naudojimo apribojimai ar sglygos; trikumo $alinimo veiksma sitilo pareiskéjas ir dél jo susitariama su
trikumg nustaciusia Salimi.

2. Saugos sertifikavimo jstaiga arba atitinkama nacionaliné saugos institucija po pareiskéjo atsakymo arba veiksmo,
kurio jis émési atsizvelgdamas | trikuma, turi dar kartg jvertinti nustatytus trikumus, prireikus i§ naujo juos suklasi-
fikuoti ir kiekvienam nustatytam trikumui priskirti viena i3 iy statusy:

a) Salinamas trikumas — pareiskéjo pateikti jrodymai nepatenkinami ir vis tiek reikia papildomos informacijos;

b) likes susiriipinimg keliantis klausimas (-ai), dél kurio (-iy) reikalinga priezifira — susirGpinimg keliantis klausimas licka
neiSsprestas;

c) pasalintas triikumas — pareiskéjas pateiké tinkama atsakymg ir susirtipinima kelian¢iy klausimy neliko.

13 straipsnis
Vertinimus atliekanciy darbuotojy gebéjimai

1. Agentiira ir nacionalinés saugos institucijos uztikrina, kad vertinimus atliekantys darbuotojai turéty tokius
gebéjimus:

a) iSmanyti atitinkamga vertinimui taikomg reguliavimo sistema;
b) i8manyti, kaip veikia geleZinkeliy sistema;
c) gebéti tinkamai kritiskai analizuoti;

d) turéti saugos arba panaSaus pobiidZio valdymo sistemos geleZinkeliy sektoriuje arba saugos valdymo sistemos
sektoriuje, kuriame kyla tokiy pat veiklos ir techniniy sunkumy, vertinimo patirties;

e) gebéti spresti problemas, bendrauti ir dirbti kolektyve;
f) bet kokius kitus gebéjimus, reikalingus konkreciam vertinimui atlikti.

Jei atliekamas kolektyvinis darbas, kolektyvo nariai gali turéti skirtingy gebéjimy.

10 straipsnyje nurodytus apsilankymus, patikrinimus ir auditus atliekantys darbuotojai taip pat jrodo Zinantys, kaip vesti
pokalbius, ir turintys su tuo susijusios patirties.

2. Siekdamos uZtikrinti tinkamg 1 dalies taikyma, Agentiira ir nacionalinés saugos institucijos nustato gebéjimy
valdymo sistemg, apimancia:

a) kiekvienam darbui, pareigoms ar vaidmeniui reikalingy gebéjimy aprasy rengima;
b) darbuotojy jdarbinima, vadovaujantis parengtais gebéjimy aprasais;

c) darbuotojy gebéjimy islaikyma, tobulinimg ir vertinimg, vadovaujantis parengtais gebéjimy aprasais.

14 straipsnis
Persvarstymas pagal Direktyvos (ES) 2016/798 10 straipsnio 12 dalj

1. Jei saugos sertifikavimo jstaiga pateikia neigiama sprendimg, kuriuo, be kita ko, atsisakoma iSduoti bendra saugos
sertifikata, tinklo dalis nejtraukiama atsizvelgiant | Direktyvos (ES) 2016/798 10 straipsnio 7 dalyje nurodyta neigiama
jvertinimg ir nustatomi kiti naudojimo apribojimai arba salygos nei tie, kuriy buvo praSoma paraiskoje, pareiskéjas gali
prasyti sprendimg persvarstyti.

2. Pareiskéjas praSyma persvarstyti sprendimg pateikia naudodamasis vieno langelio sistema ir j tg praSyma itraukia
visy klausimy, kurie, pareiskéjo nuomone, saugos vertinimo procese nebuvo tinkamai i§nagrinéti, sarasa.

3. Bet kokia papildoma informacija, pateikta po to, kai buvo priimtas sprendimas i§duoti arba atsisakyti iSduoti
bendra saugos sertifikatg, nelaikoma priimtinu jrodymu.
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4. Saugos sertifikavimo istaiga, koordinuodama savo veiksmus su nacionalinémis saugos institucijomis, susijusiomis
su numatoma veiklos vieta, uZtikrina persvarstymo proceso nesaliskuma.

5. Persvarstymo procese daugiausia démesio skiriama priezastims, dél kuriy sertifikavimo istaiga priémé sprendimg,
neatitinkantj pareiskéjo prasymo.

6. Tais atvejais, kai saugos sertifikavimo istaigos funkcijas atlicka Agentiira, persvarstymas koordinuojamas su
nacionalinémis saugos institucijomis, susijusiomis su numatoma veiklos vieta.

7. Naudodamasi vieno langelio sistema, saugos sertifikavimo istaiga visoms vertinime dalyvaujancioms Salims,
jskaitant parei$kéja, pranesa savo sprendimg patvirtinti arba pakeisti pradinj sprendima.

15 straipsnis
Pereinamojo laikotarpio nuostatos

1. Jeigu nacionaliné saugos institucija pripazista, kad iki atitinkamos datos i§duoti saugos sertifikato pagal Direktyva
2004/49/EB atitinkamoje valstybéje naréje negalés, ji apie tai nedelsdama informuoja pareiskéja ir Agentiira.

2. Direktyvos (ES) 2016798 10 straipsnio 8 dalyje nurodytu atveju pareiskéjas nusprendzia, ar paraiska turéty toliau
vertinti nacionaliné saugos institucija, ar ji turéty bati perduota Agentirai. Apie savo sprendimg pareiskéjas informuoja
abi institucijas ir taikomos $ios nuostatos:

a) jei pareiskéjas nusprendzia prasyti, kad saugos sertifikavimo jstaigos funkcijas atlikty Agentiira, nacionaliné saugos
institucija paraiskos bylg ir Direktyvos 2004/49/EB 10 straipsnio 2 dalies a punkte nurodyto vertinimo rezultatus
perduoda Agentiirai. Agentiira ir nacionaliné saugos institucija bendradarbiauja ir padeda pareiskéjui papildyti
paraiska, kad buty uztikrinta atitiktis Direktyvos (ES) 2016/798 9 straipsnyje nurodytiems papildomiems reikala-
vimams;

b) jei pareiskéjas nusprendzia prasyti, kad saugos sertifikavimo jstaigos funkcijas atlikty nacionaliné saugos institucija, $i
institucija toliau vertina paraiskg ir sprendzia dél bendro saugos sertifikato iSdavimo pagal Direktyvos (ES)
2016/798 10 straipsnj ir §j reglamentg. Ta institucija padeda pareiskéjui papildyti paraiska, kad baty uZtikrinta
atitiktis Direktyvos (ES) 2016/798 9 straipsnyje nurodytiems papildomiems reikalavimams.

3. Jei pareiskéjas ketina vykdyti veikla daugiau nei vienoje valstybéje naréje, saugos sertifikavimo istaigos funkcijas
atlicka Agentiira ir taikoma 2 dalies a punkte nustatyta procedira.

4. Visais atvejais pareiSkéjas po atitinkamos datos pataisyta paraiska atitinkamoje valstybéje naréje pateikia
naudodamasis vieno langelio sistema. Sig uzduotj pareiskéjui padeda atlikti saugos sertifikavimo jstaiga.

5. Po atitinkamos datos visos atitinkamoje valstybéje naréje isisteigusios gelezinkelio jmonés, kuriy pagal Direktyva
2004/49[EB iSduotg saugos sertifikatg reikia atnaujinti arba papildyti dél jvykusiy veiklos rasies, masto arba vietos
poky¢iy, pasinaudodamos vieno langelio sistema pagal §j reglamentg pateikia nauja paraiska dél bendro saugos
sertifikato.

6. Jeigu numatoma veiklos vieta yra daugiau negu vienoje valstybéje naréje, j bendrg saugos sertifikata, kurj Agentiira
i8davé nuo 2019 m. birzelio 16 d. iki 2020 m. birzelio 16 d., nejtraukiamas tinklas ar tinklai, esantys valstybéje naréje,
kuri Agentiirai ir Komisijai yra pateikusi prane$ima pagal Direktyvos (ES) 2016/798 33 straipsnio 2 dalj ir tos direktyvos
dar néra perkélusi j nacionaling teis¢ bei jos perkélimo j nacionaling teis¢ priemonés dar néra jsigaliojusios. Tokj
prane$ima pateikusiy valstybiy nariy nacionalinés saugos institucijos:

a) Agentiros iSduotg bendrg saugos sertifikatg laiko lygiaverciu saugos sertifikato daliai, i§duotai remiantis Direktyvos
2004/49/EB 10 straipsnio 2 dalies a punktu;

b) nuo 2019 m. birZelio 16 d. pagal Direktyvos 2004/49/EB 10 straipsnio 2 dalies b punktg i§duoda saugos sertifikatus,
kuriy galiojimo laikotarpis nevirsija bendro saugos sertifikato galiojimo laikotarpio.

7. Sio straipsnio 2 dalies a punkte ir 6 dalyje nurodytais atvejais nacionaliné saugos institucija, siekdama atlikti
Direktyvos (ES) 2016/798 10 straipsnio 3 dalies a punkte nustatyty elementy vertinima, bendradarbiauja ir koordinuoja
veiksmus su Agenttira. Vykstant tokiam bendradarbiavimui ir veiksmy koordinavimui, Agentiira pripaZista nacionalinés
saugos institucijos atlikta vertinimg, nurodytg Direktyvos 2004/49/EB 10 straipsnio 2 dalies a punkte.
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16 straipsnis
Panaikinimas

Reglamentas (EB) Nr. 653/2007 panaikinamas 2019 m. birzelio 16 d. Taciau jis ir toliau taikomas iki 2020 m.
birzelio 15 d. tose valstybése narése, kurios pagal Direktyvos (ES) 2016/798 33 straipsnio 2 dalj Agentdrai ir Komisijai
yra pranesusios, kad pratesé tos direktyvos perkélimo i nacionaling teis¢ laikotarpj.

17 straipsnis
Isigaliojimas ir taikymas
Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Nuo 2019 m. birZelio 16 d. jis taikomas tose valstybése narése, kurios Agentiirai ir Komisijai néra pateikusios pranesimo
pagal Direktyvos (ES) 2016/798 33 straipsnio 2 dalj. Nuo 2020 m. birzelio 16 d. jis taikomas visose valstybése narése.
Tadiau 15 straipsnio 1, 2, 3 ir 7 dalys visose valstybése narése taikomos nuo 2019 m. vasario 16 d., o 15 straipsnio
6 dalis — nuo 2019 m. birZelio 16 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2018 m. balandzio 9 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
Jean-Claude JUNCKER
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I PRIEDAS

Paraiskos dél bendro saugos sertifikato turinys

Pastaba. Visa informacija, jskaitant prie paraiskos pridedamus dokumentus, yra privaloma, iSskyrus atvejus, prie kuriy nurodyta ,N“
(neprivaloma). Tais atvejais, kai geleZinkelio jmoné turi parengti 9 punkte nurodytg taisomyjy veiksmy plang, informacija apie jj yra
privaloma.

1.  Paraiskos rassis
1.1. Naujas sertifikatas
1.2.  Atnaujinimas

1.3. Papildymas

1.4.  Ankstesnio sertifikato EIN (tik atnaujinimo ir papildymo paraiskose)

2. Veiklos rusis (pasirinkti vieng arba daugiau) ('), dél kurios teikiama paraiska
2.1. Keleiviy vezimas, jskaitant greitojo gelezinkelio paslaugas

2.2.  Keleiviy vezimas, i§skyrus greitojo geleZinkelio paslaugas

2.3.  Kroviniy veZimas, jskaitant pavojingyjy kroviniy veZzimo paslaugas (%

2.4.  Kroviniy vezimas, i§skyrus pavojingyjy kroviniy vezimo paslaugas

2.5. Tik manevravimas

2.6. Kita (nurodyti)

3. Gelezinkeliy transporto veikla

3.1. Numatoma paslaugy ir (arba) veiklos pradzios data (N)

3.2, Valstybé naré (-és), susijusi su numatoma veiklos vieta

3.3.  Numatomos veiklos vietos (susijusiuose tinkluose) apibrézimas (%)

3.4. Kaimyningje valstybéje naréje (-se) esanti stotis (-ys) (Deleguotojo reglamento (ES) 2018/763 3 straipsnio 11 dalyje
ir Direktyvos (ES) 2016/798 10 straipsnio 8 dalyje nurodytais atvejais)

4. Saugos sertifikavimo jstaiga
4.1. Agentiira

4.2. Nacionaliné saugos institucija (Direktyvos (ES) 2016/798 10 straipsnio 8 dalyje nurodytais atvejais)

5. Pareiskéjo duomenys
5.1. Juridinis pavadinimas
5.2.  Akronimas (N)

5.3. Visas pasto adresas
5.4. Telefonas

5.5. Faksas (N)

5.6. E. paStas

5.7. Interneto svetainé (N)

() Kiekvienai valstybei narei, susijusiai su numatoma veiklos vieta.

(*) Pavojingieji kroviniai — medziagos ir gaminiai, kuriuos galima vezti tik 2008 m. rugséjo 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvoje 2008/68/EB dél pavojingy kroviniy vezimo vidaus keliais (OL L 260, 2008 9 30, p. 13) nustatytomis salygomis.

(*) Kiekvienai valstybei narei, susijusiai su numatoma veiklos vieta.



L 129/60 Europos Sajungos oficialusis leidinys 2018 5 25

5.8. Nacionalinés registracijos numeris
5.9. PVM mokétojo kodas (N)

5.10. Kita susijusi informacija (N)

6.  Asmens rySiams duomenys
6.1. Vardas
6.2. Pavardé

6.3. Postas ar pareigos
6.4. Visas pasto adresas
6.5. Telefonas

6.6. Faksas (N)

6.7. E. pastas

6.8. Mokama kalba arba kalbos

Prie paraiSkos pridedami dokumentai

7. Dél saugos valdymo sistemos vertinimo dalies pateikiami dokumentai

7.1. Saugos valdymo sistemos aprafas ir kiti dokumentai, kuriais jrodoma atitiktis Direktyvos (ES)
2016798 10 straipsnio 3 dalies a punkto reikalavimams ir parodoma, kaip ta atitiktis uztikrinama.

7.2. Informacija su kryZminémis nuorodomis, kuriomis saugos valdymo sistema (Zr. 7.1 punkta) susiejama su
Deleguotojo reglamento (ES) 2018/762 I priedu, taip pat nurodoma, pagal kuriuos saugos valdymo sistemos
dokumentus uZztikrinama atitiktis atitinkamiems taikomos eismo organizavimo ir valdymo posistemio techninés
saveikos specifikacijos reikalavimams.

8. Dél nacionalinés vertinimo dalies pateikiami dokumentai (kiekvienai valstybei narei, susijusiai su
numatoma veiklos vieta)

8.1. Apradas ar kitas jrodymas, kaip saugos valdymo tvarka atsiZvelgiama | atitinkamas nacionalines taisykles, apie
kurias pranesta pagal Direktyvos (ES) 2016/798 8 straipsni.

8.2. Informacija su kryZminémis nuorodomis, kuriomis saugos valdymo sistema (zr. 7.1 punkts) susiejama su
atitinkamose nacionalinése taisyklése nustatytais reikalavimais (zr. 8.1 punktg).

9. Taisomyjy veiksmy planas (-ai)

9.1. Dabartinis statusas veiksmy plano (-y), kurj (-iuos) geleZinkelio jmoné parengé, kad bty i$spresti visi svarbiis
reikalavimy nesilaikymo atvejai ir visos kitos probleminés sritys, kurie buvo nustatyti vykdant prieZitros veiklg nuo
tada, kai buvo atliktas ankstesnis vertinimas.

9.2. Dabartinis statusas veiksmy plano (-y), kurj geleZinkelio jmoné parengé, kad biity i$spresti per ankstesnj vertinima
nustatyti like susiriipinimg keliantys klausimai.
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II PRIEDAS

Saugos vertinimo procesas

1. BENDROJI INFORMACIJA

1.1. Saugos sertifikavimo istaiga ir su numatoma veiklos vieta susijusios nacionalinés saugos institucijos,
atsizvelgdamos | $iame priede nustatytus elementus, parengia struktfrini patikrinama visos veiklos process.
Saugos vertinimo procesas yra kartotinis, kaip parodyta toliau pateiktoje schemoje (zr. 1 pav. priedélyje), t. y.
saugos sertifikavimo jstaiga ir su numatoma veiklos vieta susijusios nacionalinés saugos institucijos pagal $i
reglamentg turi teis¢ pagristai prayti papildomos informacijos arba prasyti pateikti paraiska i§ naujo.

2. PARAISKOS GAVIMAS

2.1. Gavusi paraiskg dél bendro saugos sertifikato, saugos sertifikavimo istaiga nedelsdama oficialiai patvirtina
paraiskos gavima.

2.2. Saugos sertifikavimo jstaiga ir su numatoma veiklos vieta susijusios nacionalinés saugos institucijos paskiria
kompetentingy itekliy vertinimo procesui atlikti.

3. PIRMINE ATRANKA

3.1. Saugos sertifikavimo istaiga, koordinuodama veiksmus su nacionalinémis saugos institucijomis, susijusiomis su
numatoma veiklos vieta, gavusi paraiskg nedelsdama atlieka pirming atranka, per kurig patikrina siuos elementus:

a) pareiskéjas nurodé svarbiausig informacija, kurios reikalaujama teisés aktuose arba kuri bitina norint
veiksmingai i§nagrinéti paraiska;

b) paraiskos byloje yra pakankamai jrodymuy, ji yra struktiiriska ir joje pateiktos kryZminés nuorodos, kad ja bty
galima tinkamai jvertinti pagal saugos valdymo sistemy reikalavimus ir atitinkamas nacionalines taisykles, apie
kurias pranesta. Saugos sertifikavimo jstaiga, koordinuodama veiksmus su nacionalinémis saugos institucijomis,
susijusiomis su numatoma veiklos vieta, atlieka faktinio paraiskoje pateikty jrodymy turinio pirming perzitirg,
kad susidaryty prading nuomone apie saugos valdymo sistemos kokybe, pakankamumg ir tinkamuma;

c) jei taikoma, dabartinj statusg veiksmy plano (-y), kurj (-iuos) gelezinkelio jmoné parengé siekdama iSspresti
visus svarbius neatitikties klausimus ir problemas visose kitose susiriipinimg kelian¢iose srityse, nustatytas
vykdant priezitirg po ankstesnio vertinimo;

d) jei taikoma, dabartinj statusg veiksmy plano (-y), kurj (-iuos) geleZinkelio jmoné parengé sickdama iSspresti per
ankstesnj vertinimg nustatytus likusius susirtipinimg keliancius klausimus.

3.2.  Su numatoma veiklos vieta susijusios nacionalinés saugos institucijos taip pat patikrina, ar aiskiai nustatyti veiklos
ridies, masto ir numatomos vietos jrodymai.

3.3. Saugos sertifikavimo jstaiga ir su numatoma veiklos vieta susijusios nacionalinés saugos institucijos, patikrinusios
atitinkamai 3.1 ir 3.2 punktuose nurodytus dalykus, nusprendzia, ar atitinkamose su jomis susijusiose dalyse yra
sri¢iy, kuriose biitina i$samesné informacija. Jei bitina i§samesné informacija, saugos sertifikavimo jstaiga ir su
numatoma veiklos vieta susijusios nacionalinés saugos institucijos gali nedelsdamos prasyti informacijos tiek, kiek
mano pagristai biitina vertinimui atlikti.

3.4. Saugos sertifikavimo jstaiga ir su numatoma veiklos vieta susijusios nacionalinés saugos institucijos perskaito
pakankama paraiskos iStrauka (kiekviena savo dalies) ir patikrina, ar turinys yra suprantamas. Jei akivaizdu, kad
taip néra, saugos sertifikavimo jstaiga ir su numatoma veiklos vieta susijusios nacionalinés saugos institucijos
sprendzia (kiekviena dél savo dalies), ar paraiska reikia graZinti ir prasyti pateikti patobulintg versija.

4. ISSAMUS VERTINIMAS

4.1. Baigusios pirminés atrankos etapg, saugos sertifikavimo istaiga ir su numatoma veiklos vieta susijusios
nacionalinés saugos institucijos pradeda i§samy paraiskos bylos (kiekviena savo dalies) vertinimg (Zr. 2 pav.
priedélyje) pagal saugos valdymo sistemos reikalavimus ir atitinkamas nacionalines taisykles, apie kurias pranesta.
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4.2. Saugos sertifikavimo jstaiga ir su numatoma veiklos vieta susijusios nacionalinés saugos institucijos, atlikdamos
4.1 punkte nurodytg iSsamy vertinimg, vadovaujasi Direktyvos (ES) 2016/798 18 straipsnio 1 dalimi, priima
profesinius sprendimus, veikia nesaliskai ir proporcingai ir padaryty i§vady priezastis pagrindzia dokumentais.

4.3.  Vertinant nustatoma, ar uZtikrinta atitiktis saugos valdymo sistemos reikalavimams ir atitinkamoms nacionalinéms
taisykléms, apie kurias pranesta, ir ar reikia pradyti i§samesnés informacijos. Saugos sertifikavimo jstaiga ir su
numatoma veiklos vieta susijusios nacionalinés saugos institucijos, atlikdamos vertinima, taip pat siekia isitikinti,
ar saugos valdymo sistemos procesy rezultatai atitinka saugos valdymo sistemos reikalavimus ir atitinkamas
nacionalines taisykles, apie kurias pranesta, prireikus atrinkdamos imtis, kad isitikinty, jog pareiskéjas suprato
reikalavimus ir gali jy laikytis, priklausomai nuo gelezinkeliy veiklos risies ir apimties bei numatomos veiklos
vietos, kad baty uztikrintas saugus gelezinkeliy eksploatavimas.

4.4. Kad buty galima iSduoti bendrg saugos sertifikatg, visos 4 tipo problemos turi biiti i$sprestos taip, kaip reikalauja
saugos sertifikavimo istaiga, o paraiskos byla prireikus turi biiti atnaujinta.

4.5. Like susiripinimg keliantys klausimai gali bati atidéti spresti priezitiros laikotarpiu arba, remiantis pareiskéjo
siilymu atnaujinti paraiskos byla, su juo gali bati sutarta dél veiksmy, arba gali biiti taikomi abu variantai. Tokiu
atveju klausimas oficialiai i$sprendZiamas po bendro saugos sertifikato i§davimo.

4.6. Saugos sertifikavimo istaiga ir su numatoma veiklos vieta susijusios nacionalinés saugos institucijos kiekviena
nustatytg 12 straipsnio 1 dalyje nurodyta problema vertina skaidriai.

4.7. Saugos sertifikavimo jstaiga ir su numatoma veiklos vieta susijusios nacionalinés saugos institucijos 12 straipsnio
1 dalyje nurodytas problemas apibiidina konkreciai ir padeda pareiskéjui suprasti, kiek i$samaus atsakymo
tikimasi. Tuo tikslu saugos sertifikavimo jstaiga ir su numatoma veiklos vieta susijusios nacionalinés saugos
institucijos atlieka Siuos veiksmus:

a) tiksliai nurodo atitinkamus saugos valdymo sistemos reikalavimus ir nacionalines taisykles, apie kurias
pranesta, ir padeda pareiSkéjui suprasti nustatytas problemas;

b) nurodo atitinkamg susijusiy reglamenty ir taisykliy dalj;

¢) nurodo, kodél netenkinamas konkretus saugos valdymo sistemos reikalavimas arba nacionaliné taisyklé, apie
kurig pranesta, jskaitant visus susijusius teisés aktus;

d) su pareiskéju sutaria dél papildomy jsipareigojimy, dokumenty ir kitos pateiktinos pagrindziamosios
informacijos, reikalaujamos atsizvelgiant i saugos valdymo sistemos reikalavimo ar nacionalinés taisyklés, apie
kurig pranesta, detaluma;

€) nustato su pareiskéju sutarty pagrista ir praSomos informacijos pateikimo sudétingumui proporcingg atitikties
uztikrinimo terming.

4.8. Jeigu pareikéjas labai uzdelsia pateikti prasoma informacija, saugos sertifikavimo istaiga gali nuspresti pareigkéjo
atsakymui skirta terming pratesti arba, jspéjusi apie tai, paraiskg atmesti.

4.9. Saugos sertifikavimo jstaigos sprendimu, koordinuojant veiksmus su nacionalinémis saugos institucijomis,
susijusiomis su numatoma veiklos vieta, ir, gavus pareiskéjo sutikimg, sprendimo dél bendro saugos sertifikato
isdavimo terminas gali biiti pratestas tik vienu i§ iy atvejy:

a) nustatyta 12 straipsnio 1 dalyje nurodyty 1 tipo problemy, dél kuriy kiekvienos atskirai arba visy kartu
negalima testi vertinimo ar jo daliy;

b) nustatyta 12 straipsnio 1 dalyje nurodyty 4 tipo problemy arba daugybiniy 3 tipo problemy, kurias vertinant
bendrai sunkumo kategorija gali padidéti iki 4 tipo ir dél to nebus galima iSduoti bendro saugos sertifikato.

4.10. Kad pareiskéjo atsakymai rastu bity patenkinami, jie turi bati pakankami pareikStiems susirtipinimams iSsklaidyti
ir jrodyti, kad sifilomi sprendimai atitiks taikomus reikalavimus ar nacionalines taisykles, apie kurias pranesta.

4.11. Jei atsakymas nepatenkinamas, tiksliai paaiskinama kodél ir nurodoma reikalaujama papildoma informacija ar
jrodymai, kuriuos turi pateikti pareiskéjas, kad atsakymas biity patenkinamas.
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4.12. Jei i3aiskéja problemy, dél kuriy paraiska gali bati atmesta, arba jei sprendimui priimti reikés daugiau laiko, nei
vertinimui skirtas terminas, saugos sertifikavimo istaiga gali svarstyti galimas nenumatyto atvejo priemones.

4.13. Jei padaroma i§vada, kad paraiska atitinka visus reikalavimus arba kad tolesné pazanga siekiant gauti
patenkinamus atsakymus j likusius neiSsprestus klausimus mazai tikétina, saugos sertifikavimo jstaiga ir su
numatoma veiklos vieta susijusios nacionalinés saugos institucijos uzbaigia vertinima (kiekviena savo dalies),
atlikdamos $iuos veiksmus:

a) pareiskia, ar visi reikalavimai tenkinami, ar vis dar yra nei$spresty klausimy;
b) nurodo visus likusius susiripinimg kelian¢ius klausimus;
¢) nurodo visus i bendrg saugos sertifikatg jtrauktinus apribojimus ar naudojimo salygas;

d) kai tinkama, teikia paskesniy veiksmy dél esminés neatitikties atvejy, nustatyty vykdant prieZitira, ataskaitg,
kaip nurodyta Deleguotojo reglamento (ES) 2018/761 5 straipsnyje;

e) uztikrina, kad saugos vertinimo procesas biity atliktas tinkamai;

f) parengia vertinimo rezultatus, jskaitant iSvady santrauka, ir, kai tinkama, nuomon¢ dél bendro saugos
sertifikato i§davimo.

4.14. Saugos sertifikavimo jstaiga ir su numatoma veiklos vieta susijusios nacionalinés saugos institucijos registruoja ir
raStu pagrindzia visas i§vadas ir sprendimus, kad bty lengviau vykdyti uZtikrinimo ir sprendimy priémimo
procesus ir nagrinéti skundus dél sprendimo i§duoti bendra saugos sertifikatg ar jo neisduoti.

5. SPRENDIMY PRIEMIMAS

5.1. Remiantis uzbaigto vertinimo i§vadomis priimamas sprendimas i§duoti bendra saugos sertifikatg arba atmesti
paraiskg. Kai bendrg saugos sertifikata numatoma iSduoti, gali biiti nurodomi tam tikri like susirtipinima keliantys
klausimai. Bendras saugos sertifikatas neiduodamas, jei buvo nustatyta ir vertinimo metu neiSspresta
12 straipsnio 1 dalyje nurodyta 4 tipo problema.

5.2. Saugos sertifikavimo jstaiga gali nuspresti apriboti bendro saugos sertifikato galiojimo sritj ir nustatyti
apribojimus arba naudojimo salygas, jei koordinuojant veiksmus su nacionalinémis saugos institucijomis,
susijusiomis su numatoma veiklos vieta, padaroma i§vada, kad tokiais apribojimais arba naudojimo salygomis
bty i$spresta nustatyta 4 tipo problema, dél kurios biity negalima i8duoti bendro saugos sertifikato. I§sprendus
visus parai§kos byloje likusius susiripinimg kelianc¢ius klausimus, bendras saugos sertifikatas pareiskéjo prasymu
atnaujinamas.

5.3. Pareiskéjas informuojamas apie saugos sertifikavimo jstaigos sprendimg ir vertinimo rezultatus ir, kai tinkama,
isduodamas bendras saugos sertifikatas.

5.4. Jei iSduoti bendra saugos sertifikatg atsisakoma arba | jj itraukiami kitokie, nei paraiskoje nustatyti, apribojimai
arba naudojimo salygos, saugos sertifikavimo jstaiga apie tai informuoja pareiskéjg ir nurodo sprendimo priezastis
ir procedirra, pagal kurig jis gali prasyti perziaréti sprendimg arba jj apskysti.

6. VERTINIMO UZBAIGIMAS

6.1. Saugos sertifikavimo jstaiga uzbaigia administracing procediira, uZztikrindama, kad bty perzitiréti, sutvarkyti ir
archyvuoti visi dokumentai ir jrasai. Siekdama nuolat tobulinti procesa, saugos sertifikavimo jstaiga nustato, kokia
informacija ir patirtis bty naudinga atliekant biisimus vertinimus.

7. SPECIALIOS NUOSTATOS DEL BENDRO SAUGOS SERTIFIKATO ATNAUJINIMO

7.1.  Siekiant uztikrinti sertifikavimo testinuma, bendras saugos sertifikatas pareiskéjo praSymu gali bati atnaujintas jo
galiojimo laikotarpiui nesibaigus.

7.2. Gavusi atnaujinimo paraiska, saugos sertifikavimo jstaiga ir su numatoma veiklos vieta susijusios nacionalinés
saugos institucijos i§samiai patikrina su ankstesne paraiska pateikty jrodymy pasikeitimus ir atsizvelgia i
ankstesnés prieZitiros veiklos rezultatus, kaip nurodyta Deleguotojo reglamento (ES) 2018/761 5 straipsnyje, kad
nustatyty, kurie atitinkami saugos valdymo sistemos reikalavimai ir nacionalinés taisyklés, apie kurias pranesta,
vertinant atnaujinimo paraiska laikytini pirmenybiniais arba tiksliniais.
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7.3. Saugos sertifikavimo jstaiga ir su numatoma veiklos vieta susijusios nacionalinés saugos institucijos pakartotinj
vertinimg atlieka laikydamosi proporcingumo principo, atsizvelgdamos i sitlomy pakeitimy laipsnj.

8. SPECIALIOS NUOSTATOS DEL BENDRO SAUGOS SERTIFIKATO PAPILDYMO

8.1. Bendras saugos sertifikatas papildomas kiekviena karta, kai pagal Direktyvos (ES) 2016798 10 straipsnio 13 dalj
pasitlomas esminis veiklos rtisies arba masto pakeitimas arba pagal tos direktyvos 10 straipsnio 14 dalj pasitloma
i$plésti veiklos vietg.

8.2. Jei gelezinkelio jmoné, kuriai i§duotas bendras saugos sertifikatas, ketina padaryti bet kokj 8.1 punkte nurodyta
pakeitima, ji nedelsdama apie tai pranesa saugos sertifikavimo istaigai.

8.3. Gavusi 8.2 punkte nurodytg geleZinkelio jmonés pranesimg, saugos sertifikavimo jstaiga:
a) patikrina, ar aiskiai apibtidintas su galima paraiska susijes pakeitimas ir ar jvertinti galimi pavojai saugai;

b) su gelezinkelio jmone ir nacionalinémis saugos institucijomis, susijusiomis su numatoma veiklos vieta, aptaria
poreikj papildyti bendra saugos sertifikata.

8.4. Saugos sertifikavimo istaiga, koordinuodama savo veiksmus su nacionalinémis saugos institucijomis, susijusiomis
su numatoma veiklos vieta, gali pareiskéjui pateikti papildomy klausimy. Jei saugos sertifikavimo istaiga sutinka,
kad siilomas pakeitimas néra esminis, ji rastu informuoja pareiskéja, kad sertifikato papildyti nereikia ir savo
sprendimg jraso i registruotg byla.

8.5. Jei pateikiama papildymo paraiska, saugos sertifikavimo jstaiga ir su numatoma veiklos vieta susijusios
nacionalinés saugos institucijos:

a) i§samiai patikrina su ankstesne paraiSka, pagal kurig buvo iSduotas galiojantis sertifikatas, pateikty jrodymy
pasikeitimus;

b) atsizvelgia | ankstesnés priezitiros veiklos rezultatus, kaip nurodyta Deleguotojo reglamento (ES) 2018/761
5 straipsnyje, visy pirma j klausimus, susijusius su pareiskéjo gebéjimu veiksmingai jgyvendinti ir stebéti savo
pakeitimy valdymo procesa;

¢) nustato, kurie atitinkami saugos valdymo sistemos reikalavimai ir nacionalinés taisyklés, apie kurias pranesta,
vertinant papildymo paraiska laikytini pirmenybiniais arba tiksliniais.

8.6. Saugos sertifikavimo jstaiga ir su numatoma veiklos vieta susijusios nacionalinés saugos institucijos pakartotin
vertinimg atlieka laikydamosi proporcingumo principo, atsizvelgdamos i siilomy pakeitimy laipsnj.

8.7. Remiantis saugos sertifikavimo istaigai pateikta paraiska papildyti bendra saugos sertifikatg jo galiojimo laikotarpis
nepratesiamas.

8.8. Jei salygas, kuriomis buvo i§duotas bendras saugos sertifikatas, numatoma pakeisti nedarant poveikio veiklos
risiai, mastui ar vietai, pareiskéjo praSymu saugos sertifikavimo istaiga sprendzia, ar bendra saugos sertifikatg
reikia papildyti.
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Priedélis
Saugos vertinimo procesas

1 pav. Saugos vertinimo procesas
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ISsamaus vertinimo procesas

2 pav. ISsamaus vertinimo procesas
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III PRIEDAS

Bendro saugos sertifikato turinys

Bendrame saugos sertifikate, kuriuo patvirtinamas gelezinkelio jmonés saugos valdymo sistemos, apimancios
gelezinkelio jmonés priimtas nuostatas, kuriomis uZtikrinama atitiktis specialiems reikalavimams, kurie, laikantis
Direktyvos (ES) 2016798 ir taikomy nacionalinés teisés akty, yra batini saugiam eksploatavimui atitinkamame tinkle
uztikrinti, pripaZinimas, pateikiama $i informacija:

1. Europos identifikacinis bendro saugos sertifikato numeris (EIN)

2. Gelezinkelio jmonés identifikavimas

2.1.  Juridinis pavadinimas

2.2.  Nacionalinés registracijos numeris

2.3, PVM mokétojo kodas

3. Saugos sertifikavimo jstaigos identifikavimas
3.1. Organizacija

3.2.  Valstybé naré (kai taikoma)

4. Informacija apie sertifikata

4.1.  Naujas sertifikatas

4.2.  Atnaujinimas

4.3.  Papildymas

4.4.  Ankstesnio sertifikato EIN (tik kai sertifikatas atnaujintas arba papildytas)

4.5.  Galiojimo pradzios ir pabaigos datos

4.6.  Veiklos riisis (*)

4.6.1. Keleiviy vezimas, jskaitant greitojo gelezinkelio paslaugas

4.6.2. Keleiviy vezimas, iSskyrus greitojo gelezinkelio paslaugas

4.6.3. Kroviniy vezimas, jskaitant pavojingyjy kroviniy veZimo paslaugas
4.6.4. Kroviniy vezimas, i$skyrus pavojingyjy kroviniy vezimo paslaugas
4.6.5. Tik manevravimas

4.6.6. Kita veikla (%)

5. Taikomi nacionalinés teisés aktai ()

6. Veiklos vieta (')

7. Apribojimai ir naudojimo salygos
8. Papildoma informacija
9. ISdavimo data ir jgalioto asmens para$as/institucijos antspaudas

() Kiekvienoje valstybéje naréje, susijusioje su numatoma veiklos vieta.
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2018/764
2018 m. geguzés 2 d.

dél Europos Sgjungos geleZinkeliy agentiirai mokamy mokesciy bei rinkliavy ir jy mokéjimo salygy

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama | 2016 m. geguzés 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) 2016796 dél Europos Sgjungos
gelezinkeliy agentiiros ir kuriuo panaikinamas Reglamentas (EB) Nr. 881/2004 ('), ypac i jo 80 straipsni,

kadangi:

(1)  Europos Sgjungos geleZinkeliy agentiiros (toliau — Agentiira) jplaukas sudaro Sajungos jnasas ir mokesciai bei
rinkliavos, kuriuos pareiskéjai moka uz paraisky iSduoti sertifikatus bei leidimus ir priimti sprendimus dél
patvirtinimo nagrinéjima, skundy nagrinéjimg ir kitas Agenttiros teikiamas paslaugas, kaip nustatyta Reglamento
(ES) 2016/796 64 straipsnyje;

(2)  Agentarai mokétini mokesciai ir rinkliavos turéty bati nustatomi skaidriai, saZiningai ir vienodai, visy pirma
siekiant supaprastinimo tikslo. Dél jy taikymo neturéty atsirasti nereikalingos finansinés nastos jmonéms ir
neturéty kilti pavojus Europos gelezinkeliy sektoriaus konkurencingumui;

(3)  jei batina, apskai¢iuojant mokescius ir rinkliavas, turéty bati atsizvelgiama i iSlaidas darbuotojams ir iSorés
ekspertams, kurie dalyvauja nagrinéjant paraiskas. Taip pat turéty bati atsizvelgiama | iSlaidas, patiriamas teikiant
su paraisky nagrinéjimu susijusias pagalbines paslaugas ir vykdant susijusig veiklg, taip pat visas kitas veiklos
islaidas, patiriamas teikiant tas paslaugas. Tos i§laidos turéty biti susijusios su atitinkama veikla, jai proporcingos
ir turéty biti nustatomos visiems vienodai;

(4)  Agentiiros renkamais mokesciais ir rinkliavomis turéty buti padengiamos visos Agentiros suteikty paslaugy
islaidos;

(5)  toms paslaugoms teikti Agentiiros skirtas laikas apmokestinamas taikant valandinj tarifa, kol sistema bus isplétota
taip, kad baty galima taikyti fiksuoty tarify tvarkg. Agentliros mokesciy ir rinkliavy dydis turéty bati toks, kad
nesusidaryty deficitas ar nesusikaupty didelis pervirsis, kaip nustatyta Reglamente (ES) 2016/796;

(6)  mokeétinos sumos neturéty priklausyti nuo pareiskéjo isisteigimo vietos arba kalbos, kuria paraiska parengta.
Todél kelioniy ir vertimo i8laidos, susijusios su Agentiiros nagrinéjama paraiskos dalimi, turéty bati sudedamos ir
vienodai padalijamos visoms paraiskoms;

(7)  mokesciai ir rinkliavos turéty bati nustatomi taip, kad atitikty specialivosius mazyjy ir vidutiniy jmoniy
poreikius. Imonéms turéty bti suteikta galimybé prireikus padalyti mokéjima j kelias dalis;

(8)  Reglamentu (ES) 2016/796 pareiskéjams garantuota teisé teikti skundus, todél jie turéty turéti galimybe kreiptis
dél Zalos atlyginimo ir pasinaudoti Sia teise Agentiiros sprendimy atzvilgiu. Todél mokesciy ir rinkliavy uz
skundy dél Agentiiros sprendimy teikima sumokéjimas neturéty biti iSankstiné skundo priémimo salyga.
Mokesciai ir rinkliavos uz skundy nagrinéjimg turéty bati renkami tik jei skundas atmetamas;

(9)  laikantis gero projekty valdymo principy, pareiskéjui turéty biti suteikta galimybé prasyti samatos. Kai jmanoma,
pareiskéjas turéty biiti informuojamas apie tikéting suma, kurig turés sumokéti, ir mokéjimo bada. Turéty bati
nustatyti mokesciy ir rinkliavy mokéjimo terminai;

(10) informacija apie Siame reglamente nustatytus mokesc¢ius ir rinkliavas turéty bati vieSai prieinama. Bet koks
biisimas Agentiiros renkamy mokesCiy persvarstymas turéty bati grindziamas skaidriu Agentiros ilaidy ir
atitinkamuy ilaidy, susijusiy su nacionaliniy saugos institucijy atliekamomis uZduotimis, vertinimu;

(11) Siame reglamente nustatytos priemonés atitinka Reglamento (ES) 2016/796 81 straipsnyje nurodyto komiteto
nuomone,

() OLL138,20165 26,p. 1.
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PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis
Dalykas ir taikymo sritis

1. Siuo reglamentu nustatomi mokes¢iai ir rinkliavos, kurie turi biiti mokami Europos Sgjungos gelezinkeliy agentirai
(toliau — Agentiira) uZ parai$ky nagrinéjima pagal Reglamento (ES) 2016/796 14, 20, 21 bei 22 straipsnius ir kity
paslaugy teikima siekiant Agentiiros jsteigimo tiksly. Jame taip pat nustatytas ty mokesciy ir rinkliavy apskai¢iavimo
metodas ir mokéjimo salygos.

2. Siuo reglamentu taip pat nustatomos procediiros, kuriomis uZztikrinamas skaidrumas, vienody sglygy ir kity
pagrindiniy Europos teisés principy taikymas islaidoms, kurias nacionalinés saugos institucijos patiria nagrinédamos su
nacionalinémis taisyklémis susijusia paraisky, uz kurias Agentiira atsako pagal Reglamento (ES) 2016/796 14, 20 ir
21 dalis, dalj.

3. Sis reglamentas netaikomas mokes¢iams ir rinkliavoms, kurie renkami uz $ig nacionaliniy saugos institucijy veikla:

a) paraisky pagal Direktyvos (ES) 2016/798 (*) 10 straipsnio 8 dalj iduoti bendrus saugos sertifikatus nagrinéjima ir
Komisijos jgyvendinimo reglamente (ES) 2018/763 (%) numatytg susijusj i$ankstinj bendradarbiavima;

b) paraisky iSduoti leidimg pateikti transporto priemone rinkai arba patvirtinti transporto priemonés tipg pagal
Direktyvos (ES) 2016/797 (}) 21 straipsnio 8 dalj ir 24 straipsnio 1 dalj nagrinéjima ir Komisijos jgyvendinimo
reglamente (ES) 2018/545 (%) numatyta susijusj i$ankstinj bendradarbiavimas;

¢) nuomonés dél prasymo patvirtinti ERTMS kelio jranga pagal Direktyvos (ES) 2016/797 19 straipsnio 3 dalies
paskuting pastraipg pateikima;

d) laikiny leidimy atlikti bandymus vietoje i§davimg pagal Direktyvos (ES) 2016/797 21 straipsnio 3 ir 5 dalis.

2 straipsnis
Mokes¢iy ir rinkliavy riiys

1. Agenttra renka mokescius uz paraisky nagrinéjima, iskaitant samaty teikima, taip pat jei pareiskéjas atsiima
paraiska arba Agentiira i§ dalies pakeiia sprendima. Agentira taip pat gali rinkti mokescius, jeigu ji panaikina ankstesnj
sprendimg dél to, kad leidimo ar sertifikato turétojas nesilaiko reikalavimy.

2. 1 dalyje nurodytos paraiskos susijusios su:

a) leidimais pateikti transporto priemones rinkai arba leidimais patvirtinti transporto priemonés tipa pagal Reglamento
(ES) 2016/796 20 ir 21 straipsnius;

b) bendrais saugos sertifikatais, iSduodamais pagal Reglamento (ES) 2016796 14 straipsni;

¢) sprendimais patvirtinti, kad ERTMS kelio jranga yra saveiki ir atitinka susijusias technines sgveikos specifikacijas,
priimamais pagal Reglamento (ES) 2016/796 22 straipsni;

d) Reglamento (ES) 2016/796 58 straipsnyje nurodytais skundais, teikiamais pagal io reglamento 7 straipsnj.

3. Agentiira renka mokescius uz 1 dalyje nenurodytas kitas paslaugas, kuriy praso pareiskéjas ar kitas asmuo. Visy
pirma, ji renka rinkliavas uZz iSankstinj bendradarbiavima, numatyta Reglamente (ES) 2018/545 ir Igyvendinimo
reglamente (ES) 2018/763.

4. Agentira paslaugy sarasa skelbia savo interneto svetainéje.

(") 2016 m. geguzés 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2016/798 dél gelezinkeliy saugos (OL L 138, 2016 5 26, p. 102).

2 2018 m. ba% ndzio 9 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2018/763, kuriuo pagal Europos Parlamento ir Tarybos d1rektyvq (ES)
2016/798 nustatomos bendry saugos sertifikaty iSdavimo gelezinkelio jmonéms praktinés taisyklés ir panaikinamas Komisijos
reglamentas (EB) Nr. 653/2007 (Zr. $io Oficialiojo leidinio p. 49)

(®) 2016 m. geguzes 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2016/797 dél gelezinkeliy sistemos saveikos Europos Sajungoje
(OLL138,2016 5 26, p. 44).

(*) 2018 m. balandzio 4 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2018/545, kuriuo nustatomos gelezinkeliy transporto priemoniy
patvirtinimo ir geleZinkeliy transporto priemoniy tipy patvirtinimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2016/797
praktinés priemonés (OLL 90, 2018 4 6, p. 66).
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3 straipsnis
Mokesc¢iy ir rinkliavy apskai¢iavimas
1. Mokes¢iy ir rinkliavy suma atitinka bendra toliau nurodyty dydziy suma:

a) paraiskai nagrinéti Agentiiros darbuotojy ir iSorés eksperty skirty valandy skaiCius, padaugintas i§ Agentiros
valandinio tarifo, ir

b) atitinkamy ilaidy, kurias nacionalinés saugos institucijos patyré nagrinédamos su nacionalinémis taisyklémis susijusig
paraiskos dalj, suma.

2. 1 dalies a punkto taikymo tikslais Agentiira taiko 130 EUR valandinj tarifg.

4 straipsnis
Mokesciy ir rinkliavy sumos sgmata

1. Pareiskéjo prasymu, Agentlira pateikia su paraiska ar paslaugy prasymu susijusiy mokes¢iy ir rinkliavy sumos
neprivalomg samatg ir informuoja, kada pateiks saskaitas faktiras.

Nagringjant paraiska dalyvaujancios nacionalinés saugos institucijos pateikia 3 straipsnio 1 dalies b punkte nurodyty
savo iSlaidy neprivaloma samata Agentiirai, ir ta samata jtraukiama i Agentiros teikiamg sgmata.

2. Nagrinédamos paraiska Agentira ir nacionalinés saugos institucijos stebi savo islaidas. Kai islaidos gali virSyti
samatg daugiau kaip 15 %, pareiskéjo prasymu, Agentiira apie tai jam pranesa.

3. Jei paraiska nagrinéjama arba paslauga teikiama ilgiau nei vienus metus, pareiskéjas gali paprasyti pateikti jam
nauja samata.

4. Jei paprasoma pateikti sgmatas ar jas perzitiréti, Direktyvos (ES) 2016/797 19 straipsnio 4 dalimi bei 21 straipsnio
6 dalimi ir Direktyvos (ES) 2016/798 10 straipsnio 6 dalimi nustatyty laikotarpiy skai¢iavimas gali biti sustabdytas ne
ilgiau kaip desimt darbo dieny.

5 straipsnis

Mokéjimo salygos
1. Agentiira i§duoda mokes¢iams ir rinkliavoms sumokeéti skirtg sgskaitg faktiirg per 30 kalendoriniy dieny nuo:
a) Agentiros arba Apeliacinés tarybos sprendimo priémimo dienos; arba
b) paslaugos teikimo uzbaigimo dienos; arba
¢) paraiskos atsiémimo dienos; arba
d) dienos, kurig jvyko bet koks kitas jvykis, dél kurio paraiskos nagrinéjimas nutrauktas.
2. Saskaitoje faktiroje nurodoma:
a) Agenttiros valandy skaicius ir,

b) atitinkamais atvejais, iSlaidos, tenkancios atsakingai nacionalinei saugos institucijai. I$laidos nurodomos kartu su
uzduotimis ir joms atlikti skirtu laiku arba nurodomi fiksuoti tarifai, taikomi paraiSkos dalies, kuri susijusi su naciona-
linémis taisyklémis, nagrinéjimui.

3. Nacionalinés saugos institucijos pateikia Agentiirai iSlaidy ataskaita, kad jy patirtos islaidos baty jtrauktos |

Agentiiros pateikiamg saskaitg faktlirg, — véliausiai, kai to papraso Agentira. ISlaidy ataskaitoje pateikiama i$sami

informacija apie ty i$laidy apskai¢iavimo metodika.

4. Mokes¢iai ir rinkliavos iSreikiami ir mokami eurais.

5. Agentlira praneSa pareiskéjams apie sprendimg ir pateikia saskaitg faktiirg per vieno langelio sistemg, nurodyta
Reglamento (ES) 2016/796 12 straipsnyje.

6.  Tarpiniy sumy mokéjimo saskaitas faktiiras Agentiira gali pateikti kas 6 ménesius.
7. Mokesdiai ir rinkliavos mokami pervedant IéSas j tuo tikslu nurodytg Agentiiros banko saskaitg.

8.  Pareiskéjai uztikrina, kad mokétinas sumas, j kurias turi bati jskai¢iuoti visi su tuo mokéjimu susij¢ banko
mokesciai, Agentiira gauty per 60 kalendoriniy dieny nuo dienos, kurig pranesta apie saskaitg faktiirg.
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9.  Jei pareiskéjas yra maZzoji arba vidutiné jmoné, Agentiira atsizvelgia j pagristus praSymus nustatyti vélesnius
mokéjimo ir mokéjimo dalimis terminus.

Sio reglamento taikymo tikslais mazoji arba vidutiné jmoné — tai jmoné, kurioje dirba maziau kaip 250 darbuotojy ir
kurios metiné apyvarta nevirsija 50 min. EUR arba bendras metinis balansas nevirsija 43 mln. EUR.

10.  I8laidos, patirtos nagrinéjant su nacionalinémis taisyklémis susijusia paraisky dalj, nacionalinéms saugos institu-
cijoms atlyginamos per 8 ir 9 dalyse nurodytus laikotarpius.
6 straipsnis
Nesumokéjimas

1. Jei Agentiira negauna mokéjimo per 5 straipsnio 8 ir 9 dalyse nurodytus laikotarpius, uz kiekvieng papildoma
kalendoring diena ji gali skaiciuoti delspinigius, kol mokéjimas bus gautas, ir ji taiko Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES, Euratomas) Nr. 966/2012 (') 80 straipsnyje nustatytas susigrazinimo taisykles.

2. Delspinigiy norma yra Europos Centrinio Banko savo pagrindinéms refinansavimo operacijoms taikoma norma,
paskelbta Europos Sgjungos oficialiojo leidinio C serijoje ir galiojanti ménesio, kurj sueina mokéjimo terminas, pirmg

kalendoring dieng, padidinus jg aStuoniais procentiniais punktais.

3. Jeigu Agentira turi jrodymy, kad pareiskéjas gali bati finansiskai nepajégus, ji gali atmesti paraiska, nebent
pareiskéjas pateikty banko garantija arba garantuota uZstat.

4.  Agentira gali atmesti nauja paraiska, jei pareikéjas yra nejvykdes savo mokéjimo jsipareigojimy, susijusiy su
Agentiiros anksc¢iau atliktomis leidimy bei sertifikaty isdavimo ir patvirtinimo uzduotimis ar suteiktomis paslaugomis,
nebent jei pareiSkéjas sumokéty uZ tas leidimy bei sertifikaty idavimo ir patvirtinimo uZduotis ar suteiktas paslaugas
mokétinas sumas.

5.  Agentiira imasi visy atitinkamy teisiniy veiksmy, kad pateiktos saskaitos faktiiros biity visiskai apmokétos. Siuo
tikslu nacionalinés saugos institucijos, kurios yra pateikusios Agentiirai kompensuotiny islaidy ataskaita, padeda
Agentiirai Siame procese.

7 straipsnis
Skundai ir jy mokesciai

1. Agentiira uz kiekvieng atmestg arba atsiimtg skundg renka mokestj.

2. Skundo mokestis yra 10 000 EUR arba yra lygus mokescio, renkamo uz sprendima, dél kurio teikiamas skundas
(priklausomai nuo to, kuri suma yra maZesné), sumai.

3. Apeliacinés tarybos kancleris informuoja skundo pateikéja apie mokéjimo salygas. Skundo pateikéjas turi atlikti
mokéjimg per 30 kalendoriniy dieny nuo dienos, kurig pranesta apie saskaitg faktiirg.

4.  Pareiskéjas gali Apeliacinei tarybai pateikti skundg dél saskaitose faktfirose nurodyty mokesciy ir rinkliavy.

8 straipsnis
Tarify skelbimas ir perziara
1. Savo valandinj tarifg, nurodyta 3 straipsnyje, Agentiira skelbia savo interneto svetainéje.
2. Nacionalinés saugos institucijos skelbia tarifus, i kuriuos atsizvelgiant apskai¢iuojamos 3 straipsnio 1 dalies
b punkte nurodytos islaidos, kurias turi padengti Agentira. Jei nacionaliné saugos institucija taiko fiksuotg tarifa, ji
nurodo, kuriais leidimy ir sertifikaty i§davimo atvejais tas fiksuotas tarifas taikomas.

3. Agentiiros interneto svetainéje pateikiama nuoroda j tg informacija.

4. Agentiira | Reglamento (ES) 2016/796 51 straipsnio 1 dalies a punkte nurodyta meting ataskaitg jraSo informacija
apie elementus, kuriais remiantis apskai¢iuojamas valandinis tarifas, finansinius rezultatus ir prognozes.

(") 2012 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES, Euratomas) Nr. 966/2012 dél Sajungos bendrajam biudZetui
taikomy finansiniy taisykliy ir kuriuo panaikinamas Tarybos reglamentas (EB, Euratomas) Nr. 1605/2002 (OL L 298, 2012 10 26, p. 1).
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9 straipsnis
Agentiiros darbo tvarka

1. Kad atskirty jplaukas ir i§laidas, susijusias su veikla, apmokestinama 1 straipsnio 1 dalyje nurodytais mokesciais ir
rinkliavomis, Agentiira:

a) gauna ir laiko i§ mokes¢iy ir rinkliavy gautas pajamas atskiroje banko sgskaitoje;

b) kasmet pranesa apie vykdant mokesciais ir rinkliavomis apmokestinama veiklg gautas bendras jplaukas ir patirtas
islaidas, taip pat iSlaidy struktiirg ir veiklos rezultatus.

2. Jeigu finansiniy mety pabaigoje bendros jplaukos i§ mokesciy ir rinkliavy virSija bendras veiklos, uz kurig renkami
mokesciai ir rinkliavos, i§laidas, pervirsis laikomas biudZeto rezerve ir naudojamas pervirsiui ar deficitui tvarkyti pagal
Agentiiros Finansinj reglamenta.

3. Utztikrinamas pajamy, gauty vykdant veiklg, uz kurig renkami mokesciai ir rinkliavos, tvarumas.

10 straipsnis
Vertinimas ir perZiiira
1. Mokesciy ir rinkliavy tvarka vertinama karta per kiekvienus finansinius metus. Sis vertinimas grindziamas
ankstesniais Agentfiros finansiniais rezultatais ir jos parengta iSlaidy ir jplauky samata. Jis taip pat turi bati susijes su

Agentiros bendruoju programavimo dokumentu.

2. Komisija, remdamasi Agentiiros finansiniy rezultaty ir prognoziy vertinimu, prireikus persvarsto mokes¢ius ir
rinkliavas.

3. Atsizvelgiant i informacija, kurig Agentiira pateiké 8 straipsnyje nurodytoje savo metinéje ataskaitoje, ir siekiant
palaipsniui pereiti prie fiksuoty mokesciy, $is reglamentas perzitrimas ne véliau kaip iki 2022 m. birZelio 16 d.

11 straipsnis
Pereinamojo laikotarpio nuostatos
Reglamento (ES) 2018/545 55 straipsnio 4 dalyje nurodytais atvejais ir Igyvendinimo reglamento (ES) 2018/763

15 straipsnio 4 dalyje nurodytais atvejais darbui, kuris atliekamas iki paraiskos pateikimo Agentiirai, netaikomi $iame
reglamente nurodyti mokesciai bei rinkliavos ir jam taikomi nacionalinés teisés aktai.

12 straipsnis
Isigaliojimas
Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Jis taikomas nuo 2019 m. vasario 16 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2018 m. geguzés 2 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
Jean-Claude JUNCKER
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2018/765
2018 m. geguzés 23 d.

kuriuo dél konkurso tvarka parduodamy nugriebty pieno milteliy atvezimo j sandélj datos i§ dalies
kei¢iamas Igyvendinimo reglamentas (ES) 2016/2080

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama | 2013 m. gruodzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) Nr. 1308/2013, kuriuo
nustatomas bendras Zemés tkio produkty rinky organizavimas ir panaikinami Tarybos reglamentai (EEB) Nr. 922/72,
(EEB) Nr. 234/79, (EB) Nr. 1037/2001 ir (EB) Nr. 1234/2007 (),

atsizvelgdama | 2016 m. geguzés 18 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentg (ES) 2016/1240, kuriuo nustatomos

Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1308/2013 nuostaty dél valstybés intervencijos ir paramos

privaciajam sandéliavimui taikymo taisyklés (), ypac i jo 28 straipsni,

kadangi:

(1)  kad baty nustatytas nugriebto pieno milteliy, kuriems taikoma Komisijos igyvendinimo reglamentu (ES)
2016/2080 () numatyta konkurso tvarka, kiekis, to reglamento 1 straipsnyje nustatytas terminas, iki kurio
nugriebto pieno milteliai turéjo bati atvezti i valstybés sandélius;

(2)  atsizvelgiant j dabarting padétj pieno ir pieno produkty rinkoje, susidariusia dél iki jprasto lygio pakilusiy kainy
ir didelio intervenciniy atsargy kiekio, tikslinga pakeisti atvezimo | sandélj datg ir pardavimui skirti papildoma
nugriebto pieno milteliy kieki;

—_
)
=

todél Jgyvendinimo reglamentas (ES) 2016/2080 turéty bti atitinkamai i§ dalies pakeistas;

=

siekiant, kad nugriebto pieno miltelius baty galima nedelsiant parduoti, is reglamentas turéty isigalioti jo
paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje diena;

(5)  Siame reglamente nustatytos priemonés atitinka Bendro Zemés iikio rinky organizavimo komiteto nuomone,

PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis
Jgyvendinimo reglamento (ES) Nr. 2016/2080 1 straipsnyje data ,2016 m. geguzés 1 d.“ pakei¢iama data ,2016 m.
birzelio 1 d.“

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja kita dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2018 m. geguzés 23 d.

Komisijos vardu
Pirmininko pavedimu
Phil HOGAN

Komisijos narys

() OLL347,20131220,p. 671.

() OLL206,20167 30,p.71.

(®) 2016 m. lapkri¢io 25 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2016/2080, kuriuo pradedamas nugriebto pieno milteliy pardavimas
konkurso tvarka (OLL 321,2016 11 29, p. 45).
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2018/766
2018 m. geguzés 23 d.

kuriuo dél tipiniy kainy paukstienos ir kiauSiniy sektoriuose ir tipiniy kiauSiniy albumino kainy
nustatymo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (EB) Nr. 1484/95

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama | 2013 m. gruodzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) Nr. 1308/2013, kuriuo
nustatomas bendras Zemés tkio produkty rinky organizavimas ir panaikinami Tarybos reglamentai (EEB) Nr. 922/72,
(EEB) Nr. 234/79, (EB) Nr. 1037/2001 ir (EB) Nr. 1234/2007 ('), ypac i jo 183 straipsnio b punkta,

atsizvelgdama | 2014 m. balandZio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) Nr. 510/2014, kuriuo
nustatoma prekybos tvarka, taikoma tam tikroms prekéms, gaunamoms perdirbant Zemés dkio produktus, ir
panaikinami Tarybos reglamentai (EB) Nr. 1216/2009 ir (EB) Nr. 614/2009 (3, ypac i jo 5 straipsnio 6 dalies a punkta,

kadangi:

(1)  Komisijos reglamentu (EB) Nr. 1484/95 (}) nustatytos i§samios papildomy importo muity sistemos taikymo
taisyklés ir paukstienos bei kiausiniy sektoriy ir kiausiniy albumino tipinés kainos;

(2) 18 reguliarios duomeny, pagal kuriuos nustatomos paukstienos bei kiausiniy sektoriy produkty ir kiausiniy
albumino tipinés kainos, kontrolés matyti, kad reikia pakeisti kai kuriy produkty importo tipines kainas, atsi-
zvelgiant | kainy svyravima pagal produkty kilme;

—_
o
=

Reglamentas (EB) Nr. 1484/95 turéty biti atitinkamai i3 dalies pakeistas;

=

siekiant uztikrinti, kad $i priemoné bty taikoma kuo grei¢iau pateikus atnaujintus duomenis, $is reglamentas
turéty jsigalioti jo paskelbimo diena,

PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 1484/95 I priedas pakeic¢iamas $io reglamento priedo tekstu.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje dieng.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2018 m. geguzés 23 d.

Komisijos vardu
Pirmininko pavedimu
Jerzy PLEWA
Generalinis direktorius

Zemés itkio ir kaimo plétros generalinis direktoratas

() OLL 347,20131220,p. 671.

() OLL150,20145 20,p.1.

() 1995 m. birzelio 28 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1484/95, nustatantis i§samias papildomy importo muity sistemos taikymo
taisykles ir papildomus importo muitus paukstienos bei kiausiniy sektoriams bei kiausiniy albuminui ir panaikinantis Reglamenta
Nr. 163/67/EEB (OL L 145, 1995 6 29, p. 47).
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PRIEDAS

,I PRIEDAS

3 straipsnyje nuro-

. < Tipiné kaina { Kilmés
KN kodas Prekiy aprasymas dytas uZstatas s
(EUR/100 kg) (EUR/100 kg) Salis (1)
0207 12 10 | Uzsaldytos Gallus domesticus rasies pauksciy 105,7 0 AR
skerdenélés, vadinamos ,70 % vis¢iukas®
0207 12 90 | Uz3aldytos Gallus domesticus rusies pauksciy 1274 AR
skerdenélés, vadinamos ,65 % vis¢iukas* 126.2 BR
0207 14 10 | Uzsaldytos Gallus domesticus rasies pauksciy 247,1 16 AR
skerdenéliy dalys be kauly 2420 17 BR
328,9 CL
239,5 18 TH
0207 27 10 | Uzsaldytos kalakuty skerden¢liy dalys be 325,2 BR
kauly 310,1 cL
0408 91 80 | Kiausiniai be luksty, dZiovinti 475,7 0 AR
1602 32 11 | Nevirti ir nekepti gaminiai i§ Gallus domesticus 2437 13 BR

risies pauksciy (visty ir gaidziy)

(1) Saliy nomenklatiira nustatyta 2012 m. lapkri¢io 27 d. Komisijos reglamentu (ES) Nr. 1106/2012, kuriuo dél saliy ir teritorijy no-
menklatfiros atnaujinimo jgyvendinamas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 471/2009 dél Bendrijos statistikos, su-

sijusios su iSorés prekyba su ES nepriklausanciomis Salimis (OL L 328, 2012 11 28, p. 7).
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SPRENDIMALI

TARYBOS SPRENDIMAS (ES, Euratomas) 2018/767
2018 m. geguzés 22 d.

kuriuo nustatomas atstovy j Europos Parlamentg devintyjy rinkimy remiantis tiesiogine visuotine
rinkimy teise laikotarpis

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama | 1976 m. rugséjo 20 d. Akta dél Europos Parlamento nariy rinkimy remiantis tiesiogine visuotine
rinkimy teise ('), ypac j jo 11 straipsnio 2 dalies antrg pastraipg,

atsizvelgdama i Europos Parlamento nuomone (3,
kadangi:

(1)  Sprendimu 78/639/Euratomas, EAPB, EEB (*) Taryba nustaté atstovy i Europos Parlamentg pirmyjy rinkimy
remiantis tiesiogine visuotine rinkimy teise laikotarpj (1979 m. birzelio 7-10 d.);

(2)  devintyjy rinkimy per atitinkamg 2019 m. laikotarpj surengti néra jmanoma;

(3)  todél turéty bati nustatytas kitas rinkimy laikotarpis,

PRIEME $] SPRENDIMA;:

1 straipsnis
1976 m. rugséjo 20 d. Akto dél Europos Parlamento nariy rinkimy remiantis tiesiogine visuotine rinkimy teise
10 straipsnio 1 dalyje nurodytas laikotarpis, per kurj turi jvykti devintieji rinkimai, yra 2019 m. geguzés 23-26 d.

2 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje dieng.

Priimta Briuselyje 2018 m. geguzés 22 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
K. VALCHEV

() OLL278,1976 108, p. 5.

(¥ 2018 m. balandzio 18 d. nuomoné (dar nepaskelbta Oficialiajame leidinyje).

() 1978 m. liepos 25 d. Sprendimas 78/639/Euratomas, EAPB, EEB, kuriuo nustatomas atstovy j Europos Parlamentg pirmyjy rinkimy
remiantis tiesiogine visuotine rinkimy teise laikotarpis (OL L 205,1978 7 29, p. 75).
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TARYBOS SPRENDIMAS (ES) 2018/768
2018 m. geguzés 22 d.

dél pozicijos, kurios Europos Sajungos vardu turi biiti laikomasi Tarptautinio veZimo geleZinkeliais
tarpvyriausybinés organizacijos Pavojingy kroviniy veZimo eksperty komiteto 55-ojoje sesijoje dél
tam tikry Tarptautinio veZimo geleZinkeliais sutarties C priedo daliniy pakeitimy

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 91 straipsnj kartu su 218 straipsnio 9 dalimi,
atsizvelgdama j Europos Komisijos pasitilyma,

kadangi:

(1)  Tarybos sprendimu 2013/103/ES (') Sajunga prisijungé prie 1980 m. geguzés 9 d. Tarptautinio veZimo gelezin-
keliais sutarties (toliau — COTIF konvencija) su pakeitimais, padarytais 1999 m. birZelio 3 d. Vilniaus protokolu;

(2)  visos valstybés narés, i§skyrus Kipra ir Malta, yra COTIF konvencijos susitarian¢iosios $alys ir ja taiko;

(3)  pagal COTIF konvencijos 13 straipsnio 1 dalies d punkta ir 33 straipsnio 5 dalj Tarptautinio vezimo geleZinkeliais
tarpvyriausybinés organizacijos (toliau — OTIF) Pavojingy kroviniy veZimo eksperty komitetas (toliau — RID
komitetas) gali i§ dalies keisti COTIF konvencijos C priedo prieda — Pavojingy kroviniy tarptautinio vezimo
gelezinkeliais taisykles (toliau — RID);

(4)  Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje 2008/68/EB (%) nustatytos pavojingy kroviniy vezimo keliais, gelezin-
keliais ar vidaus vandeny keliais valstybése narése ar tarp jy nuostatos, darant nuoroda i RID;

(5)  siekiant RID priedg priderinti prie technikos ir mokslo pazangos, bitina, kad RID eksperty komitetas priimty su
techniniais standartais arba vienodomis techninémis normomis susijusius dalinius pakeitimus. Tais daliniais
pakeitimais siekiama uztikrinti saugy ir veiksmingg pavojingy kroviniy vezima, kartu atsizvelgiant j sektoriaus
mokslo ir technikos paZanga ir i kuriamas naujas medZiagas bei produktus, kurie vezami galéty kelti pavojy;

(6)  Direktyva 2008/68/EB isteigtas Pavojingy kroviniy veZimo komitetas surengé pirmines diskusijas dél pasitlyty
daliniy pakeitimy;

(7) 2018 m. geguzés 30 d. 55-ojoje sesijoje RID eksperty komitetas ketina priimti sprendimg dél RID daliniy
pakeitimy;

(8)  tikslinga nustatyti pozicija, kurios Sgjungos vardu turi bati laikomasi RID eksperty komitete, nes to komiteto
priimtas sprendimas bus privalomas Sgjungai;

(9)  todeél Sajungos pozicija RID eksperty komiteto 55-ojoje sesijoje turéty biti grindziama $io sprendimo priedu,
PRIEME S| SPRENDIMA;

1 straipsnis

Pozicija, kurios Sgjungos vardu turi biiti laikomasi pagal 1980 m. geguzés 9 d. Tarptautinio veZimo gelezinkeliais sutartj
su pakeitimais, padarytais 1999 m. birzelio 3 d. Vilniaus protokolu, 55-ojoje RID eksperty komiteto sesijoje, idéstyta
$io sprendimo priede.

(") 2011 m. birZelio 16 d. Tarybos sprendimas 2013/103/ES dél Europos Sajungos ir Tarptautinio vezimo geleZinkeliais tarpvyriausybinés
organizacijos susitarimo dél Europos Sajungos prisijungimo prie 1980 m. geguzés 9 d. Tarptautinio vezimo geleZinkeliais sutarties
(COTIF) su pakeitimais, padarytais 1999 m. birZelio 3 d. Vilniaus protokolu, pasiradymo ir sudarymo (OLL 51,2013 2 23, p. 1).

(¥ 2008 m. rugséjo 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2008/68/EB dél pavojingy kroviniy vezimo vidaus keliais (OL L 260,
2008 9 30, p. 13).
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Neesminiams §io sprendimo priede nurodyty dokumenty pakeitimams Sgjungos atstovai RID eksperty komitete gali
pritarti be papildomo Tarybos sprendimo.

2 straipsnis

Priimti RID eksperty komiteto sprendimai skelbiami Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje, nurodant jy jsigaliojimo dieng.

3 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo diena.

Priimta Briuselyje 2018 m. geguzés 22 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
K. VALCHEV
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PRIEDAS
{;frsriz; I(ilofﬁfrnnii?;: Dalykas Pastabos Sajungos pozicija
1 OTIF/RID/CE/ Medziagy, kurioms priskirti JT | OTIF nuolatinés darbo grupés | Pritaria pakeitimams
GTP[2017/1 numeriai 3166 ir 3171, pavo- | techninis susitarimas priimti i3
jaus identifikavimo numeriai dalies pakeistg tekstg
2 OTIF/RID/CE/ Pavojingy kroviniy kaip rankinio | OTIF nuolatinés darbo grupés | Pritaria pakeitimams
GTP[2017/3 bagaZo ar registruoto bagazo ve- | techninis susitarimas priimti i§
Zimas dalies pakeistg teksta
3 OTIF/RID/CE/ Pavojingy  kroviniy  veZimo | OTIF nuolatinés darbo grupés | Pritaria nuolatinés darbo grupés
GTP[2017/5 darbo grupés (WP.15) 102-0ji | techninis susitarimas priimti i§ | patikslintiems pakeitimams
sesija (Zeneva, 2017 m. gegu- | dalies pakeistg teksta
7és 8-12 d))
4 OTIF/RID/CE/ RID 2017 m. redakcijos antras | OTIF nuolatinés darbo grupés | Pritaria nuolatinés darbo grupés
GTP[2017/7[Rev.1 | pataisymy saraso projektas techninis susitarimas priimti i§ | patikslintiems pakeitimams
dalies pakeistg tekstg
5 OTIF/RID/CE/ Neoficialioji suskystintyjy dujy | OTIF nuolatinés darbo grupés | Pritaria nuolatinés darbo grupés
GTP[2017/8 cisterniniy vagony pripildymo | techninis susitarimas priimti i§ | patikslintiems pakeitimams
ir iStustinimo kontrolinio s3- | dalies pakeista teksta
raSo darbo grupé (Florencija,
2017 m. liepos 11-13 d.)
6 OTIF/RID/CE/ 2016 ir 2017 m. bendrame po- | OTIF nuolatinés darbo grupés | Pritaria nuolatinés darbo grupés
GTP[2017/15 sédyje ir 2016 m. lapkricio | techninis susitarimas priimti i§ | patikslintiems pakeitimams
mén. RID eksperty komiteto | dalies pakeistg tekstg
nuolatinéje darbo grupéje priim-
tos konsoliduotosios teksty re-
dakcijos
7 Ten pat Pakeitimai, kuriuos nuolatiné — —
darbo grupé turi iSnagrinéti i$sa-
miau
8 Ten pat Pakeitimai, dél kuriy reikalinga | Reikia sudaryti palankesnes saly- | Pritaria bendrame posédyje reko-
bendra nuomoné, kuri turi bati | gas veiksmingam daugiari§iam | menduotiems pakeitimams
pasiekta bendrame JT EEK ir | vezimui
OTIF posédyje
9 OTIF/RID/CE/GTP/ | Pasikartojancios 4.3.3.5 punkto | OTIF nuolatinés darbo grupés | Pritaria nuolatinés darbo grupés
2017/INE.8 jtraukos techninis susitarimas priimti i§ | patikslintiems pakeitimams
dalies pakeistg tekstg
10 | OTIF/RID/CE/GTP/ | Pereinamojo laikotarpio nuosta- | OTIF nuolatinés darbo grupés | Pritaria nuolatinés darbo grupés
2017/INF.10 tos techninis susitarimas priimti i§ | patikslintiems pakeitimams
dalies pakeistg tekstg
11 OTIE/RID/CE/GTP| | Dokumente OTIF nuolatinés darbo grupés | Pritaria nuolatinés darbo grupés
2017/INF.12 OTIF/RID/CE/GTP[2017/15 i3- | techninis susitarimas priimti i§ | patikslintiems pakeitimams
déstyto 2.1.3.5.5 punkto sidlo- | dalies pakeistg teksta
mas pakeitimas
12 OTIFRID/CE/GTP/ | Pavojingy  kroviniy  veZimo | OTIF nuolatinés darbo grupés | Pritaria nuolatinés darbo grupés
2017/INF.16 darbo grupes (WP.15) 103-0ji | techninis susitarimas priimti i§ | patikslintiems pakeitimams

sesija (Zeneva, 2017 m. lapkri-
¢io 6-10 d.)

dalies pakeistg tekstg
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TARYBOS SPRENDIMAS (ES, Euratomas) 2018/769
2018 m. geguzés 22 d.

kuriuo skiriami trys Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto Nyderlandy Karalystés
pasiiilyti nariai

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo, ypac i jos 302 straipsni,

atsizvelgdama j Europos atominés energijos bendrijos steigimo sutartj, ypac j jos 106a straipsnj,
atsizvelgdama i Nyderlandy vyriausybés pasitlyma,

atsizvelgdama j Europos Komisijos nuomong,

kadangi:

(I) 2015 m. rugséjo 18 d. ir 2015 m. spalio 1 d. Taryba priémé sprendimus (ES, Euratomas) 2015/1600 (') ir (ES,
Euratomas) 2015/1790 (3, kuriais skiriami Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nariai laikotarpiui
nuo 2015 m. rugs¢jo 21 d. iki 2020 m. rugséjo 20 d.;

(2)  pasibaigus Dirk WESTENDORP, Jan SIMONS ir Joost VAN IERSEL kadencijoms tapo laisvos trys Europos ekonomikos
ir socialiniy reikaly komiteto nariy vietos,

PRIEME $] SPRENDIMA;:

1 straipsnis

Likusiam kadencijos laikui iki 2020 m. rugsé¢jo 20 d. Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nariais skiriami:
— A.P. August MESKER, Member Supervisory Council and Member Financial Audit Committee at Hivos,
— R.A.C. René BLILEVENS, Secretary of the Foundation for Sustainable (Micro) Pensions in Developing Countries,
— TJ.M. Thom VAN MIERLO, former senior consumer affairs officer and secretary self-regulation dialogue at the Social Economic
Council.
2 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo diena.

Priimta Briuselyje 2018 m. geguzés 22 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
K. VALCHEV

(") 2015 m. rugséjo 18 d. Tarybos sprendimas (ES, Euratomas) 2015/1600, kuriuo skiriami Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly
komiteto nariai laikotarpiui nuo 2015 m. rugséjo 21 d. iki 2020 m. rugsé¢jo 20 d. (OL L 248, 2015 9 24, p. 53).

(%) 2015 m. spalio 1 d. Tarybos sprendimas (ES, Euratomas) 2015/1790, kuriuo skiriami Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto
nariai laikotarpiui nuo 2015 m. rugséjo 21 d. iki 2020 m. rugséjo 20 d. (OLL 260, 2015 10 7, p. 23).
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TARYBOS SPRENDIMAS (ES) 2018/770
2018 m. geguzés 22 d.

kuriuo skiriamas Regiony komiteto Ispanijos Karalystés pasiiilytas pakaitinis narys

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 305 straipsni,

atsizvelgdama | Ispanijos vyriausybés pasitilymg,

kadangi:

(1) 2015 m. sausio 26 d. 2015 m. vasario 5 d. ir 2015 m. birZelio 23 d. Taryba priémé sprendimus
(ES) 2015/116 ('), (ES) 2015/190 () ir (ES) 2015/994 (*), kuriais skiriami Regiony komiteto nariai ir pakaitiniai
nariai laikotarpiui nuo 2015 m. sausio 26 d. iki 2020 m. sausio 25 d. 2015 m. spalio 9 d. Tarybos
sprendimu (ES) 2015/1915 (*) vietoj Esteban MAS PORTELL pakaitiniu nariu buvo paskirtas Marc PONS

i PONS. 2016 m. birZelio 9 d. Tarybos sprendimu (ES) 2016/991 (*) vietoj Marc PONS i PONS pakaitine nare buvo
paskirta Pilar COSTA i SERRA;

(2)  Pasibaigus Regiony komiteto pakaitinés narés Pilar COSTA i SERRA kadencijai tapo laisva Regiony komiteto
pakaitinio nario vieta,

PRIEME $] SPRENDIMA;:

1 straipsnis

Likusiam dabartinés kadencijos laikui iki 2020 m. sausio 25 d. Regiony komiteto pakaitiniu nariu skiriamas:

— Josep Enric CLAVEROL i FLORIT, Director General de Relaciones Institucionales y Accién Exterior del Gobierno de las Illes
Balears.

2 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo diena.

Priimta Briuselyje 2018 m. geguzés 22 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
K. VALCHEV

(f) 2015 m. sausio 26 d. Tarybos sprendimas (ES) 2015/116, kuriuo skiriami Regiony komiteto nariai ir pakaitiniai nariai laikotarpiui nuo
2015 m. sausio 26 d. iki 2020 m. sausio 25 d. (OLL 20, 20151 27, p. 42).

() 2015 m. vasario 5 d. Tarybos sprendimas (ES) 2015/190, kuriuo skiriami Regiony komiteto nariai ir pakaitiniai nariai laikotarpiui nuo
2015 m. sausio 26 d. iki 2020 m. sausio 25 d. (OLL 31,2015 2 7, p. 25).

(*) 2015 m. birzelio 23 d. Tarybos sprendimas (ES) 2015/994, kuriuo skiriami Regiony komiteto nariai ir pakaitiniai nariai laikotarpiui nuo
2015 m. sausio 26 d. iki 2020 m. sausio 25 d. (OLL 159, 2015 6 25, p. 70).

(*) 2015 m. spalio 9 d. Tarybos sprendimas (ES) 2015/1915, kuriuo skiriami Regiony komiteto Ispanijai atstovaujantys du nariai ir Ispanijai
atstovaujantys trys pakaitiniai nariai (OL L 280, 2015 10 24, p. 26).

() 2016 m. birzelio 9 d. Tarybos sprendimas (ES) 2016/991, kuriuo skiriamas Regiony komiteto Ispanijos Karalystés pasitilytas pakaitinis
narys (OLL 162,2016 6 21, p. 14).
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KOMISIJOS DELEGUOTASIS SPRENDIMAS (ES) 2018/771
2018 m. sausio 25 d.

dél inkaravimo jtaisams, naudojamiems statybos darbams ir skirtiems asmenims apsaugoti nuo
kritimo arba sulaikyti krintant, taikomos eksploataciniy savybiy pastovumo vertinimo ir tikrinimo
sistemos pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) Nr. 305/2011

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama i 2011 m. kovo 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) Nr. 305/2011, kuriuo nustatomos
suderintos statybos produkty rinkodaros sglygos ir panaikinama Tarybos direktyva 89/106/EEB, ypac i jo 28 straipsnj ir
60 straipsnio h punktg (!),

kadangi:

(1)  dar néra atitinkamo sprendimo, kuriuo biity nustatytas inkaravimo itaisy, naudojamy statybos darbams ir
skirtiems asmenims apsaugoti nuo kritimo arba sulaikyti krintant (toliau — inkaravimo jtaisai), eksploataciniy
savybiy pastovumo vertinimas ir tikrinimas. Todél biitina nustatyti inkaravimo itaisams taikyting eksploataciniy
savybiy pastovumo vertinimo ir tikrinimo sistema;

(2)  atsizvelgiant | tai, kad inkaravimo jtaisai yra skirti asmenims apsaugoti nuo kritimo arba sulaikyti krintant,
tikslinga pasirinkti eksploataciniy savybiy pastovumo vertinimo ir tikrinimo sistemg, kuri apimty nuolating
gamintojo gamyklos gamybos kontrolés priezifirg ir vertinima bei méginiy, kuriuos notifikuotoji produkty sertifi-
kavimo jstaiga paémé gamybos jmonéje arba gamintojo saugyklose, audito patikrinima,

PRIEME S] SPRENDIMA:

1 straipsnis
Sis sprendimas taikomas inkaravimo jtaisams, naudojamiems statybos darbams ir skirtiems asmenims apsaugoti nuo
kritimo arba sulaikyti krintant.

2 straipsnis
1 straipsnyje nurodyty inkaravimo jtaisy pagrindiniy charakteristiky eksploataciniy savybiy pastovumas vertinamas ir
tikrinamas pagal priede nurodyta sistemg.

3 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja dvidesimta diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Priimta Briuselyje 2018 m. sausio 25 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
Jean-Claude JUNCKER

() OLL88,201144p.5.
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PRIEDAS

EKSPLOATACINIY SAVYBIY PASTOVUMO VERTINIMO IR TIKRINIMO SISTEMA

Produktai ir jy naudojimo paskirtis Esminés charakteristikos Taikoma sistema

Inkaravimo jtaisai, naudojami statybos darbams ir skirti | Visos esminés charakteristikos 1+
asmenims apsaugoti nuo kritimo arba sulaikyti krin-
tant.
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